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CHANDAHKAUSTUBHA 


Edited by 


T. CHANDRASEKHARAN, M.A.,L.T., 
AND 
T. A. K. VENKATACHARIAR. 


Chandahkaustubha is an exposition of the metres that are 
found in Vedic and Classicial Sanskrit. Though prosody is dealt. 
with by some ancient scholars like Pingalanaga, the various metres- 
have been described in this work in an elaborate: manner. The 
matra-vrttas viz., the metres based on mairas are described only 
after the description of the metres based on letters or syllables. 
unlike the usual practice in the reverse order. 


The total number of metres dealt with herein is 267 out of 
which 41 are based on matras. Since this work is dedicated to: 
Lord Visnu, this is called Kaustubha which is supposed to be the 
main ornament of Lord Visnu and the chapters herein are corres- 
pondingly styled as prabhas. This consists of 9 chapters. 


The author of this work is one Radhadamodara, a disciple 
of Nayananandadeva. Itis understood from the commentary of 
this work that this author is a Brahmin from Kanyakubja and a. 
follower of Vallabha cult. 


The commentator is one Vidyabhisana who was a native of 
Bengal. He was a disciple of the author of the text, and like 
him, was a follower of Vallabha doctrine. 


From the style of this work it may be inferred that the 
authors of the text and the commentary belong to the beginning 
of the 18th Century. Further details about the commentator can 
be had from the introduction to the Sahityakaumudi published in 
the Kavyamala Series. 


The edition of this work is based on a single manuscript 
preserved in the Government Oriental Manuscripts Library: 
Madras, bearing R. No. 4509 - Paper - Devanagari, size 12} X 62 
inches, Lines 14 in a page. Foll. 28 - complete; purchased in 
1924-25 from one SriG. K. Svami Ayyangar, Annavasal Street, 
Rajamannargudi, Tanjore District. 


॥ छन्दःकोस्तुभः ॥ 
॥ श्रीविद्याभूषणविरचितभाष्यसहित! ॥ 


IP 


(मू) छन्दो भिर्वितताङ्गैः कवयो यस्यानुकीतयन्ति गुणान्‌ | 
स जयति गोकुलवनिताजितान्तरः வார்‌ भगवान्‌ ॥ १॥ 


(व्या) अचितनयनानम्दो राधादामोदरो गुरुजीयात्‌ | 
विवृणोमि यस्य कृपया छन्दःकोस्तुभमहे मितवाक्‌ ॥ 


अथ श्रीनयनानन्दपदारविन्दसेवासाद्रितनिखिर्शा्राथः छन्दो(विवृदवद्यः)' 
[Razia] श्रीराधादामोदराभिधः कान्यकुब्जविप्रवशावतसो महत्तमः कविः 
ആരിയ नाम எண்‌ रणयन्‌ ಎ ಒಟು श्रीकृष्ण प्रणमति 
छन्दोभिरिति | स श्यामसुन्दरो जयति स्वोत्कर्षमाविर्भावयि(लु)[यति] जयहेतुः, 
भगवानिति | 


४ ऐश्वर्यस्य समग्रस्य वीर्यस्य यशसः श्रियः | 
ज्ञानवैराम्ययोश्चापि षण्णां मग इतीरणा || ° 


इत्युक्तषड्भगविशिष्टः feats भक्तिवश्य इत्याह गोकुलेति | अंतरं चित्त 
कोऽसावित्याह--छन्दोभ्ञिरिति | कवयो यस्य गुणान्‌ वितताङ्गैरछन्दो भिरनुकीते- 
यन्तीति | எரி तस्य sei गातुं छन्दांसि 
फणीन्द्रेण प्रणीतानि | एवमेव वक्ष्यति “ लीलां विष्णो PRA | छन्दन्ते अध्यन्ते 
पदयान्येभिरिति छन्दांसि ரண்‌: | वितताङ्गैरिति ഞ്ഞ जातेरेकस्याः भेदबाहु- 
ल्यात्‌ safe HRA wera: ag स्वेतरसंवैनेमस्य 
इत्याक्षिप्यते । TETRA स नमस्य इति सर्वनमस्थाद्भगवतस्त- 
ணர்‌ सर्वेषां അ भूयादिति च व्यज्यते । ആ भगवानिति वस्तु- 
स्वरूपकीतैनम्‌ । इत्थं च ° आशीनेमस्त्रिया वस्तुनिर्देशो वापि तन्सुखम्‌ ? इत्यमि- 
ஏவிக்‌ எனன AWS दर्शितम्‌ । न च मज्ञरुमप्रमाणमफर्ू चेति वाच्यम्‌ | 
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शिष्टाचारानुमितायाः श्रतेः प्रमाणत्वात्‌, TAR: फलत्वाच | ननु कचित्‌ 
सत्यपि arèsan: असति ಇ तस्मिन्‌ சான ततो व्यभिचार इति चेन्मैवम्‌ | 
योग्यमङ्गलाकरणात्‌ बहिस्तत्करणाचेत्यावश्यकं तत्‌ ॥ १॥ 


नित्य निवसतु हृदये चेतन्यात्मा FUR: | 
निरवद्यो निवृतिमान्‌ गजपतिरनुकम्पया यस्य || २ ॥ 


वित्नाविक्यराङ्गया rigour नित्यमिति | अत्र காணா 
चेत्येतौ gait प्रतिपाचेते । तत्राद्यो TARY: परमगुरुः श्रीरसिकानन्दापराख्यः | 
स कीरृश ண चैतन्यात्मेति | चैतन्यार्पितचित इत्यथः | गजपतिः गोपाल 
दासामिषः काणिजः | RA: त्यक्तपशुभावः | निर्वृतिमान्‌ सेवाजन्यानन्दविशिष्टः 
यस्यानुकम्पया बभूवेति शेष: । द्वितीयः श्रीमहाम्रभुः चेतन्यनामा आत्मा विग्रहः | 
स FEY इत्याह -मुरारिरिति | संसृतिकुत्सानाशक इत्यथः | गजपतिः ഞ്ഞ: 
ത്തി: | निरवद्यः परित्थक्तराजसः | निरईतिमान्‌ tage: | अत्र 
எனின்‌ वाच्यः | द्वितीयस्तु व्यङ्गयः | ೫74856 RIT ॥ २ ॥ 


अथ च्छन्दो देशिकासिङ्गछात्‌ स्वरक्षामाशास्ते--- 


लीलां विष्णोरगातुकामोऽतिचित्रां 
छन्दांस्याख्यद्यो5मिरूपाह्यानि | 

श्रीमान्‌ विद्यावारिविर्विश्ववन््यः 
पायातसोऽस्मान्‌ पिङ्गलो नागराजः ॥ ३॥ 


रीलामिति । श्रीमान्‌ नागराजः पिङ्गलः रोषोऽस्मान्‌ पायात्‌। சொ | 
स क इत्याह--योऽतिचित्रां विष्णोलींठां mgm: सन्नभिरूपाहयानि sai- 
स्याख्यदवोचत्‌ | स भगवच्चरित्रगायक: as रोषः | 


' गायन्‌ गृणन्‌ दशशतानन आदिदेवः रोषोऽधुनापि समवस्यति नास्य 
पारस ! 


യി: | छन्दोनिबन्धमन्तरा तद्भावासिद्धेः | अत एव तच्छीलानुरूपाह- 
यानि तानि कृतानि । स्फुटमन्यत्‌ 3 ۱ 
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छन्दोबोध बिना बिद्वान्‌ समायामुपहासपात्र मवत्यसस्तहोध . आवश्यक 
“इत्याह 
छन्दोक्षणहीनं सभासु काव्यं पठन्ति ये मनुजाः | 
कुवैन्तोऽपि स्वेन ARDY न ते विद्युः ॥ ४ ॥ 


छन्दोलक्षणेति | स्वेन आना स्वहस्तेनेति यावत्‌ ॥ ۱ 


वर्णमात्राविमेदेन छन्दो द्विविधमीरितम्‌ | 
கனவுகள்‌ तत्‌ प्रायः संगृह्यते मया || ५॥ 


IMRAN | எண்‌ எண்‌ चेति द्विविधं छन्द: । तदत्र मया 
' संगृह्यत इति | प्राचीनानि सूत्राण्यत्र प्रायः सन्तीद्युक्तम्‌ | லின்‌ छन्द इत्याह ~¬ 
लक्ष्यलश्षणरूपमिति | लक्ष्य छन्दः लक्षण எண ளர்‌ तदुभयरूपमितिलक्षण- 
அனை; प्राचीनेभ्योऽस्य ग्रन्थकर्तुरतिपाग्डित्यम्‌ | प्राय इत्या(पी)[दि | इ] डादि 
च्छन्दसां लक्ष्यनिरपेक्ष[क्षाणमात्रविधानात्‌ | यद्यपि मात्रावृतानि कैश्चियूवमभि- 
हितानि, तथापि वर्णवृत्तान्यत्र प्रागेवोच्यन्ते | ऋजुरीत्या எண்ட்‌ 
அண ॥ ५ || 


(वि) [द्वि]मेद छन्दः प्रतिज्ञायाथ क्रमप्राप्तान्‌ எசான்‌ गणान्‌ गण- 
-देवताफलानि चाह मयरसेति द्वाभ्याम्‌ | 


मयरसतजमनसंज्ञाश्छन्दम्यष्टौ गणाखिवर्णा: स्युः | 
भूम्यम्बुवहिवायुव्योमाकटुधांशुनाकदेवास्ते ॥ ६ ॥ 


क्रमतः श्रीवृद्धिसृतिप्रयाणरिक्तत्वरुग्यशोमोदान्‌ | 
यच्छन्ति फलानि गणा 7೫7೫58 प्रयोक्तम्य: ॥ ७ ॥ 


छन्दसि எண்‌ गणा भवन्ति | ते च त्रिवर्णाः वर्णत्रयरूपाः ಪ್ರ; | ते किना- 
मानो भवन्तीत्याह---मयेति | FE: ளே गुरुत्रयादिरूपास्वष्टी त्रिकाः ARE: | 
ते चाष्टौ ऋमादभम्यादिदेवताकाः क्रमात्‌ श्रचादीन्यष्ट फलानि என்னை 
प्रयच्छन्ति | प्रयोक्तारः काव्यस्य कर्तारः சன்‌ वा, கன नृषा [वा] 
इत्यवधेयम्‌ | यथासख्यमरुङ्कारः | 


यदुक्तं 
“ यथासंख्य क्रमेणैव क्रमिकाणां समन्वयः” 
इति | गणदेवताफलानां त्वेष ऋजुबोधः | यथा--- 


मो भूः श्रिये यच्छति எஸ वृद्धि 
रोऽसिर्मृतं सो मरुदुअयाणम्‌ | 
तो व्योम रिक्ति ज रविः ரர்‌ 
எண: सोख्यमरं न नाकः ॥ इति ॥ ६, ७ ॥ 


गणानां agi னீ संज्ञिनो दशयति-- 
सर्वगुरुम: कथितो भजसा गुर्वीदिमध्यान्ताः | 
छन्दसि नः TRA छघ्वादिमध्यान्ताः ॥ ८ ॥ 


सर्वगुरुम इति | ണി gt: सर्वे त्रयोऽपि गुरवो यस्य स मगणः | 
waa इति | Tam, गुरुमध्यः जगणः, ஜின: सगण इत्यथः | छन्दसि 
वणीवृत्ते सर्वे என்னி னன்‌ यस्मिन्‌ स नगणः | यरता इति ன; | 
கணனி रगण: | लघ्वन्तस्तगण इत्यथः ॥ ८ ॥ 


Ta TRE: கவின்‌ रुघुरुच्यते | 
रेखाभ्यागूजुवक्राभ्यां ज्ञेयो சரக क्रमात्‌ ॥ ९ ॥ 
मः यः र्‌ः सः तः जः भः नः छः गः 
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गुरिति | एकस्मिन्‌ रधौ रुकारः सक्केतितो, गुकारो गकारश्चैकस्मिन 
quae: | ननु وود‎ कथ परिचय: स्यादित्यत आह--रेखाभ्यामिति |, 
RREA ആന, वक्ररेखया तु THA इत्यथः ॥ ಇ | 
अथ मादिगणानां मित्रादिभावमाह-- 
मनो सखायौ कथितो भयौ भृत्यावुदीरितौ | 
கோளின்‌ तजो प्रोक्तौ सरो शत्रू मताविह ॥ १० ॥ 


मनाविति | स्फुटम्‌ ॥ १० ॥ 
मित्रादिरूपाणां मादीनां छोकादौ ഞ്ഞി फलान्याह --सि द्विरिति 
चतुर्भिः-। 
सिद्धिमवेत्सखिम्यां सखिभृत्याभ्यां जयः RRA 3 | 
சாதத்‌: शुभ पीडा तु मित्रशत्रुम्यास्‌ ॥ ११ ॥ 


'सखिभ्यां wana सखिभृत्याभ्यां ममाभ्यां नयाभ्यां वा भृत्यमित्र- 
id: यनभेवा ॥ ११ ॥ 


अफळ्मुदासीनाभ्यांशत्रुसखिभ्यां तत्तद्भवति | 
எள்‌ ஏ विरोधो नायकनाशश्च स प्रोक्तः ॥ १२ ॥ 


“उदासीनाभ्यां तजाभ्यां शत्रसखिभ्यां समाभ्यां [ emai ] वा 
शत्रुभ्यां सराभ्याम्‌ ॥ १२ ॥ 


शत्रदासीनाभ्यां हानिरुदासीनभृत्याभ्याम्‌ | 
अस्वायतिगदिता श्रीनाशः शत्रुभृत्याभ्याम्‌ ॥ १३ ॥ 


शत्रूदासीनाभ्यां सताभ्यां रजाभ्यां वा हानिद्रैविणनादः | उदासीन- 
सृत्याभ्यां तभाम्यां जयाभ्यां वा अस्वायतिः पारतन्त्र्यम्‌ | श्रीनाशः शोभाक्षय 
Tava सभाभ्यां रयाभ्यां च ॥ १३ ॥ 


क्षयवैरिभयप्रापिरमवत्युदासीनशत्रुभ्याम्‌ | 
मित्रोदासीनाभ्यामश्रीरिति गणफलान्याहु: ॥ १४ ॥ 





1. अत्रेदमावञ्यकमिति भाति, उत्तरत्र तथाव्याख्यानात्‌ , सखिभ्यां मनाभ्यां इष्टसिद्धिः, 
aera எள்‌ नयाभ्यां युद्धादिषु HMR, எனி; पराजयोड्वमानप्राप्ति:, 
ன்‌ கொண்க, எரி; we ತಾರಿ; शुभ ആ சினா: 
मिलशत्रुभ्यां ഞ്ഞി नराभ्यां पीडा आधिमौतिकाधिदेबिका ध्यात्मिकादुपद्रव: | 

2. उदासीनाभ्यां अफलं अभिमतफलामावः) शत्रुसखिभ्यां तत्तत्‌ तत्कालसमुचित- 


मनिष्ेष्टाद्यागमने, शत्रुभ्यां विरोधोच्त्यन्तल्िग्धानामप्यपरिहरः कलहः, नायकनाशश्र हानिश्च 
भवेदित्यथ; | 
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೫2೫ कुठुम्बनाशः RA च तयोः RAR । उदासीनशत्रुभ्यां 
அண்‌ என்‌ च मित्रोदासीनाभ्यां எள்‌ नजाभ्यां.च अश्रीः AREA | 


el: 
अथ दग्धाक्षराणि, तत्फलानि चाह हजप्रप्नेति सार्धेन--- 
हजप्रप्रखभान्‌ प्राहुदेगधवर्णान्‌ विपश्चितः | 


हजधाहिज़ीवनधनहरा नृपक्रोधकृद्रेफः | 
तनुपीडारुत्रणदाधनखामरहातिदूरगतिदायी(१) ॥ १५ ॥ 


gas इत्यादौ சனி என: | (भु)[भ ]कारो देशाद्विवासयतीत्यथः ॥ १५ ॥ 
दुष्टगणानां दुष्टवर्णानां च ज्ञापने फलमाह-- 
गणा दुष्टफला ஈன दग्धवर्णाश्व हादयः | 
A नैते प्रयोक्तव्या, शुभार्थिमिः ॥ १६ ॥ 
गणा इति । स्पष्टम्‌ ॥ १६॥ 
अत्रापवाद :-- | 
देवतावाचकाः शब्दा ये च भद्रादिवाचकाः । 
ते सर्वे नेव निन्द्या ள்‌ गणतोऽपि वा ॥ १७ | 
इह भामहवचनेन बाधमाह--देवतेति | श्रीक्षष्णशैकरादयो देवताः ౧ 
भद्रं मङ्गलम्‌ | RA: ॥ १७ || 
एवं वर्णवृत्तगणादीनुक्ला मात्रावृत्तगणानाह-- 


` ज्ञेयास्सर्वा दिमध्यान्तगुरवोऽत्र ഞ്ഞു; | 
गणाश्चतुरुघूपेता: wag संस्थिता: ॥ १८ ॥ 


ज्ञेया इति ۱ आर्यादिषु ஈண்ட ന पञ्च गणा ज्ञेया इत्यन्वयः | 
तेषां स्वरूपमाह चतुष्कला इति | पञ्चापि ते चतुर्मात्रात्मका इत्यर्थः | तेषां मिथो. 
व्यावतेकान्‌ धर्मान्‌ ` द्रन्‌ विशिनष्टि सर्वाद्मिध्यान्तगुरवश्चतुर्ल्घूपेताश्रेति | 


ఇ 


सर्वत्र आदो मध्येऽन्ते च गुर्स्येषा ते तथा। Tyg Hoga गणेन 
TRAN: । सवगुरुरादिगुरमध्यगुरुरन्तगुरुश्वतुलघुश्वचति मिथो भिन्नाः पञ्च 
गणाः ॥ १८ ॥ 


अथ गुरुलक्षणमाह-- 
अनुस्वारी विसर्गी च दीर्घो युक्तपरस्तथा | _ 
वर्णो गुरुमतो हे प्रे पादान्ते चापि वा रघुः ॥ १९ ॥ 


अनुस्वारीति | अनुस्वारी [ന്‌ என்‌ वर्णः , दीः, അ संयुक्त] 
प्रमुखो [स्वश्च] वर्णो ரண்‌: | हरिं पुनः साक्षाकरिष्यसीति चतुर्णासुदाहरणम्‌ | 
है मे च परे पूवस्य ஊன वा HER तचच वैवक्षिकं बोध्यम्‌ | पादान्ते 
गुरुरपि ன गुरुविंवक्षया भवेत्‌ | वैवक्षिकयोगुरुल्ध्वोः प्रस्तारे तु അ) रेखे 
लेख्ये | னி [எரி] என்ன்‌ ogee അസ്ന | 


“ यदा ஏன संयोगादेरगौरवम्‌ | 
न च्छन्दोमङ्गमप्याहुस्तदा दोषाय सूरयः ” || इति || १९ |. 


पादळक्षणमाह-- 
चतुर्थः TRG पादः எனின்‌ ॥ २० ॥ 


चतुर्थं इति | #ोकचतुर्थाशः पाद इत्यथः । अत्र भागः समचतुर्थाशो न 
ತನ; | किन्तु यावान्‌ यत्रोच्यते [ तावान्‌ ೫೮: ] | तेन समार्थसमविषमानां 
पादाः संगृहीताः स्युः ॥ २० Il 


यतिं लक्षयति--- 


यतिं जिह्वोष्ठविश्रामस्थानमाहुर्मनीषिणः | 
सा ரரி: അ विराजते ॥ २१ ॥ 





1. सरस्वतीकण्ठामरणम्‌ | 
oo 
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यतिरिति। आदिना रवादिपरिग्रहः | अत्र गोपालदासो विशेषमाह यथा--- 


: कृचिच्छन्दस्यास्ते (RRR ) [यतिरमि]हिता ഞ്ഞ 
पदान्ते सा शोभां ब्रजति यदि मध्ये சண்‌ च | 
पुनस्तंत्रैवासौ स्वरविहितसन्थिः श्रयति तां 
यथा HOTS पुष्णात्वतुरमहिमा मां करुणया ॥ ? इति | 
श्रतमाण्डव्यादयस्तु यतिं न मन्यन्ते | यदुक्त॑-[छन्दोगोविन्दे] 


e 


: श्रेतमाण्डव्यमुख्यास्तु नेच्छन्ति मुनयो यतिम्‌ ' इति ॥.२१ ॥ 


agi विषमं स्थानमयुगोजश्व तद्भवेत्‌ | 
अनोजो युक्‌ च ஏன்‌ च समं तत्यरिकीर्तितम्‌ ॥ २२ ॥ 


अयुग्ममिति । प्रथमतृतीयादिरूपस्य विषमस्थानस्य ത്ത്‌ अयुक्‌ ओजश्चेति 


सैज्ञात्रयम्‌ | द्वितीयचतुर्थादिरूपस्य समस्थानस्य तु युग्मं युक्‌ अनोजश्चेति எண்‌ 
அன | TREY Fog व्यक्तीभविष्यति ॥ २२ ॥ 


सममर्धसमं ad विषमं चेति तत्‌ त्रिधा | 
समं समचतुष्पाद्‌ वृत्तमधसम तु तत्‌ ॥ २३ ॥ 


आद्यस्तृतीयवद्यस्य द्वितीयस्तुर्यवद्भवेत्‌ | 
भिन्नचिहचतुष्पाद विषम परिकीर्तितम्‌ ॥ २४ ॥ 


सममिति । वृत्तं त्रिविधं सममर्धसमं विषम चेति । तेषु समचतुष्पाद वृत्त 


सममुच्यते | समा एकरक्षणाश्चत्वारः पादा यस्य तत्‌ | अधर्समं तु तत्‌ | यस्य वृत्तस्य 
प्रथमः पादस्तृतीयतुल्यः, BAI भवति | विषमं वृत्त मिन्नचिह- 
चतुष्पाद्‌, ரள: पादा यस्य तत्‌ | वतेते कविरनेन 6 
वृत्तम्‌ ॥ २३, २४ ॥ 


संज्ञा शरहयाद्या तु खोकतोऽध्यवसीयते ॥ २५ ॥ 
- संज्ञेति । शराद्या संज्ञा लोकतो ன்னை बोध्या | 


"ಇ शून्यं विधुरेकः re द्विके எள்‌ | 
त्रिके शिवगुणा वेदाब्धियुगानि चतुष्टये ॥ 
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शरा भूतानि करणानि च प्रोक्तानि पञ्चके | 
ऋतवो गुहवक्ताणि रसाश्च षडुदीरिताः | 
स्वराश्च मनुखोकाश्च सतह परिकीर्तिताः ॥ 
भोग्यंगवसवोऽष्ट स्युनेव रंभग्रहाः BAT: | 
दिशो दशैकादश ಪ್ರ: शिवा என்ன: ॥ 
ஏனை भुवनान्येवमाहुमनीषिणः ॥ ” इति ॥ RAN 
आारभ्यैकाक्षरात्पादादेकैकाक्षरवर्षितैः | 
ഞന്‌ स्याच्छन्दः ஏர்‌ गतम्‌ ॥ २६ ॥ 
आरम्येति | वर्णच्छन्दास्येकाक्षरपादादीनि षडितयक्षरपादान्तानि 
भवन्ति | तानि च क्रमादुकथादिजातिमन्ति बोध्यानि ॥ २६ ॥ 
अथ तजातीराह--उक्थेति' என்‌: | 
சான்‌ तथा मध्या प्रतिष्ठा सुप्रतिष्ठिका | 
गायः्युष्णिगनुष्ट्प्‌ च बृहती पङ्क्तिरेव ಇ ॥ २७ ॥ 
Beg च जगती 20 तथातिजगती मता | 
எகரி सातिपूर्वा स्याद ष्टिरत्यष्टिरित्यपि ॥ २८ ॥ 
धृतिश्चातिश्वतिश्चेव कृतिः തിന്ത: | 
Rafe: संस्कृतिश्वापि तथाभिकृतिरुत्कृतिः ॥ २९ ॥ 
என்பின்‌ | अतिशकरीप्यथः ॥ २४ ॥ 
दण्डकास्तृध्व॑मेतेभ्यश्रण्डवृष्टयादयी मताः | 
रोष ണ്ണ षड्‌मिङ्चरणेरुपरक्षिताः ॥ ३० ॥ 
दण्डकास्त्विति | एतेभ्यः पडिंगत्यक्षरपादपर्यन्तेम्य उपरि ഞ്ഞ 
ஏகன்‌ दण्डका भवन्ति ॥ 3° ॥ 
एवं Tigi प्रोच्य मात्राइत्तसंज्ञां ண்ட - मात्रावृत्तानीति | 
मात्रावृत्तानि पश्यादिनामान्याहुविपश्चितः ॥ ३१॥ 


അനം പ NESSES RE ला“ 
(1) ഞ്ഞി छन्दोविचितौ च उक्तेति எண்ணின்‌. | ளார்‌ 
छन्दःकौस्तुमे च उक्थेति तवर्गद्वितीययुतनिंदेशः | 


19 


इति श्रीच्छन्द!कोस्तुमे सज्ञानिबन्धः मथमा ममा ॥ १॥ 
इति श्रीविद्याभूषणविरचिते छन्द;कोस्तुभमाष्ये प्रथमा प्रभा ॥ १ ॥ 
सममधसमं वृत्तमित्युक्तम्‌ । காளான்‌ भेदांस्तावदाह-- तत्रैकाक्षरेत्यादिमिः | 
என்னா यथा-- 
श्री; ۱ 1 ॥ 1. 'अक्षरम्‌ | 
गुड श्रीः ॥ १॥ ager: | 
श्रीरिति டன प्रतिपादमेको गुरुसत्‌ श्रीच्छन्दः | उदाहरणम्‌ , श्रीशः 
शास्ताम्‌ | 
Tg यथा-- 
quan 2 अक्षरे॥ 
गौखी॥२॥ 


ARRI गो स्त्रीति | यत्र प्रतिपाद गुरुद्वयं स्यात्‌ तत्‌ खरीच्छन्द्‌ः | 
गोपखीभिः कृष्णो ॥ ಇ ॥ 


व्यक्षरा मध्यमा यथा--- 
“వాళ్‌ ॥ 8॥ 9, अक्षराणि | 
मो नारी ॥३॥ 


TAR | मो नारीति | यत्र प्रतिपादं मगणसतन्नारीच्छन्दः | गोपानां 
नारीभिः கிண HoT वः ॥ ॥ 





1, अत्र dds ആട്ട सुखबोधाय प्रतिपाद नियतानां लक्षणवाक्यात्‌ रूब्धानामक्षणणां 
संख्यापि निर्दिष्टा वर्तते || 


2, 84௭ HET एकैकसिन्नेव पादे هو سوه تون‎ 
772777270۵8 aS 


तत्तदृइत्तलक्षणवावयोदितिसंख्याकाक्षरसहितितत्तलक्षणविशिष्टे ತಗ पादे; पद्यस्य तत्तच्छोकस्य 
மின்‌, ॥ वृत्तलक्षणलक्ष्यमागाश्वत्वार इति मावः | 
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मृगी ॥ 4॥ 8. अक्षराणि ॥ 
रो ait ۱ 9 ۱ 
रो मृगीति | यत्र प्रतिपादे रगणस्तन्मृगीच्छन्दः | सा मृगीलोचना 
राधिका व्याहरत्‌ ॥ 9 ۱ 
चतुरक्षरा प्रतिष्ठा यथा-- 
कन्या | 5 ॥ 4. अक्षराणि | 
ग्मौ चेत्कन्या ॥ || 


चतुरक्षरेति । ग्मो चेत्कन्येति | गुरुमगणश्रेत्कन्याच्छन्दः | യി 
அசர்‌ எண்‌ सेयं भानोः कन्या धन्या-॥ ५ ॥ 


सती ॥ 6 ॥ 4. अक्षराणि ۱ 
नगि सती ॥ ६ ॥ 


என்‌ सतीति | यत्र प्रतिपाद नगणगुरू स्यातां तत्सती च्छन्दः | मधुरिपो 
तव वचः पिबति सा ಔಸ सती। एवमं्रेऽप्युदाहरणानि ആതി ॥ ६ ॥ 
ண सुप्रतिष्ठा यथा-- 
पङ्क्तिः NTU క अक्षराणि ॥ 
vit पिति पङ्क्तिः ۱ ७ ॥ 
पञ्चाक्षरेति | भ्गो गीति ഞി ആതി चेत्‌ पङ्क्तिच्छन्दः ॥ ७ ॥ 
प्रिया ॥8॥ 8, अक्षराणि || 
सखः प्रिया ॥ ८ ॥ 
सलगैरिति | यत्र सगणरघुगुरवः aed प्रियाच्छन्दः ॥ ८ ॥ 
षडक्षरा गायत्री यथा-- 
तनुमध्या ॥ 9 ॥ . 6. अक्षराणि ॥ 
दयौ चेत्तनुमध्या ॥ ಇ ॥ 


14 
षडक्षरेति। स्यौ चेदिति। तगणयगणौ यत्र प्रतिपाद स्यातां, 
तत्तनुमध्याच्छन्दः ॥ ९ ॥ 

என்னை ॥ ۱۱ 6. अक्षराणि ॥ 
शशिवदना न्यौ ۱ १०॥ 

எனின்‌ | यत्र नगणयगणौ स्यातां, तत्‌ शशिवदनाच्छन्द्‌ः ॥ १० ॥ 
सोमराजी ॥ 11 ॥ 6. अक्षराणि ॥ 
द्विया सोमराजी ॥ ११ ॥ 

RAR । यत्र ೫೫೫೫ तत्‌ सोमराजीच्छन्दः ॥ ११ ॥ 
वसुमती ॥ ۱۶ ۱ 6. अक्षराणि || 
ಇಗ Saga ॥ 22 ॥ 

ಣೆ! चेदिति । यत्र तगणसगणो स्थातां, तद्वसुमतीच्छन्दः ॥ १२ ॥ 
मधुमती ۱ 18 ॥ 7. अक्षराणि ॥ 
सप्ताक्षरोष्णिग्यथा- 
ननगि मधुमती ॥ 23 | 

सप्ताक्षरेति | ननगीति ഞി गुरुश्चेन्मधुमतीच्छन्दः | १३ | 
कुमारललिता ॥ 14 ॥ 7. अक्षराणि ॥ 
ணாக SAT ॥ १४ ॥ 

कुमारेति | जगणसगणगुरवश्चेत्‌ FARR च्छन्द; ॥ | 
मदलेखा ॥ 15॥ 7 अक्षराणि ॥ . 
म्सौ गः स्यान्मदलेखा ॥ १५.॥ 

म्सौ ग इति। मगणसगणगुरवश्चेत्‌ मदलेखाच्छन्दः ॥ १५ ॥ 
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चूडामणिः ie 7. अक्षराणि ॥ 
चुडामणिस्तमगाः ॥ १६ ॥ 

चूडेति | तगणमगणगुरवश्चेच्चूडामणिच्छन्दः ॥ १६ ॥ 
हंसमाला ॥ 17 ॥ 7. अक्षराणि ॥ 
सरगा हसमाला ॥ १७ || 

सरगा इति | सगणरगणगुरवश्वेत्‌ हेसमालाच्ठन्दः ॥ १७ ॥ 
चित्रपदा ॥18॥ 8. अक्षराणि॥ 

अष्टाक्षरानुष्टुप्‌ यथा--- 
चित्रपदा यदि भौ गो ॥ १८॥ 


अष्टाक्षरेति | चित्रेति। यत्र भगणो गुरू च स्यातां, எள 
च्छन्द; ॥ १८ || 


Rael LO ട.ഞ്ഞി 
मो मो गो गो ഞ്ഞി ॥ १९ ॥ 
मोम इति । यत्र मगणौ गुरू च स्थातां, THETA: | १९ ॥ 
माणवकम्‌ ॥ 20 ॥ 8. अक्षराणि ॥ 
भात्‌ கோ माणवकम्‌ ॥ २० ॥ 
भात्तेति | भगणतगणरूघुगुरवश्चेन्माणवकच्छन्दः ॥ २० N 
हंसरुतम ॥ 211 8. अक्षराणि மி | 
ಫಿ गौ हेसरुतमेतत्‌ ॥..२१॥ . 


அள்‌ | मगणनगणौ गुरू च यत्र स्यातां, तत्‌ हंसरुतच्छन्दः.॥ २१॥ 


16 


समानिका ॥ 22 | 8. अक्षराणि ॥ 
ग्लो रजौ समानिका तु ॥ २२॥ 
ग्लाविति | അന്ത്രു रगणजगणो च स्यातां, तत्‌ समानीच्छन्दः ۲ 
छन्दोऽनुरोधात्‌ स्वार्थ कः ॥ २२ ॥ 
प्रमाणिका ۱۱ ౨8 ॥ 8. अक्षराणि ॥ 
` प्रमाणिका जरो रगो ॥ २३॥ 
प्रमाणिकेति | यत्र जगणरगणो ரக च स्यातां, ततु प्रमाणी 
च्छन्दः ॥ २३ || ۱ 
वितानम्‌ ॥ 24 ॥ 8. अक्षराणि ॥ 
वितानमाभ्यां यदन्यत्‌ ॥ २० ॥ 
Maal ഞ്ഞ്‌ समानिकाप्रमाणिकाभ्यां यदन्यच्छन्दो 
ead तद्वितानसंज्ञम्‌। यथा-- 
गोविन्द म(ञञ)|ब्ज]लोचन (किं) [कं]दपदर्पमोचनम्‌ | 
संसारबन्धनाशन वन्दे हरादिशासनम्‌ || 
इत्यादि । अन्ये وم و‎ गोविन्दमित्येतन्नाराचकमेवेति नाममात्रेण मेदः | 
एवं चित्रपदादिकमपि AAT स्यादिति चेत्तत्राह-- यदन्यदिति | गुरुल्घुक्रमेण 
समानीपादसमातिः । रुघुगुरुक्रमेण प्रमाणीपादसमाप्तिः | बिताने तु द्वौ गुरू 
दवौ रुघू द्वौ गुरू द्वौ लपू [द्वौ உதி गुरू தி وم‎ द्वो गुरू ]--इत्यनेन क्रमेण 
पादसमापिर्भवेदिति | ARRIETA कृष्ण भज तृष्णा त्यज ? इत्यादि | 
द्वितीयस्य तु, " हृदयं यस्य विशालम्‌ , इत्यादि ۱ 'मूलोदाहरणं तु जगणतगणगुरु- 
SIA ॥ २४ | 
नाराचकम्‌ ॥ 25 | 8. अक्षराणि ॥ 
` नाराचक तरौ கார்‌ | २५ ॥ 


1. “ बितानमाम्यां ” इत्यादि लक्षणवाक्यम्‌ | 


छन्द;कौस्तुम; 17 
नाराचकेति | यत्र तगणरगणौ रुघुगुरू च स्यातां, तन्नाराचक- 
च्छन्दः ॥ २५ ॥ 
पद्ममाला | 26 ॥ 8. अक्षराणि ॥ 
पद्ममाला च रौ द्वौ गौ | २६॥ | 
पद्मेति | यत्र ന്തി गुरुद्वयं ಇ स्यात्‌ , तत्पझममालाच्छन्द: ॥ २६ Ut 


सुचन्द्राभा ॥ 27 ॥ 8. अक्षराणिः॥ 
ர यरो ग्लौ च ॥ २७॥ 
SEAR । थत्र சாரணர்‌ ரை च स्यातां, तत्‌ सुचन्द्राभा- 
च्छन्दः || २७ | 
सुविलासा ॥ 28 ॥ 8. अक्षराणि ॥ 
सुविलासा ad ग्लो, हि ॥ २८॥ 
सुविलासेति। यत्र ೫7೫೫7 geg च स्थातां, तत्‌ सुविछासा- 
च्छन्दः ॥ २८ ॥ 
sg ॥ 29 | 9. अक्षराणि ॥ 
नवाक्षरा बृहती यथा--- | 
TARE हलमुखी ॥ २९ ॥ 
नवाक्षरेति ۱ राक्षेति | रगणनगणसगणाश्चेत्‌ हरुषुखीच्छन्दः ॥ २९ ॥ 
ஏளன ॥ 80 ॥ 9. अक्षराणि ॥ 
TRIN नौ मः ॥ ३० ۱ 
मृतेति केचित्‌ | 
gant । यत्र எண்‌ मगणश्र स्यात्‌, TERT 


च्छन्दः || ॥ 
3 
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मणिमध्यम्‌ ॥ 81 ॥ ` 9. अक्षराणि॥ 
स्यान्मणिमध्यं चेद्भमसाः ॥ ३१ ॥ 


स्यादिति | यत्र भगणमगणसगणाः स्युः, तत्‌ मणिमध्याच्छन्दः ॥ ३१ ॥ 


72753 ॥ 82 ॥ 9. अक्षराणि ॥ 
सजरेसुजड़सड़ता ॥ ३२ ॥ 
सजरेरिति ۱ थत्र सगणजगणरगणा भवन्ति, त दूभुजङ्गसङ्गताच्छन्दः ॥२२॥ 
रुक्मवती ॥ 88 Il 10. अक्षराणि ॥ 
दशाक्षरा पड्क्ति्यथा-- 
रुक्मवती सा यत्र भमौ BT ॥ ३३ ॥ 
रूपवतीति चम्पकमालेति ۱ 


RR | RR | எரர்‌ सगणगुरू च यत्र स्यातां, 
aged: ॥ ३३ | 
मत्ता ॥ 841 10. अक्षराणि ॥ 
TA मत्ता मभसगसृष्टा ॥ 38 | 


ಕಿಡಿ । मगणमगणौ सगणगुरू च यदि स्यातां, तर्हि मत्ताच्छन्दः ॥ ३४॥ 


शुद्धविराट ॥ 85 ॥ 10. अक्षराणि ॥ 
म्सौ ज्गौ शुद्धविराडिदं मतम्‌ ॥ ३५ ॥ 
a जिति। मगणसगणो जगणगुरू च यदि स्यातां, तदा शुद्धवि- 
ಸತ ॥ ३५.॥ 
पणबम्‌ ॥ 86 ۱ 10, अक्षराणि ॥ 
at ait चेति पणवनामेदम्‌ ॥ ३६ ॥ 


छन्दःकीस्तुमः 19 
स्नो यिति | मगणनगणयगणगुरवो यदि स्युः, तदा पणवच्छन्दः | ३६ ॥ 
मयूरसारिणी ॥ 870 ॥ 10. अक्षराणि ॥ 
जों रगो मयूरसारिणी स्यात्‌ ॥ ३७ ॥ 
at रेति ۱ यत्र रगणजगणी रगणगुरू च स्यातां, तत्‌ मयूरसारिणी« 


च्छन्द; ॥ २७ || 


स्वस्तिगतिः ۱ 88 | 10. अक्षराणि ॥ 
त्वरितगतिश्च नजनगेः ॥ ३८ ॥ 

त्वरितेति | नगणजगणनगणगुरुभिस्त्वरितगतिच्छन्दः ॥ ३८ ॥ 
मनोरमा | 89 ॥ 10. अक्षराणि ॥ 
नरजगैमवेन्मनो ॥ २९ ॥ 

नरेति । नगणरगणजगणगुरुमिम॑नोरमाच्छन्दः ॥ ३९ | 
इन्द्रवज्रा || 40 || 11. अक्षराणि ॥ 

एकादशाक्षरा त्रिष्टुप्‌ यथा--- 

स्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ जगौ गः ॥ ४०॥ 


एकादशाक्षरेति | स्यादिन्द्रेति। यत्र तगणद्वयं जगणो गुरुद्वयं च 
स्याततदिन्द्रवञ्राच्छन्दः | ४० ॥ 


उपेन्द्रवज्रा ॥ 41 | 11. अक्षराणि | 
அளை जतजास्ततो गो ॥ ४१ ॥ 


उपेन्द्रेति | जगणतगणजगणा Tad ಇ यदि भवन्ति, तदोपेन्द्रवज्रा- 
च्छन्दः | ४१ || 
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उपजाति? ۱ 42 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 


अनन्तरोदीरितलक्ष्मभाजौ 
पादौ यदीयावुपजातयस्ताः | 
इत्थ किलान्यास्वपि मिश्रितासु . 
स्मरन्ति जातिष्विदमेव नाम ॥ ४२ ॥ 


अनन्तरेति | यदीयौ पादौ अनन्तरोदीरितरक्ष्ममाजौ इन्द्रवज्नोपेन्द्रवज्ञा- 
लक्षणयुक्तो स्यातां, ता उपजातयो भवेयुः, भेदान्तरोपलक्षणमेतत्‌ | வரு च 
जातिषु प्रागुक्तास्वतः परं वद्ष्यमाणासु च मिलितासूपजातयों भवन्ति ।' जगत्यां यथा 
वेशस्थविलेन्द्रवेशयोर्यों गिता बोध्या ॥ ४२ ॥ 
उपस्थिता ॥ 48 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 
ள்‌ യി गुरुणेयसुपस्थिता स्यात्‌ ॥ ९३ ॥ 
त्जाबिति | तगणो जगणद्वय Tess च यत्र स्यात्तदुपस्थिताच्छन्दः ॥ ४३ ॥ 
सुप्रुखी ॥ 44 | 11, अक्षराणि ॥ 
नजजलगेगदिता सुमुखी ॥ ४४ ॥ 
नजेति | नगणो जगणद्वयं रूघुगुरू च यदि स्युस्तदा सुमुखीच्छन्दः ॥ ४४ ॥ 
शालिनी ॥ 45 ॥ 11. अक्षराणि॥ 
मात्तौ गौ चेच्छालिनी वेदलोकैः || ४५ ॥ 


AN | शारिनीच्छन्दसि मगणसगणद्वर्य ஏன்‌ ۱ 
चतुर्भिः सप्तभिश्च यतिरित्यर्थः ॥ ४५ ॥ 


दोधकम्‌ ॥ 46 ۱ 11. अक्षराणि ॥ 
दोधकमिच्छति என்‌ ॥ ४६ ॥ 


दोधकमिति | भगणत्रयं गुरुद्वयं च यत्र स्यात्तत्‌ दोधकच्छन्दः ॥ ४६॥ 


छन्दःकौस्तुभः 21 


वातोमी ۱ 47 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 
वातोर्मीयं गदिता म्मौ तगौ எ: ۱ ४७ ॥ 
बातोमीति । मगणभगणतगणा गुरू च यत्र स्युखद्वतोमीच्छन्दः 
॥ ४७ || 
अमरविलसिता ॥ 48 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 
मो गो नौ गो अ्रमरविळसिता ॥ १८ Il 
मो ग इति यत्र मगुरू नगणद्वयं TEA सति, तदूअमरविरुसिता- 
च्छन्दः ॥ ४८ | 
IZT | ou 11. अक्षराणि ॥ 
என்னி रथोद्धता ॥ ४९ ॥ 
RRR । रगणनगणरगगल्युगुरुमी र्थोद्धताच्छन्दः ॥ ४९ | 


स्वागता ॥ 50 ॥ 11. अक्षराणि॥ 
खागता TEM च ॥ ఇం | 
` स्वागतेति | रगणनगणमगणा गुरू च यत्र स्युस्तत्र खागताच्छन्दः ॥ ५०॥ 
TA ॥ 51 || 11. अक्षराणि ॥ 
ननसगुगुरुर TTT ll ५१ Al 
ननसेति । यत्र mg सगणो ஏன்‌ च स्यात्तत्‌ वृत्ताच्छन्द: ॥ ५१ ॥ ` 


भद्रिका ॥ 52॥ 11, अक्षराणि॥ 
TARR भद्रिका ॥ ५२ ॥ 


ननेति | यत्र என்‌ रगणो ரர च भवन्ति, கோண 
HG: || ५२ || 
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AA ॥ 58 ॥ 11. अक्षराणि॥ 
इयेन्युदीरिता रजी TW गुरुः ॥ ५३ ॥ 
ளின்‌ | रगणजगणौ रगणरघुगुरवश्च यत्र स्युस्तत्‌ श्येनीच्छन्दः ॥ ५३ | 
उपस्थितम्‌ ॥ 54 ॥ 11, अक्षराणि ॥ 
उपस्थितमिदं ज्सौ ताद्वकारौ ॥ ५४ ॥ 
उपस्थितमिति | यत्र जगणसगणतगणा ஏன்‌ च भवन्ति, तदुपस्थित- 
च्छन्दः ॥ ५४ | 
श्री! ॥ 55 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 
पञ्चरसेः श्रीमतनगुगाश्वत्‌ ॥ ५५ Ul 
पञ्चेति भगणतगणनगणा गुरुद्वयं च यदि स्युर्यदा पञ्चमिः ഞ്ഞ 
यतिः स्यात्तदा श्रीच्छन्दः ॥ ५५ ॥ 
शिखण्डितम्‌ ॥ 56 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 
शिखण्डितमिदं வி TEYE षट्‌ ॥ ५६ | 
शिखण्डितमिति | जगणसगणो तगणगुरुद्वये च यंत्र स्यातां, तच्छिखण्डित-. 
च्छन्दः | षडिभयतिः ॥ ५६ ॥ 
अनुकूला ॥ 57 | 11. अक्षराणि ॥ 
स्यादनुकूला भतनगुगाश्चेत्‌ | 
ன்‌ मोक्तिकमालेति 'केचित्‌ || ५७ ॥ 


स्यादिति | भगणतगणनगणा TE च यत्र स्थातदनुकूला-- 
च्छन्दः ॥ ५७॥ 








1. केचिदिति। TRANG; | अत्र یچ‎ च एकलक्षणं சாண்‌ 
“रिति अनुकूलेति ” च वर्णितम्‌ | எண்ணி र 
नुकूलेति ” च वर्णितम्‌ ಐ छन्दोमञ्जयाँ तु अनुकूला परं वर्णिता | 


satan: 28 


मोटनकम्‌ ॥ 58 ॥ 11. अक्षराणि॥ 
स्यान्मोटनके तजजाश्च रगौ ॥ ५८ Il 
स्यान्मोटेति Aa तगणो نو‎ ரக च भवन्ति, तन्मोट(क)[नक] 
ஜு: ॥ ५८ ॥ 
सान्द्रपदम्‌ ॥ 59 ॥ 11. अक्षराणि ॥ 
सान्द्रपदै भ्तौ ஏன ॥ ५९ ॥ 
सान्द्रपदमिति | यत्र भगणतगणनगणा ரு च भवन्ति, तत्सान्द्रपद- 
च्छन्दः | AS | 
WHICH ॥ 60 || 12. अक्षराणि {| 
द्वादशाक्षरा जगती यथा-- . 
னன்‌ निगदन्ति रनभसे: ॥ ६० N 
द्वादशाक्षरेति । चन्द्रेति । रगणनगणभगणसगणेश्वन्द्रव्मच्छन्दः || ६० | 


वंशस्थविलम्‌ ॥ 61 ॥ 19. अक्षराणि ॥ 
वदन्ति തത്ര जतौ जरौ ॥ ६१ ۱ 
वंशस्तनितमित्यन्ये | 
वदन्तीति | यत्र जगणतगणौ जगणरगणो च स्थातां, तद्वेशखविल- 
"च्छन्दः ॥ ६१ ॥ | 
FRAT ॥ 62 ॥ 12. अक्षराणि॥ 
கண்ண प्रथमाक्षरे गुरौ ॥ ६२ ॥ 
laf | तगणी जगणरगणौ च यत्र स्यातां, तदिन्द्रवशाच्छन्दः ॥ ६२॥ 





1. ಹಳಿ | तच्च तदेव வ इन्द्रवंशा भवति, RR गुरौ RIN 
-सति | तथा च वेशस्थविले जगणस्यादित्वात्‌ प्रथमाक्षरं लघुभूतं, मध्यगुस्त्वात्‌ जगणस्य | 
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aman ॥ 68 . 12. अक्षराणि ॥ 


ண்ண जलोद्धतगतिः ॥ ६३ ۱ 
स्सैरिति । यत्र जगणसगणो द्विः स्यातां यतिश्च وه‎ 
च्छन्दः ॥ ६२ ॥ 
TERT ॥ 641 
इह्‌ तोटकमम्बुधिसैगीदितम्‌ 1 ६४ ॥ 
इहेति | चतुर्भिस्सगणैस्तोटकच्छन्दः ॥ ६४ ॥ 
13. अक्षराणि ॥ 


19. अक्षराणि ॥ 


531331035 ॥ 66 ۱ 
दुतबिरम्बितमाह नभौ भरो ॥ ६५ ॥ 
तेति | नगणभगणौ भगणरगणौ च यदि स्यातां, तहिं दुतविलम्बित- 
च्छन्दः ॥ ६५ || 
पुटः ॥ 66 ॥ 
बसुयुगविरतिनो म्यौ पुटोऽयम्‌ ॥ ६६ ॥ 
वसुयुगेति സി मगणयगणौ च यदि स्यातां, अष्टाभिश्चतुर्मिश्च 


[विर]तिस्तदा पुटच्छन्दः | ६६ Il 


मौक्तिकदाम ॥ 67 ॥ 
चतुजेगणैर्वद मौक्तिकदाम ॥ ६७ | 
चतुरिति | चतुमिर्जगणिमोक्तिकदामच्छन्दः || ६७ ॥ 


19. अक्षराणि ॥ 


19. अक्षराणि ॥ 





अत्र प्रथमस्याप्यक्षरस्य गुरुत्वे द्वितीयस्यापि गुरुत्वात्‌ अन्त्यल्घुगण; प्रथमो भवति। सच 
तगण एव ۱ ततश्च तगणः प्रथम TEA भवति 4 इतरत्‌ वंशस्थबिलगणजातं तगणजगण 
HY चात्र भवति | ARMY चात्रादौ भवति | अतस्तगणद्वयं जगणरगणावितिः 


फलितम्‌ = तदाह . तगणाविति | 


छन्दःकौस्तुभः 28: 


afa ॥ 68 ॥ 19. अक्षराणि ॥ 
कीतितेषा चतूरेंफिका खिणी ॥ ६८ ॥ 
कीर्तितेति । चतुर्थी നി: ffir: ॥ ६८ 1౮ 


वैश्वदेवी ॥ 60 ॥ 19, अक्षराणि ॥ 
ஏ वैश्वदेवी ममौ यो ॥ ६९ ॥ 
बाणेति | यत्र मगणौ यगणौ च स्यातां, അത്തര്‍ यतिरपि भवेत्‌ , 
ട്ടിരു; ॥ ६९ Il 
प्रमिताक्षरा ॥ 70 ॥ 19, अक्षराणि ॥ 
पमिताक्षरा सजससैगदिता ॥ ಅಂ ॥ 


प्रमितेति । यत्र सगणजगणौ எண்‌ च भवन्ति, तत्ममिताक्षरा- 
ஆ: ॥ ७० || 


मन्दाकिनी ॥ 71 ॥ 19. अक्षराणि | 
ननररघटिता तु मन्दाकिनी ॥ ७१ ॥ 
प्रमुदितवदनेति केचित्‌ | 


मनरेति । नगणङ्क्येन ரன मन्दाकिनीच्छन्द; ॥ ७१ ॥ 
कुसुमविचित्रा ॥ 73 ॥ 19. अक्षराणि ॥ 


नयसहितो न्यौ कुसुमविचित्रा ॥ ७२ ॥ 
नयेति | यत्र नगणंयगणों द्विः स्यातां, तत्‌ कुसुमविचित्राच्छन्दः ॥ ७२ ॥ 


तामरसम्‌ ॥ 73 ॥ 19. अक्षराणि ॥ 

इह 35 तामरसं नजजा यः ॥ ७३ ॥ 
इह बदति | यत्र எரி जगणद्व्यं यगणश्च स्यात्ततामरसच्छन्द; ॥ ७३ ॥ 
4 
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मालती ॥ 74 ॥: 19. अक्षराणि ॥ 
भवति नजावथ எனி என்‌ ॥ ७४ ॥ 
यमुनेति केचित्‌ । 


भवतीति | नगणजगणो जगणरगणों च यत्र स्थातां, तदा माठती- 
ആട; || ७४ | 
173507118 ॥ 75 ॥ 19. अक्षराण ॥ 
yapma भवेवैश्वतुर्नि: ॥ ७५ ॥ 
[ತಡ ഞാനി; भुजडुप्रयातं छन्द: ] ॥ ७५ ॥ 
पियंवदा ॥ 77॥ . 19. sin. 
इह. भवेन्नमजरैः प्रियंवदा ॥ ७६ ॥ 
इह भवेदिति । नगणभगणौ जगणरगणौ च यदि स्यातां, ಕಣ್ಣೆ प्रियंवदा- 
ಘಾತ: ॥ ७६ | 
मणिमाला ॥ 77 ॥ 12. अक्षराणि ॥ ` 
त्यो त्यौ मणिमाला छिन्ना Tere: ॥ ७७ || 
त्यो स्याविति । यत्र तगणयगणौ द्विः सयातां, यतिश्च षड्मिन्मणि- 
அணு: ॥ ७७ | 
पुष्पविचित्रा ॥ 78 ॥ 19, अक्षराणि ॥ 
அன்‌ निर्दिष्टा पुष्पविचित्रा ॥ ७८ ॥ 
स्यौ त्याविति നന यतेरमावे पुष्पविच्छिन्नाच्छन्दः ॥ ७८॥ 


विभावरी | ॥9॥ 19. अक्षराणि ۱ 
विभावरी तु सा जरो जरौ यतः | 


छन्दःकौस्तुमः OT 
पञ्चचामरमित्यन्ये ॥ ७९ ॥ ` 
विभाबरीति। यत्र जगणरगणौ द्विः पठितौ, तद्विभावरीच्छन्दः ॥ ७९ ॥ 


ललिता 801 19. अक्षराणि ॥ 
ண்‌ ललिता യ്‌ जरौ ॥ ८० | 


MAR । यत्र तगणमगणौ जगणरगणौ च स्यातां, ஈன 
च्छन्दः || ८० || 


उज्ज्वला ॥ 81 ॥ 19. अक्षराणि ॥ 
ननभररचिता कथितोजञ्वला ॥ ८१ ॥ 
ननमेति । नगणद्वयेन भगणरगणाभ्यां च [उज्ज्वला] छन्दः ॥ ८१ ॥ 
जलधरमाला ॥ 82 ॥ . 13. अक्षराणि ॥ 
Tsay: स्याजलधरमाला என ॥ ८२ ॥ 
अब्ध्यङ्गैरिति | मगणभगणौ सगणमगणौ ಇ यदि स्यातां, href 
यतिस्तदा जल्घरमालाच्छन्दः ॥ ८२ ॥ 
नवमालिनी ॥ 88 ۱ 19. अक्षराणि | 
भुवि नवमालिनी नजभयैः स्यात्‌ ॥ ८३ ॥ 


WAT | नगणजगणाभ्यां भगणयगणाभ्यां च नवमारिनीच्छन्दः ॥ ८३॥ 


प्रभा ۱ 88 ॥ . 19. अक्षराणि ॥ 
स्वरशरविरतिर्ननौ रो प्रभा ॥ ८४ | 
ప स्वरेति ۱ TFA lg च 72 araa: qaa यतिस्तस्रभा- 
च्छन्दः ॥ ८४ || 
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प्रहर्षिणी ॥ 88 ॥ . 18. अक्षराणि ॥: 
त्रयोदशाक्षरातिजगती यथा-- 
(arf) [ञ्याशाभिः] ഞ്ഞ प्रहर्षिणीयस्‌ ॥ ८५ ॥ 
என்ன்‌ | (आस्तीभिरिति) | [ज्याशाभिरिति] । मगणनगणौ 
जगणरगणो गुरुश्च यत्र भवन्ति, त्रिभिः दशभिश्च यतिसतत्महर्षिणीच्छन्दः ॥ ८५॥ 
क्षमा ॥ 86॥ 18. अक्षराणि 
तुरगरसयतिनों ततौ गः क्षमा ॥ ८६ Il 
तुरगेति ۱ எனத்‌ तगणद्वये गुरुश्च यत्न சானா; षड्भिश्च 
அ क्षमाच्छन्दः ۱ ८६ | 
रुचिरा ॥ 87 ॥ 19, अक्षराणि ॥ 
जभौ सजौ गिति रुचिरा ఇస్సి ۱ ८७ ॥ 


जभाविति | जगणमगणौ सगणजगणौ गुरुश्च यत्र स्युश्चतुमिर्नवभिश्च 
यतिस्तद्रुचिराच्छन्दः ॥ ८७ ॥ 


चण्डी ॥ 88 | 18. अक्षराणि ॥ 
प्रभवति ननससंगैरिह चण्डी ॥ ८८ Il 
प्रभवतीति | नगणद्वय सगणद्वय गुरुश्च यदि स्यात्तदा चण्डीच्छन्दः ॥ ८८॥ 
मत्तमयूरम्‌ ॥ 89॥ 13. अक्षराणि ॥ 
वेद TAY यसगा मत्तमयूरम्‌ || ८९ ॥ 


वेदैरिति | मगणतगणौ यगणसगणौ ged यत्र موس‎ 
यतिस्तन्मत्तमयूरच्छन्दः ॥ ८९ ॥ 


A 35 
गोरी ॥ 90 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
भवति भुवि எனி गौरी ॥ ९० ॥ 


छन्द;कीस्तुभः 29 
अवति ஏரின்‌ ഞ്ജ सगणरगणौ गुरुखैते यत्र स्वुस्‍्तद्वौरीच्छन्दः ॥ ९०॥ 
ண்‌! ॥ 91 ॥ 18. ۱ 
कुटिल्गतिनजी ആയി எ: ॥ ९१ ॥ 
= Ill [SI SSI SSS S = 
कुटिलेति यत्र नगणजगणौ तगणमगणौ goa எரு, सप्तमि 
षड्भिश्च यतिसत्कुटिलातिच्छन्द: ॥ ९१॥ . 
उपस्थितम्‌ ॥ 92 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
उपस्थितमिदं sat त्सौ सगुरुकौ चेत्‌ ॥ ९२ ॥ 
उपस्थितेति । यत्र जगणपगणौ तगणसगणौ गुरुश्च भवन्ति, तदुपस्थित 
Sra: ॥ ९२ | 
मञ्जुभाषिणी ॥ 98 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
सजसा जगौ च यदि मञ्जुभाषिणी ॥ ९३ ॥ 
इये सुमंगलेति, प्रबोधितेति, सुनन्दिनीति, चान्यत्र | 
सजसा इति | सगणजगणौ போன்‌ چم‎ 
“च्छन्दः | ९३ I 
सन्धिवर्षिणी ॥ 9५॥ 18. अक्षराणि ॥ 
जतौ सजौ गो भवति सन्धिवर्षिणी ॥ ९४ ॥ 
जताविति | जगणतगणौ सगणंजगणौ गुरुश्च यत्र स्यात्तत्‌ सन्धिवर्षिणी- 
च्छन्दः | ९४ | ۱ ۱ 
चन्द्रिका ॥ 95 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 


ननततगुरुमिश्चन्द्रका सप्तभिः ॥ ९५ ॥ 
` उत्परिनीति केचित्‌ | 


कत வை அடத ணன வை 


1. ஏன்‌ ஷன்‌ रेखाम्यामपि गणां निर्दिश्यन्ते | 
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ANI नगणयोस्तगणयोश्च युगलेन गुरुणा चन्द्रिकाच्छन्दः | 
ണ്ണി; षड्भिश्च तस्मिन्‌ என்‌: ॥ ९५ ॥ 
नन्दिनी ॥ 96 Il 19. अक्षराणि ॥ 
इह्‌ नन्दिनी cal: ॥ ९६ ॥ 
கணை, कुटिलः, सिंहनादश्वेत्यन्ये | 
इद्देति सगणजगणौ என்‌ TAR यत्र स्थुस्तन्नन्दिनीच्छन्दः ॥ ९६ ॥ 
मुगेन्द्रमुखम्‌ ॥ 97 ॥ 1. अक्षराणि ॥ 
भवति मृगेन्द्रमुखं नजौ जरौ गः ॥ ९७ ॥ 
भवतीति | नगणजगणौ जगणरगणो गुरुश्च यदि स्यातां, तर्हि رو‎ 
मुखच्छन्दः || ९७ ॥ 
असंबाधा ۱ 98 ॥ 14. अक्षराणि ॥ 
चतुदेशाक्षरा शकरी यथा-- 
मो गो गो नौ मः शरनवभिरसम्बाधा ॥ ९८ ॥ 


चतुदैशाक्षरेति । मो ग इति | मगणो गुरुद्धय எண்‌ मगणश्च यत्र 
स्यात्पञ्चभिनेवभिश्च विश्रामस्तदसम्बाधाच्छन्दः ॥ ९८ | 


अपराजिता ॥ 99 ॥ 14. अक्षराणि ॥ 
a చ్చి 
ननरसल्घुगेः खररपराजिता ॥ ९९ ॥ 
ननरसेति | नगणो रगणसगणौ கரக च यदि भवेतां, RA सप्तभि- 
स्तद्यपराजिताच्छन्द: ॥ ९९ ۱ 
वसन्ततिलका ॥ 100 ॥ 14. अक्षराणि ॥ 
ज्ञेया वसन्ततिळका तमजा जगौ गः ۱۱ १०० ॥ 
इयमुद्र्षिणीति, सिंहोद्धतेति, मधुमाधवीति च क्कचित्‌ | ` 


छन्दःकीस्तुमः al: 


ஊன்‌ । तगणो ഞ്ഞ്‌ जगणयुगलं Te यत्र स्यात्तद्वसन्ततिलका- 
च्छन्दः | ROTATE: ॥ १०० ॥ 
प्रहरणकलिका ॥ 101॥ 14 अक्षराणि ॥ 
TERR प्रहरणकलिका ॥ १०१ ॥ 
ननभनेति டான்‌ भगणनगणो ரக चिते यत्र स्युस्तत्‌ प्रहरण- 
कलिकाच्छन्दः ॥ १०१ | 
वासन्ती ॥ 109 ॥ 14. अक्षराणि ॥ ۱ 
मस्तो नो मो गौ यदि गदिता वासन्तीयम्‌ ॥ १०२ ॥ 
मस्त इति । मगणसगणौ नगणमगणो गुरू च यत्र स्यातां, तद्वासन्ती- 
चच्छन्द; | १०२ ॥ 
लोला ۱ 108 | 14. अक्षराणि | 
சொ da म्सौ at गौ चरणे चेत्‌ ॥ १०३ ॥ 
द्विस्सप्ेति | मगणसगणौ मगणभगणौ गुरू ಇ यत्र स्यातां, അ; 
सप्तभिश्च विच्छेदस्तलोलाच्छन्दः ॥ १०३ Il 
इन्दुवदना ॥ 104 ॥ 14. अक्षराणि ॥ 
इन्दुवदना भजसनेः و‎ ॥ १०४ ॥ 
எண்‌ । यत्र भगणजगणसगणनगणाः स्युर्गुस्युग्मं च, तदिन्दुवदना- 
“era: || १०४ || 


नान्दीमुखी ॥ 105 ॥ 14. अक्षराणि ॥ 
खरभिदि यदि नौ तो च नान्दीमुखी गौ ॥ १०५ | 
वसन्तो5यमित्यन्ये | 


खरेति | यत्र नगणयोस्तगणयोश्व ஜாக்‌ ஏர்‌ च स्यात्‌ whe 
नान्दीमुखीचच्छन्दः ॥ १०५ ॥ 
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वसुधा ॥ 106 ॥ 14. अक्षराणि ॥ 
सजसा TTA वसुधा सपञ्चग्रहै; ॥ १०६ ॥ 
सजसा इति | Fa सगणजगणौ सगणयगणौ रुघुगुरू च स्थातां, 
तद्व्सुधाच्छन्दः ॥ १०६ ॥ 


कुटिलम्‌ ॥ 1071 ` 14. अक्षराणि ॥ 
ifr: कुटिङमिति मतं स्भौ न्यौ गौ ॥ १०७॥ 
युगेति । ' सगणभगणौ नगणयगणौ गुरू च स्यातां, என்கி 
यतिर्भवेत्‌ , तत्‌ EEK: | १०७ | 
शशिकला ॥ 108॥ 15. अक्षराणि ॥ 
पञ्चदशाक्षरातिशकरी यथा-- 
द्विहतहयरघुरथ गिति शशिकला ॥ १०८ ॥ 
पञ्चदशाक्षरेति | द्विहतेति ட TR TAT यत्र स्युस्त- 
च्छशिकलाच्छन्दः ॥ १०८ | 
सक्‌ ॥ 109॥ 15. अक्षराणि ॥ 
2۳5 भवति रसनवकयतिरियम्‌ ॥ १०९ ॥ 
स्रगिति | षडमिर्नव भिश्च यतिश्वद्ववति, af எனை खकूछन्द: ॥१०९॥ 


गुणमणिनिकरः ॥ 110॥ 15. अक्षराणि ॥ . 
वेसुमुनियतिरिह गुणमणिनिकरः ॥ ११० ॥ 
ஏரின்‌ | अष्टभिस्सप्तभिश्च അ गुणमणिनिकरोऽपि सेव 
भवति ॥ ११० ॥ 


मालिनी ۱ 111 ॥ 15. अक्षराणि | 
ननमयययुतेय मालिनी भोगिलोकैः ॥ १११ ॥ 


கினா: 88 


ननमयेति | नगणद्रयेन मगणेन यगणद्वयेन च मालिनीच्छन्द: | अष्टमि- 
டன ஏண்‌: ॥ १११ ۱ 
प्रभद्रकम्‌ ۱ 119 ॥ . 15. अक्षराणि ۱ 


भवति नजौ भजौ रसहितौ प्रमद्रकम्‌ ॥ ११२ ॥ 
सुकेशरमित्यन्ये | 


भवतीति । नगणजगणभगणजगणरगणेः प्रभद्रकच्छन्दः ॥ ११२ ॥ 

एला | ११३ ۱ 15. अक्षराणि ॥ 

सजना नयौ शरदशकविरतिरेला ॥ ११३ ॥ 
सजना इति | यत्र सगणजगणौ ഞ്ജ यगणश्चैते भवन्ति, तदेला- 

च्छन्दः | hia तस्मिन्‌ RAA Il ११३ ۱ 

लीलाखेल! ॥ 114 ॥ 15. अक्षराणि ॥ 

एकन्यूनौ AAT चेल्लीलाखेलः ॥ ११४ ॥ 
एकन्यूनाविति ۱ 'पञ्चदशभिर्गुरभिरलीलाखेरुच्छन्दः ॥ ११४ ॥ 


विपिनतिलकम्‌ | 115 ॥ 15, अक्षराणि | 
ത്തം எண்ண ॥ ११५ ॥ 
विपिनेति | नगणसगणाभ्यां नगणेन रगणयुग्मेन च विपिनतिलक- 
च्छन्दः ॥ ११५ ॥ 
चन्द्रलेखा ॥ 116 ॥ 15. अक्षराणि ॥ 
at मो यौ Agaat सप्ताश्कैश्वन्द्लेखा ॥ ११६ ॥ 


ग्रो म इति | मगणरगणमगणयगणयुगरेश्चन्द्रलेखाच्छन्दः | सपिरष्टमिश्च 
तत्र எனச்‌: ॥ ११६ | 








1. गुर्ष्ठकयुक्तच्छन्दसो विदुन्मालायाः पादद्वयस्य षोड्शगुस्कत्वात्‌ तत्रैके न्यूने शिष्टाः | 
पञ्चदश गुरवः, तदाह-पञ्चदशभिरिति | 
5 
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तृणकम्‌ ॥ 117॥ 15. अक्षराणि॥ 
qm समानिकापदद्वय॑ विनान्तिमम्‌ ॥ ११७ ॥ 
तूगकमिति | गुरुल्घुरगणजगगेगुरुङ्घुरगणलघुगुरुभिश्चेत्‌ (തഅ) 
छन्दः ॥ ११७॥ 
चित्रा चित्तम्‌ वा ۱ 118 ॥ 15. अक्षराणि ॥ 
चित्रा नामच्छन्दश्चित्रं च त्रयो मा यकारो ॥ ११८ ॥ 
चित्रेति | यत्र ql च त्यातचित्राच्छन्दः, चित्रं च तदेव 
कथ्यते ॥ ११८ ॥ 
7253778 | 119 ॥ 16. अक्षराणि | 
` छन्दो भवेत्तमजजे ത്തോ ॥ ११९ ॥ 
| छन्दो भवेदिति | तगणभगणाभ्यां ഞ്ഞി रगणेन च 'मृदङ्ग- 
च्छन्दः | ११९ | 
चन्द्रकान्ताभिधा ॥ 120॥ 15. अक्षराणि ॥ 
चन्द्रकान्ताभिधा रौ म्यौ यो विरामे எள்‌ ॥ १२० ॥ 
ആത । रगणद्रयेन मणेन यगणद्वयेन च चन्द्रकान्ताभिधाच्छन्दः | 
[எரு तत्र यतिरित्यथः ] ॥ १२० | 
358 ۱1211 15. अक्षराणि ۱ 
ண்ணி ससयुतौ ത്തി यः | १२१॥ 


भवत इति | सगणजगणाभ्यां Tg यगणेन ಇ वृषभच्छन्दः ॥ १२१॥ 





3, . अलापि छन्दोऽनुरोधात्‌ स्वार्थ कः | 


छन्दःकौस्तुभः 86 


चित्रसंज्ञम्‌ ॥ 122॥ 16. अक्षराणि ॥ 
अथ पोड्शाक्षरा्टियथा-- ۱ 
चित्रसंज्ञमीरितं समानिकापदद्वयं तु ॥ १२२ ॥ 


ನೀಗಿ | RRR । गुरुल्युरगणजगणा यत्र ಜಗಕಕ 
छन्दः | १२२ ۱ 


TAY ۱ 198 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 
प्रमाणिकापदद्वयं वदन्ति पञ्चचामरम्‌ ॥ १२३. ۱ 


प्रमाणिकेति | जगणरगणल्घुगुरवो यत्र द्विशपठ्यन्ते, तत्‌ ۲۰ 
a द्वितीयम्‌ ॥ 223 ॥ 


ऋषभगजविलसितम्‌ ॥ 124 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 
अत्रिनगैः 'स्वरात्खमृषभगजविलसितम्‌ ॥ १२४ ॥ 


गजतुरगविलसितमित्यन्ये | 


sdf | भगणरगणाभ्यां எடி गुरुणां ಇ क्रषमगजविलसित- 
च्छन्दः | 3स्वरात्‌ सप्तमवर्णात्‌ यतिर्भवति | १२४ 1. 


1, छन्दो द्वितीयमिति। अत्र कौस्तुभे षोडशाक्षराष्टिमिद एव पञ्चचामरं छन्द एकमे- 
बोक्तम्‌ | छन्दोमञ्जर्यामपि तथेव | காளான்‌ तु MART द्वाद्याक्षरं “ जरौ जरौ बदति 
TH” मित्येकमुक्तम्‌ | द्वितीयं, तस्य नारायणभट्टीयटीकायां ஏரி षोडशाक्षरे 
“ जरौ जरौ ततो जगौ च पञ्चचामरं वदेत्‌ ” इति कौस्तुभोक्तलक्षणसहितमेव पञ्चचामरमुक्तम्‌ | 
तृतीयं तु तस्यामेव एकोनविंशाक्षरमति धृतिमेदेषु “| नयुगलळगुरुनिरन्तरं सदा सं पञ्चचामरः ” || 
इति किश्विदुक्तम्‌ | अत्र द्वितीयमिति वदतो व्याख्यातुः पञ्चचामरद्वयं पञ्चचामरत्रयं ഞ്ഞ 
स्यात्‌ | वस्तुतो जगतीच्छन्दसि “ विभावरी ठु सा जरौ जरी यतः ” पञ्चचामरमित्यन्ये " 
इति कौस्तुभकारस्य वचनात्‌ तत्‌ प्रथमं पञ्चचामरम्‌, अत्रोच्यमानै “ प्रमाणिका ... 
पञ्चचामरम्‌ ” इत्येतत्‌ द्वितीयमिति व्याख्याताभि्रेतीति माति | 1 


2, खरात्‌ TAR | खरात्‌ TRENT Ta वर्णविच्छेदः, तेन द्योत्यो यति- 
e वतीत्यथे 
AIRAA: | 

४. स्वराणां सप्ततंख्याकत्वात्‌ स्वरशन्देन सप्तमवर्णों लक्ष्यत इति तदाह-स्वरादिति | 
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चकिता ॥ 195 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 
भात्समतनगैरष्टच्छेदे स्यादिह चकिता ॥ १२५ ॥ 
என்ட்‌ | भगणसगणमगणैस्तगणनगणगुरुमिश्च  चकिताच्छन्दः, | 
[ अष्टभिश्च छेदो भवति ] | छेदो यतिरित्यथः ॥ १२५ ॥ 


मदनललिता ۱ 126 ॥ 16. अक्षराणि | 
म्भौ नो ಭೈ गो मदनछलिता वेदैः OR: । १२६ ॥ 
म्भो न इति | मगणमगणनगणेमंगणनगणगुरुमिमदनरुरिताच्छन्दः | 
afi: षड्भिः षड्भिश्च तत्र ARREA: ॥ १२६ ॥ 
मणिकल्पलता ॥ 197 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 
नजरभभेन गेन च स्यान्मणिकस्परुता ॥ १२७ ॥ 
नजरमेति । नगणजगणरगणेमगणद्व्येन ஏனா च मणिकश्परुता- 
च्छन्दः | १२७ || 
குர | 128 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 
यमौ नः स्तौ നത്ത്‌ नाम वृत्तम्‌ ॥ १२८ ۱ 
ಇಳೆ! न इति। यगणमगणनगणेः सगणतगणगुरुभिश्च प्रवरललिः- 
ಸಾಫ್ಟ್‌! | १२८ | 
वाणिनी ॥ 199 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 
ஸி; सदा भवति वाणिनी ஈர: ॥ १२९ ॥ 
नजभेति | नगणजगणाभ्यां भगणजगणाम्यां रंगणगुरुभ्यां च वाणिनी- 
BHT ॥ १२९ | 
AAEM ॥ 180॥ 16, अक्षराणि | 
द्वियुणित्वषुरुषृुमिरचरुधृतिरिह ॥ १३० | 
द्विगुणितेति | यत्र षोडश लघवः காக்கை | १३० | 


छन्द;कोस्तुभ; : BF 
यति! ॥ 131॥ 16 अक्षराणि ॥ 
पञ्चमकारक्ृता(श्व)[ श्व ]यतिर्यतिरन्तगुरु: ॥ १३१ ॥ 
पञ्च भेति | यत्र पञ्च भगणा गुरुश्च स्युस्तचतिच्छन्दः । सप्तमिर्यतिश्व ॥ १३१ | 


गरुडरुतम्‌ ॥ 182 ॥ 16. अक्षराणि ॥ 

गरुउरुतं नजोभजतगा यदा स्युस्तदा ॥ १३२ ॥ 
ഞ്ച नगणजगणौ भगणजगणौ तगणगुरू च यत्र स्यातां, IREZ- 
रुतच्छन्दः ॥ १३२॥ . 

शिखरिणी 11881 17. अक्षराणि ॥ 
सप्तदशाक्षरात्यष्टियया-- 

| रसे oa यमनसभला गः शिखरिणी ॥ १३३ ॥ 
[यत्र यगणमगणौ नगणसगणभगणा சரக च aa शिखरिणीच्छन्दः | 

ఇను एका ]दशभिश्च तत्र यतिरित्यथः ॥ १३३ ॥ 

वेशपत्रपतितम्‌ ॥ 184 ॥ 17, अक्षराणि ॥ 


दिङ्मुनि वेशपत्रपतित wet: ॥ १३४ ॥ 
वेशदलमित्यन्ये | 


Radi । भगणरगणनगणभगणेर्यगणरघुगुरभिश्च वेशपत्रपतित- 
च्छन्दः | gafi: aaia तत्र यतिरित्यथः | (ജി ढप्तविभक्तिको निर्देशः | 
॥ १३४ ॥ 

नर्दटकम्‌ ۱ 188 ॥ 17. अक्षराणि ॥ 
यदि भवतो नजौ भजजला गुरु AERA ॥ १३५ ॥ 


यदीति | नगणजगणभगणा Td சரக च यत्र கணக 
a: | नर्कृटकमित्यन्ये ॥ १३५ ॥ 
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कोकिलकः ॥ 136 ॥ 17. अक्षराणि ॥ 
हयक्रतुसागरेयेतियुते वद कोकिलकम्‌ ॥ १३६ | 


हयेति । सक्षभिः पड्मिश्वतुरमिर्यतिश्वेत्तदा नदेटकमेव कोकिलके ar 
അരി (Dla कोकिलकमित्यन्ये ॥ १३६ ॥ 


पृथ्वी ॥ 187 ॥ 17. अक्षराणि ॥ 


जसौ जसयला वसुग्रहयतिस्तु ரன்‌ गुरुः ॥ १२७ ॥ 


जसाविति | यत्र जगणसगणौ ന്ദി यगणरुघुगुरवश्च ततः 
स्युस्तत्पथ्वीच्छन्द; | अष्टभिनेवभिश्च यतिरित्यथः ॥ १३७ ॥ 


मन्दाक्रान्ता ॥ 188 ॥ 17. अक्षराणि ॥ 
मन्दाक्रान्ताग्बुधिरसहयेमों भनौ तौ गयुग्मम्‌ ॥ १३८ ॥ 
मन्देति | यत्र मगणभगंणनगणासगणयुग गुरुयुग च स्युसन्मन्दाक्रान्ता- 
च्छन्दः | agM: Ra: सप्तमिश्व तत्र यतिरित्यथः ॥ १३८ ॥ 
हारिणी ॥ 141 ॥. 17. अक्षराणि ॥ 
वेदसश्रैममनमयछा गश्चेतदा हारिणी ॥ १४१ ॥ 


वेदेति | यत्र 7 लघुगुरू q भवन्ति, चेतुभिः 
षड्भिः सप्तभिश्च यतिस्तत्‌ हारिणीच्छन्दः ॥ १४१ ॥ 











1. “यदि कोकिलक '' मिति என்னார்‌ पाठः | 


2. अत्र 188 तमात्‌ अनन्तरं 189, 140 संख्ये उल्लंघ्य 141 तमसंख्याक वृत्त- 
मुक्तम्‌ । एतदूम्रनथोक्तच्छन्दस्संख्यानिर्वाह्मय त्यक्तयोः पूरणाय चात्रानुक्तयोः, इतरत्र छन्दस्सूत्र- 
छन्दोविचिति छन्दोमञ्रीदृतरलाकरादिधूक्तस्य हरिणीवृत्तस्य नसमरसळगयुक्तस्य 189 aaa, 
pity सर्वेष्वनुक्तस्य छन्दोमञ्गरीमात्रोक्तस्य भाराक्रान्तावृत्तस्य च ममनरसलायुतस्य 140 
ಕಾಣಿಸ च योजनं समीचीनमिति भाति | 


கினா : 99 


समदविलासिनी ॥ 142 |i 17. अक्षराणि ॥ 


जेम्लगेरि 


समदविलासिनी नजभजेम्लेंगरिनशरे: ॥ १४२ ॥ 


समदेति | [यत्र]नगणजगणभगणजगणा भगणरूघुगुरवश्च भवन्ति, द्वादशभिः 
पञ्चभिश्च यतिस्तत्समदविछासिनीच्छन्दः ॥ १४२ ॥ 
हुता ॥ 148 || 17. अक्षराणि ॥ 
ससजा भजगा gar भुवि 7 ॥ १४३ ॥ 


ससेति | यत्र என்‌ जगणमगणजगणा गुरू चेते भवन्ति, तत्‌ द्रुता- 
கஜ | दशमिः सप्तभिश्च तत्र यतिः॥ १४३ | 


कुसुमितलतावेछिता ॥ 144 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
अथाष्टादशाक्षरा धृतिर्यथा-- 
ജി कुसुमितरूतावेलिता म्तो नयो यो ॥ १४४ ॥ 


अष्टादशाक्षरेति । स्याद्भूतेति | यत्र मगणतगणनगणा यगणत्रये च 
स्युस्तत्‌ कुसुमितलतावेलिताच्छन्द: | पञ्चभिः RN: सप्तभिश्च यत्र विच्छेद 
அரண்‌ ॥ १४४ || 


नन्दनम्‌ ॥ 145 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
` नजमजरास्तु रेफसहिताः RAATI ॥ १४५ ॥ 
नजमेति | नगणजगणभगणा जगणो என்‌ च यदि भवन्ति, சோ 
அண यतिस्तदा नन्दनं छन्दः ॥ १४५ ॥ 
नाराचम्‌ ۱ 146 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
इह ननरचतुष्कसृष्ट तु नाराचमाचक्षते ॥ १४६ ॥ 


इह्‌ नेति | नगणयुगलेन रगणचतुष्केन च नाराचच्छन्दः ॥ १९६ ॥ 
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o [नागच]लता ॥ 147 38. अक्षराणि ॥ 
दशवसुबिरतिर्न नौ रैश्वतुर्भियुतों അണി || १४७ | 
दशेति | [यदि 777738 magn] எரு यतिः क (स्पते) 
[स्प्यते तदा] नाराचलताच्छन्दः ॥ १४७ | 
[नाराच]तारका ॥ 148 ॥ 18, अक्षराणि ॥ 
அள்‌ रौ भवेतां ररौ तारका ॥ १४८ ॥ 
व्यधिकेति-| [यत्र नगणौ हो Tafa] त्रयोदशभिर्यतिः 
कल्पते [तत्‌ ] नाराचतारकाच्छन्द इत्यथः ॥ १४८ Il 
எண ॥ 149 ॥ 18 ۱۱ 
मः सो जः सतसा दिनेशत्रश्तुभिः எனை ॥ १४९ ॥ 
मः सो ज इति | मगणसगणजगणाः सगणतगणसगणाश्च यत्र भवन्ति, 
द्वादशभिः षड्भिश्च यत्र बिश्रामस्तत्‌ Tear: ॥ १४९ || 
चित्रलेखा ॥ 150 ॥ 18. अक्षराणि ॥ 
म्भौ न्यौ यौ चेद्युग[हय]मुनिमिः स्यात्तदा चित्रलेखा ॥ १५० |. 
म्भो न्याविति | यत्र मगणमगणनगणा சாரார்‌ च भवन्ति, चतुर्भिः 
எள்‌; aga यतिस्तचित्रलेखाच्छन्दः || १५० || 
51320178 ॥ 151 || 18: अक्षराणि ॥ 
सौं जयो भरसंयुतावृतुबाणाशैईरकून्तनम्‌ || १५१ ॥ 
सौं जेति | यत्र रगणसगणौ जगणयगणौ भगणरगणौ च स्यातां, षड्भिः 
पञ्चभिः सप्तभिश्च यतिस्तत्‌ கோளாக; || १५१ || 
मेघविस्फूजिता ॥ 158॥ 19. अक्षराणि | 
उनविंशत्यक्षरातिशृतिर्यथा — ۱ 
எண்ணி न्सौ ररगु(स)[रायुतो मेषविस्फू्जिता स्यात्‌ ॥ १५२ ॥ 
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ऊनविंशत्यक्षरेति | RRR | यगणमगणो नगणसगणौ ரண்‌ 
RAT यत्र स्युः, Ra: Ra: सप्तमिश्व यतिस्तन्मेघविस्फूर्जिताच्छन्द: ॥ १५२ ॥ 
छाया ॥ 158 . 19 अक्षराणि ॥ 
भवेत्सैव च्छाया तयुगगयुता स्याद्द्वादशान्ते यदा ॥ १५३ | 
` भवेदिति | यत्र यगणमगणौ नगणसगणौ तगणद्वयं TAR स्युस्तच्छाया- 
च्छन्दः, [asst च यतिरित्यर्थः] ॥ १५३ ॥ 
शार्दूलविक्रीडितम्‌ ॥ 154 ॥ 19° अक्षराणि ॥ 
qa मस्सजो सततगाः शार्दूळविक्रीडितस्‌ ॥ १५४ ॥ 
सूर्यति aa मगणसगणो जगणसगणौ तगणद्वयं RÀ எளி 
AMA यतिस्तरंछादूल विक्रीडितच्छन्दः ॥ १५४ ॥ 
सुरसा ॥ 155 Il 19 अक्षराणि ॥ 
म्रौ भ्नौ यो नो गुर्चस्वरमुनिकरणेराह सुरसाम्‌ ॥ १५५ ॥ 
MAAN । यत्र मगणरगणौ भगणनगणौ यगणनगणगुरवश्चैते 
भवन्ति, सप्तभिः सप्तभिः पञ्चभिश्च यतिस्तत्सुरसाच्छन्दः ॥ १५५ || 
FEM ॥ 156 ॥ 19 अक्षराणि ॥ 
मो गौ नो तो गौ शरहयतुरगैः फुछदाम प्रसिद्धम्‌ ॥ १५६ ॥ 
मो MAN உள்‌ ரான்‌ ಸಗಳ என்‌ grad च यत्र ` 
स्यापञ्चमिस्सप्तमिस्सप्तमिश्च यतिस्तत्फुछदामच्छन्दः | १५६ || 
TER ॥ 157 ॥ 19 अक्षराणि ॥ 
भौ जतो तस्तगुरुकौ यदा दिग््हच्छेदभावछकी ॥ १५७ | 


ள்‌ जेति | रगणभगणजगणास्तगणत्रयं गुरुश्च यत्र भवन्ति, दशमिनेव- 
Ra यतिस्तद्वकीच्छन्दः ॥ १५७ || 
6 
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सुबदना ॥ 158 | 40 अक्षराणि ॥ 
विंशत्यक्षरा कृतियथा-- 
ज्ञेया सप्ताश्चषड्भिमेरमनयमला गश्चेत्सुवदना ॥ १५८ ॥ 
विशत्यक्षरेति । ज्ञेयेति | यत्र मगणरगणभगणनगणयगणभगणा BATE 
च भवन्ति, तसुवदनाच्छन्दः അ. सप्तमिः TERA तत्र यतिरित्यथः ॥ १५८ ॥ 
गीतिका ॥ 159 ॥ 20 अक्षराणि ॥ 
सजजा भरौ सलगा यदा गदिता तदा किल गीतिका ॥ १५९ ॥ 
ಇತತ! इति | सगणो தச்‌ भगणरगणो सगणर्घुगुरवश्चैते यत्र 
भवन्ति, तद्गीतिकाच्छन्दः ॥ १५९ ॥ 
वृत्तम्‌ ॥ 160॥ 20 अक्षराणि ॥ 
[त्री रजौ ஈன்‌ எனா लक्षणेन ഞ്ഞി ॥ १६० ॥ 
लीरजाबिति டன mam ரண்‌ ஏ च स्यातां, எள 
च्छन्दः ॥ १६० || 
शोभा ॥ 161॥ 20 अक्षराणि ॥ 
வாண: शोमा यमननततगा गश्च विद्विनिरुक्ता ॥ १६१ Il 
Wala | यत्र यगणमगणौ எண்‌ 571೫ ஏன்‌ चैते என்‌, 
षड्भिः सप्तमिः सप्तमिश्च यतिः स्यात्‌ शोमाच्छन्दः ॥ १६१ ॥ 
स्रग्धरा ॥ 1631 21 अक्षराणि | 
एकविंशत्यक्षरा प्रकृतियथा-- 
made त्रयेण त्रिमुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥ १६२ ॥ 


1. अत्र लक्षणवाक्यं न लिखितम्‌ | विच्छिन्नमिव | भाष्यमनुसृत्य TRA RAR 
खक्षणवावयमिह लिखितम्‌ | ۱ 
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MART । मगणरगणमगणनगर्णश्रिभियगणेश्व सग्धराच्छन्दः | तत्र 
सप्तकत्रयेण यतिस्स्यात्‌ ॥ १६२ ॥ 
सरसी ॥ 168 ॥ 91 अक्षराणि ॥ 
नंजमजजा எரி यदि तदा गदिता सरसी FR: ॥ १६३ | 
सिद्धिरिति सिन्धुकमिति च ഞ്ഞു 
नजभजेति | नगणजगणभगणाख्यो जगणा TUT यत्र स्थुस्तत्सरसी- 
च्छन्दः ॥ १६३ ॥ 
हँसी | 164 ۱ ౨2 अक्षराणि ॥ 
` द्वाविंशतयक्षराऽऽङृतिर्यथा-- 
मौ गौ नाश्च्वारो गौ वसुभुवनयतिरिह भवति हंसी ॥ १६४॥ 
எண்ணின்‌ | मो गाविति ۱ यत्र Ted गुरुद्वयं नगणचतुष्टये 
पुनर्गुरुद्धयं च स्यात्‌ , अष्टभिश्चतुदेशभिश्च यतिस्तत्‌ हँसीच्छन्दः ॥ १६४ ॥ 
भद्रकम्‌ ॥ 165 ॥ 99 अक्षराणि ॥ 
त्रनरना रनावथ RETA हि भद्रकमिदम्‌ ॥ १६५ ॥ 
ahi यत्र எண்‌ रगणनगणो RIG ரணி 
छन्दः | दशभिद्वीदशभिश्च तत्र AAR: ॥ १६५ ॥ 
मदिरा ॥ 166॥ 99 अक्षराणि ॥ 
सतभकारयुगेकगुरुदितेयसुदारतरा मदिरा ॥ १६६ ॥ 


CAC 


என்‌ | सप्तमिभगणेगुरुणा च मदिराच्छन्दः ॥ १६६ ॥ 


महास्रग्धरा ॥ 167 | 99 अक्षराणि ॥ 
எண; ससौ ररौ गः फणितुरङ्गहयैः स्यान्महासम्धरास्या ॥१६७॥ 
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सजता इति | सगणजगणतगणेः सगणद्रयेन Tad गुरुणा च 
TOTS: । अष्टभिः सप्तभिः सप्तमिश्च तत्र यतिरित्यथः ॥ १६७ || 
எ ॥ 168॥ 99 अक्षराणि ॥ 
लालित्य भुजगेन्द्रेण भाषितमेतच मसरस्मजनगवः-॥ १६८ | 
लालित्यमिति । मगणसगणरगणसगणा भगणजगणनगणगुरवश्च यदि 
wala, ಕಣ್ಣೆ ARAR: ॥ १६८ ॥ 
अद्रितनया ॥ 169॥ 28 अक्षरागि॥ | 
त्रयोर्विशत्यक्षरा विकृतियथा--- 
எண்ண जभौ சரக बुधैर्निगदितेयमद्रितनया ॥ १६९ ॥ 
त्रयोविंशत्यक्षरेति | नजेति | यत्र नगणजगणभगणा जगणभगणौ 
जगणभगणरुघुगुरवश्च भवन्ति, तदद्वितनयाच्छन्दः ॥ १६९ ॥ 
अश्वललितम्‌ ॥ 1۲0 ۱ 28 अक्षराणि ॥ 


यदिह नजौ எள்‌ ema हरार्कयतियुक्‌ ॥ १७० ॥ 
यदिहेति | नगणजगणभगणा जगणमगणो जगणभगणरुयुरवश्च यत्र 
स्युस्तदश्वररितच्छन्दः | एकादशमिर्द्वादशमिश्च AAR: ॥ १७० ॥ 
मत्ताक्रीडा ॥ 171॥ 28 अक्षराणि ॥ 
मत्ताकीडा मौ लो नौ न्छौ गिति 
भवति वसुशरदशयतियुतम्‌ ॥ १७१ ॥ 


मत्तेति | यंत्र என்‌ तगणो नगणचतुष्टयं అల भवति 
Tamer: | अष्टभिः पञ्चभिः दशभिश्च यत्र ஈத்‌, || १७१ ॥ 





ടട 


हि 1. अद्वितनयेव एकादशमिद्दादशभिय॑तिश्रेत्‌ अश्वळलितम्‌ | यतेरमावे त्वद्रितनयेति 
HRI. ۱ 
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तन्वी ॥ 179 Il 94 अक्षराणि ॥ 
>चतुर्विशत्यक्षरा संस्कृतियथा-- 

भूतमुनीनेर्यतिरिह मतनाः स्मौ 

भनयाश्च यदि भवति तन्वी ॥ १७२ ॥ 


ஏறினன்‌ | भूतमुनीति അ भगणतगणनगणाः सगणो 
ಜಗತ नगणयगणौ चेते भवन्ति, पञ्चमिस्सक्षमिद्वीदशमिश्च यतिः स्यात्‌ , बव 
तन्वीच्छन्दः ॥ १७२ ॥ 
FATE ॥ 178 ॥ 25 अक्षराणि ॥ 
पञ्चविंशक्षरामिकृतियथा-- 


AI wit स्मौ ननना ளா 
विषुशरवसुसुनिविरतिरिह भवेत्‌ ॥ १७३ ॥ 


पञ्चविशत्यक्षरेति | MAN । यत्र எரர்‌ सगणमगणौ चत्वारो 
ணரா TAR स्युः, पञ्चमिः पञ्चमिः अष्टमिः सप्तभिश्च यतिस्तत्‌ ma- 
च्छन्दः ۱ १७३ ॥ 
शुजङ्गविबुम्मितम्‌ ॥ 174 | 96 अक्षराणि ॥ 
எனக 
वस्वीशाश्वच्छेदोपेतं ममतनयुगनरसळगेभुजङ्गविजुम्मितम्‌ ॥ १७४ ॥ 


ளின்‌ ۱ AAR | यल توت‎ எள்‌ ത്ത रमभ 
ससगणौ ரக चैते भवन्ति, AFRETÊ छन्दः | என: ഞ്ജ 
aa TARAS: ۱ १७४ ॥ 


अपवाहाख्यम्‌ ॥ 175॥ - 26 अक्षराणि ॥ 


मो नाः षट्‌ सगुगिति यदि नवरस. 
रसशरयतियुतमपवाहारूयम्‌ ॥ १७% ॥ 
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॥ एतानि पश्वसप्तत्यधिकशतच्छन्दांसि [उक्थादीनि] ॥ 
मो ना इति | यत्र मगणो ராக்‌ सगणो Te च भवति, तदप- 
TA छन्द: | नवभिः षड्भिः षड्भिः पञ्चभिश्च तत्र यतिः ॥ १७५ ॥ 
चण्डवृष्टिप्रपातः ॥ 176 ॥ 97 अक्षराणि ॥ 
अथ दण्डका — 
age AWS ततस्सप्तरेफा- 
स्तदा चण्डवृष्टिप्रपातो ATR: ॥ 2 ॥ १७६ ॥ 


अथ दण्डका व्याख्यायन्त--यदिहेति | नगणद्वयेन रगणसप्तकेन च 
चण्डवृष्टिप्रपातो नाम दण्डकः | १७६ ॥ 


ஏரி; ॥ 177 ॥२॥ 80 अक्षराणि ॥ 
अर्णव! ॥ 178۱5۱ 88 अक्षराणि ॥ 
व्याल! ۱ 179 ॥ 9 ॥ 86 अक्षराणि ॥ 
जीमूतः ॥ 180 ۱ ५ ॥ 89 अक्षराणि ॥ 
लीलाकर; ॥ 181 ॥ ६॥ 42 अक्षराणि ॥ 
उद्दामः ॥ 189 ॥ ७॥ 45 अक्षराणि ॥ 
JE ॥ 188 ॥ ೮॥ 48 अक्षराणि॥ 


प्रतिचरणविवृद्धरेफाः स्युरणौर्णव- 
व्याङजीमूतलीलाकरोद्दामशह्ादयः ॥ १ ॥ १७७-१८३ ॥ 


प्रतिचरणेति | नद्वयरेफसप्तकान्तमेकेकरेफवद्धों सत्यां क्रमादर्णादिनामानः 
सप्त दण्डका भवन्तीत्यर्थः | आदिपदातञ्चदशमी VR: wal नाम दण्डकः | 
एकोनसहस्राक्षरो यावतादो भवेत्‌ , तावद्यथेष्टकल्पितामिधाना दण्डका भवन्ति | 
अभिधानकल्पना चेयं - आराम - संग्राह - सुत्रास - वैकुण्ठ - सोत्कण्ठ-संसार-का सारे- 
त्याद्या | AEG एकोनसहसाक्षरपर्यन्ता दण्डकाः प्रायः प्रोक्ताः | 
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वर्णत्रिकगणवृद्धया नद्वितया महामतिमि”रिति २३० ۱ 
१७७-१८३ || 
प्रचितक! ॥ 184 ॥ 97 अक्षराणि ॥ 


प्रचितकसमभिधो धीरधीमिः स्मृतो 
दण्डको எணண: HRM: ॥ ಇ ॥ १८४ ॥ 
प्रचितकेति | ഞ്ജ यगणसप्तकेन च ஈன்‌ दण्डक 
इत्यथः ॥ ९॥१८४॥ | 
एवं नियतवर्णपादान्‌ दण्डकानुक्त्वाथानियतवर्णपादांसानाह---यत्र ത്ത 
FER: ॥ | 


` अशोकपुण्पमञ्जरी ॥ 185 ॥ 28 अक्षराणि ॥ 


9௭ ஊர்‌ गुरोः परो रघुः MATA 
क्रथ्यते बुधैरशोकपुष्पमञ्जरीति ॥ १० ॥ १८५ ॥ 


क्रमेण Jed निवेशेऽशोकपुष्पमञ्जरी नाम दण्डक 
इत्यर्थः ॥ १० ॥ १८५ || ۱ 
` कुसुमस्तबकम्‌ ॥ 186 | 97 अक्षराणि ॥ 
सगणः; सकलः ಪತ್ರ यत्र भवेत्‌ 
तमिह प्रवदन्ति बुधाः कुसुमस्तबकम्‌ ॥ ११ ॥ १८६ ॥ 
सगण इति | अनियतः सगणैः कुसुमस्तबकनामा दण्डक इत्यः 
॥११॥ १८६ I 
मत्तमातङ्गलीलाकरः ॥ 187 | 97 अक्षराणि ॥ 
यत्र रेफः परं स्वेच्छया गुमितः 
स स्मृतो दण्डको 7171380167۳7: ॥. १२ ॥ ॥ १८७ ॥ 


qa रेफ इति | अनियतै vraag नाम दण्डक | 
इत्यर्थः ॥ १२ ॥ १८७ ॥ 
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'अनङ्गरेखरः ॥ 188 || 28 अक्षराणि ॥ : ` 


लघुगुरुनिजेच्छया यदा निवेश्यते 
तदैव दण्डको எண்ணி ॥ १३ ॥ १८८॥ 


तयोदश दण्डकाः | इत्थं चाष्टाशीत्यधिकशतसङ्घयानि समानि | 
इति च्छन्दःकोस्तुमे वर्णच्छन्दसि समवृत्ताख्या द्वितीया प्रमा ॥ २॥ 
۱ लघुरिति: l Sg: क्रमादैच्छिके निवेशे सत्यनड्रशेखराख्यो ಕಾಕಕ: 
इत्यथः ॥ १२ ॥ १८८ ॥ 
इति श्रीविद्याभूषणविरचिते छन्दःकोस्तुभभाध्ये ۱ 
समवृत्तव्याख्या द्वितीयप्रथा ॥ 


उपचित्रम्‌ ۱ 189 ॥ 
अथार्धसममुदाहियते-- 


विषमे यदि सौ ஏனா दले , 
भौ युजि भाहुरुकाबुपचित्रम्‌ ॥ १॥ १८९ ॥ 


11 अक्षराणि प्रतिपादम्‌ ॥ 


EMOTE: ॥ 

A अथापसमवृत्तानि क्रमप्राप्तानि वक्तुमारमते-अथारथसममिति | विषमे என்‌ 
पादे यदि सगणत्रयं சரக चेते भवन्ति, युनि द्वितीये पादे भगणत्रय ரக்‌ च 
स्यादिति दले Thi लक्षणं, एतदेव परार्धेऽपि भवेदध॑समवृत्तप्रस्तावात्‌। अत उक्तं 
“ द्विः ஏகார: ” इति। एवं सवित्र ज्ञेयम्‌ | तदोपचित्रच्छन्दः ॥ १८९ | 


अष्टाविंदात्यक्षरपादे दण्डके गुरो; पूर्वे रघोः परञ्च निवेरोऽशोकपुष्पमञ्जरी, ആ. 
पूर्व गुरोः ஏன்‌ निवेरोऽनङ्गरेखर इति शेयम्‌ | 
۱ 2, ಇನಥ लक्षणस्य अर्धे पादद्दयधटितभागे TTT ताहृशलक्षणयुक्तस्या- 
ஏன दिः द्विवारं पाठात्‌ (पादचतुष्टयविशिष्टस्य छोकस्यार्धद्वयघटितत्वेन) पद्यस्मश्छोकस्य पूर्ति; | 
ஊர்‌ द्वौ वतेते इत्यर्थः | ۱ 


CATA: 49 
वेगवती ॥ 190 ॥ 1-8 पादयोः 10 RTA ॥ 
9-4 पादयोः 11 अक्षराणि ॥ 
विषमे प्रथमाक्षरहीनं 
दोधकमेव हि वेगवती स्यात्‌ ॥ २॥ Ron 


विषम इति AA प्रथमे तृतीये च agg भगणद्वयं गुरुद्वयं च 
भवति, द्वितीये चतुर्थे च भगणत्रयं गुरुद्वयं च स्यात्तदा वेगवतीच्छन्दः ॥ १९० |} 


हरिणप्लुता ॥ 191 ॥ 1-8 पादयोः 11 अक्षराणि | 
۱ 9-4 पादयोः 12 अक्षराणि | 
अयुजि प्रथमेन विवर्जिता 
रुतविरुम्बिततो కరాళ! ॥ ३॥ १९१॥ 


अयुजीति | अयुनि प्रथमे तृतीये च लघुद्वयं ೫17೫ रगणश्च स्यात्‌ , 
द्वितीये चतुर्थे च नगणो भगणद्वयं रगणश्च स्यात्तं हरिणप्ढुताच्छन्दः ॥ १९१ ॥ 


मालभारिणी ॥ 192 | 1-8 पादयोः 11 अक्षराणि । 
2-4 पादयोः 19 अक्षराणि | 
' विषमे ससजा गगौ समे चेत्‌ 
सभराद्यः किल मालभारिणी स्यात्‌ ॥ ४ ॥ १९२ ॥ 
विषमे ससेति । प्रथमतृतीययोः ഞ്ഞ്‌ எண்‌ ரண்‌ च स्यात्‌ , 
द्वितीयचतुर्थयोस्तु सगणभगणो रगणयगणौ च स्यातां, तर्हि मालभारिणीच्छन्दः ॥ 
॥ १९२ | 
द्रुतमध्या ॥ 198 ॥ 1-8 पादयोः 11 अक्षराणि । 
9-4 पादयोः 12 अक्षराणि | 


मत्रयमोजगतं गुरुको चेत्‌ 
युजि च नजौ ज्ययुतौ द्वुतमध्या ॥ ५ ॥ १९३ ॥ 


च्य 


50 GOVERNMENT ORIENTAL MANUSCRIPTS LIBRARY BULLETIN 


भत्रयमिति | भगणत्रयं गुरुयुगरं च यद्योजगतं प्रथमतृतीयपादगं स्थात्‌, 
युजि द्वितीये चतुर्थे च पादे எரி saga यगणश्च भवेत्‌ , तदा 
दुतमध्याच्छन्दः ॥ १९३ | 


भद्रविराट्‌ ॥ 194॥ 1-8 पादयोः 10 अक्षराणि | 
9-4 पादयोः 11 अक्षराणि ॥ 
ओजे तपरो जरौ ma 
म्सौ ज्गौग भद्रविराट्‌ भवेदनोजे ॥ ६ ॥ १९४ ॥ 


ओजे तेति । ओजे प्रथमे तृतीये च पादे. तगणजगणरगणगुरवः स्युः, 
अनोजे द्वितीये चतुर्थ च मगणसगणौ जगणो गुरू च स्यातां , तदा भद्रविराट्‌ 
छन्दः ॥ १९४ || 


केतुमती ॥ 195 ॥ 1-8 पादयोः 10 अक्षराणि | 
१-4 पादयोः 11 अक्षराणि ॥ 


विषमे எள்‌ ஏன்‌ 
केतुमती समे ಸರಗಳು: ॥ ಅ || १९५ ॥ 


विषमे सजाविति | प्रथमतृतीययोः सगणजगणौ सगणगुरू च स्याता, 
द्वितीयचतुर्थयोस्तु भगणरगणनगणा गुरुयुग्म च स्युसदा केतुमतीच्छन्दः ॥ १९५॥ 
आख्यानकी ॥ :96 | प्रतिपादम्‌ 11 अक्षराणि ॥ 


आख्यानकी तो जगुरू ग ओजे 
जतावनोजे जगरू TERT ॥ ८ ॥ १९६ Il 


आख्यानकोति । प्रथमतृतीययोस्तगणद्वय॑ जगणो गुरुद्वयं च स्यात्‌ , 
द्वितीयचतुर्थयोस्ठु जगणस्तगणो जगणो gad च भवति तदार्यानकीच्छन्दः || 
Al १९६ ll 


विपरीताख्यानकी ॥ 197 ॥ प्रतिपादम्‌ 11 अक्षराणि ॥ 
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जतौ जगौ गौ विषमे समे स्या- 
ततौ ज्गौ ग एषा विपरीतपूर्वा | ಇ ॥ १९७ ۱ 


जताविति | [यदि]प्रथमतृतीययोजगणतगणो ತಗ! गुरू च स्युः, द्वि(तीय)- 
gig तगणद्वय எரி ஏனம்‌ च, तदा विपरीताख्यानकीच्छन्दः ॥ १९७ | 


अपरवक्तम्‌ ॥ 198 ॥ 1-8 पादयोः 11 अक्षराणि | 

| 9-4 पादयोः 12 अक्षराणि ॥ 

अयुजि ननरला गुरुः समे 
यदपरवक्त्रमिदं नजौ जरौ ॥ १० ॥ १९८॥ 
अयुजीति | प्रथमे तृतीये च نود‎ रगणो வர்க भवति, द्वितीये 
चतुर्थे च नगणो توت‎ रगणश्च स्यात्त्मपरवक्न्नच्छन्दः ॥ १९८ ॥ 

पुष्पिताग्रा ॥ 199 ॥ 1-8 पादयोः 19 अक्षराणि । 
9-4 पादयोः 18 अक्षराणि ॥ 


अयुजि नयुगरेफतो यकारो 
युजि च नजौ जरगाश्च पुष्पिताग्रा ॥ ११॥ १९९ ॥ 
अयुजि नेति । प्रथमे तृतीये च द्वौ नगणौ रगणयगणौ च भवेतां, 
द्वितीये चसुर्थे नगणो जगणद्वयं रगणो गुरुश्च, तदा पुष्पिताम्राच्छन्दः ॥ १९९ ॥ 
सुन्दरी ॥ 200 ॥ 1-8 पादयोः 10 अक्षराणि | 
9-4 पादयोः 11 अक्षराणि ॥ 
अयुजोर्यदि सौ जगौ युजोः. 
सभरा at यदि सुन्दरी मता || १२ ॥ Roo ll 
अयुजोरिति | यदि प्रथमतृतीययोः सगणद्वयं जगणो गुरुश्च स्यात्‌ ; 
द्वितीयचतुर्थयोस्ठु सगणभगणरगणा SITS च भवेयुस्तदा सुन्द्रीच्छन्दः ॥ २००॥ 


TU 201 ॥ 8 पादयोः 19 अक्षराणि | 
2-4 पादयोः 18 अक्षराणि ॥ 
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स्यादयुग्मके रजो रजो समे तु 
जरो என்‌ ഞ്ഞ मतीयम्‌ ॥ १३ ॥ २०१ ॥ 


त्रयोदशार्धसमानि ॥ 
इति saad वर्णच्छन्दस्यर्धसमबृत्ताख्या तृतीया पमा ॥ ३॥ 


. स्यादिति | अयुग्मके प्रथमे तृतीये च पादे यदि रगणजगणौ (ரின்‌ 
स्यातां, समे द्वितीये agi च जगणरगणौ द्विरुक्तौ गुरुश्चैकस्तदा यवमतीच्छन्दः 
॥ १३॥ २०१ ॥ `` 


इत्यर्धसमवृत्तव्याख्या तृतीया प्रभा ॥ ३॥ 
अथ 'विषममुदाहियते-- 
उद्गता ॥ 909 | 1 पादे 10 अक्षराणि | 
9 पादे 16 अक्षराणि । 
8 पादे 10 अक्षराणि | 


4 पादे 18 अक्षराणि । 
आहत्य 48 अक्षराणि ॥ 
प्रथमे सजो यदि सलौ च 
नसजगुरुकाण्यतः परम्‌ | 
यद्यय भनभगाः स्युरथो 
सजसा जगौ च भवतीयमुद्भता ॥ १ ॥ २०२ ॥ 


“ यद्यय எகா: स्युरथो ” इति तृतीये [पादे] क्कचित्‌ [पाठः] ॥ 
अथ காளர்‌ विषमवृत्तानि वक्तुमारभते--अथ विषममिति | विषम- 
वृत्तानि ag त्रिविधानि भवन्ति, SURI RIAA ATT | तेषू- 


1. विषमवृत्तेषु लक्षणस्य पूर्णं एव छोके व्याप्त्या शोकस्य पूर्णस्यैव लक्ष्यत्वे, लक्षण- 
aude एव भाग इति दिक | 
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दता भेदानाह--प्रथमे सेति | यस्य प्रथमे पादे सगणजगणौ எகர च 
स्यातां, अतः प्रथमात्पर द्वितीये पादे नगणसगणौ जगणगुरू च स्यातां, अथ 
दवितीयानन्तरतृतीये यदि भगणनगणौ भगणगुरू च स्यातां, अथो तृतीयानन्तरं 
चतुर्थे पादे सगणजगणो द्विःपठितौ TREES: ॥ १ ॥ २०२ ॥ 


सौरभकम्‌ ॥ 208॥ 1, 9, 8, पादेषु 10 अक्षराणि | 
4, पादे 18 अक्षराणि | 
आहत्य 48 अक्षराणि ॥ 
ண்ண? 
पदमिह तृतीयमन्यथा | 
जायते RAR 
कथयन्ति सौरमकमेतदीदृम्‌ ॥ २ ॥ २०३ ॥ 


त्रयमिति | यत्र त्रय प्रथमद्रितीयचतुर्थासर्क पादत्रयमुद्वतावदेव स्यात्‌, 
तृतीयं पदं रनमगैर्मथितं सदन्यथा जायते तृतीये पादे रगणनगणौ भगणगुरू 
च स्यातामित्यर्थः, तत्‌ सौरभकच्छन्दः ॥ २ ॥ २०३ || 


ललितम्‌ ॥ 304 ॥ 1-9 पादयोः 10 अक्षराणि । 
8 पादे 39 अक्षराणि | 
4 पादे 18 अक्षराणि | 
आहत्य 45 अक्षराणि | 
agit सकारयुगलं च 
भवति चरणं च तृतीयकम्‌ । 
तदुदितमुरुम तिमिलेलितं 
यदि शेषमस्य सकलं சன்னா ۱ ३ ۱ २०४ ॥ 


इत्युद्धताभेदा! ॥ 


سے YE‏ سسس 
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`. नयुगमिति ۱ यत्र तृतीये पादे नगणद्व्यं சாரர்‌ च स्यात्‌, अवशिष्ट 
oy SR 


ന്ന, ഭദ്ര प्रोक्तमित्यथः ॥ ३ ॥ २०४ ॥ 


इत्युद्वताप्रकरणं TAIN ॥ 


— سس با‎ 
۷5365851 ۱ 206 ॥ 1 पादे 8 अक्षराणि | 
۱ ` 9 पादे 19 ۱ 
8 पादे 16 अक्षराणि। 
4 पादे 90 अक्षराणि | 
आहत्य 56 वर्णाः ॥ 
a TASER 


என்னி age: காள: | 
पादा यस्य द्वितीयाद्या षट्पश्चाशदवर्णा यत्र 
तदिह विबुधजनैरुकं पदचतुरूध्व नाम वृत्तम्‌ ॥ १ ॥ २०५ | 


अथ पढ्चतुरूध्वं छन्दो दर्शयति--आद्य इति | என; पादो லிட்‌. 
சண்டி, तत आद्यादन्ये ಬ... നത്തിന്‌. कमात्‌ वृद्धा ` 
भवन्ति । तत्‌ ane पदचतुरूध्वे छन्दः सदित्यर्थः | EE 
waft प्रथमः पादोऽष्टवणेः, द्वितीयो द्वादशवर्णः, तृतीयः षोडशबर्ण:, चतुर्थो 
विंशतिवर्णः, तत्पदचतुरूध्येमिति | पदानि पादाः क्रमेण व्युक्रमेण च चतुरूध्वा नि 
eR यस्य तदिति विग्रह:। aa वर्णा गुरुल्युर्पास्तिळतण्डुल्वत्‌ 
विमिश्रिता बोध्याः ॥ १ ॥ २०५ || 


अथ तद्भेदानां लक्ष्यनिरपेक्षाणि लक्षणान्याह--- 


आपीडः ॥ 806 ॥ 1 पादे 8 अक्षराणि । 
9 पादे 19 1۱ 


REN 


कलिका ॥ 207 ॥ 


लवली ॥ 208 ॥ 


अमृतधारा | 209 tt 


8 पादे 16 अक्षराणि | 
4 पादे 20 अक्षराणि । 
आहत्य 56 वर्णाः ॥ 


1 पादे 19 ۱ 
3 पादे 8 अक्षराणि । 
8 पादे 16 अक्षराणि । 
4 पादे 30 अक्षराणि । 
आहत्य 56 वर्णाः ॥ 


1 पादे 39 अक्षराणि | 
3 पादे 16 ۱ 
8 पादे 8 अक्षराणि। 
4 पादे 20 अक्षराणि | 


IE 56 वर्णाः | 


1 पादे 19 अक्षराणि | 
9 पादे 16 अक्षराणि | 
8 पादे 90 अक्षराणि | 
4 पादे 8 अक्षराणि । 

आहत्य 66 वर्णाः ॥ 


आपीड इदमेवान्यो वर्णो चेद्गावथादिना | 
क्रमायादेन चेखादा சினை |) 


कलिका लवली प्रोक्ताऽमृतधारा च सूरिभिः ॥ २-५ H 


लक्ष्यचतुष्टयमूह्यम्‌ | 


इति पदचतुरूध्वमेदाः ॥ 


55 


GOVERNMENT ORIENTAL MANUSCRIPTS LIBRARY BULLETIN‏ وه 


आपीड इति ۱ इदमेव पदचतुरूध्वमापीडः स्यात्‌ சனி எரி गुरू 
स्यातामिति । अयमर्थः पूर्वोक्ते TIEN छन्दसि चेस्तिपादमन्यवर्णद्वय 
गुरु स्यादन्ये सर्वे वर्णा घव: स्युस्तर्हि तदेवापीङच्छन्दः यथा--- 


बिहरति हरिरुचै- 
त्रेजविपिनमनु रसिकराजः | 
य(नु)[द्‌]दितवरसुरभिमधिकलितमालो 
विरचयति बहुविधकुसुम(चपा)[शर]म[यम]हपीडम्‌.॥ २ ॥ २०६ || 


अथ चेदष्टवणवपुरापीडस्य प्रथमश्चरणो द्वितीयतृतीयचतुर्थेषु त्रिषु चरणेषु ` 
क्रमेण RE कलिकाळवल्यमृतधाराख्यानि ഞ്ഞി छन्दांसि भवन्तीत्यर्थः | 
अयमत्र निष्कषः--यद्यापीडस्य प्रथमद्वितीयौ चरणो मिथो विपर्यस्तौ स्यातां, 
तृतीयचतुर्थौ तु यथावस्थितौ, तहि कलिकाच्छन्दः | इयं मञ्जरीत्यपरे | ஏ 


त्रजविपिनमधिवसति Ga 
रचितकुसुमवेशा । 
सुरहरसुळलितमुखरुचिरतिकान्ति- 
wh परिनिहितमतिरुपध्ृतकमलकलिकासौ ॥ ३ ॥ २०७ | 


अथ यद्यापीडस्य प्रथमश्चरणस्तृतीयस्थाने भवति, என்னச்‌ यथावस्थितं, 
तहिं लवलीरछन्दः | अयमत्र क्रमः--प्रथमो द्वादशवर्णः द्वितीयः षोडशवर्ण- 
स्तृतीयोऽष्टवर्णश्चतुर्थस्तु विंशतिवर्ण इति | यथा-- 


हरिचरणकमलमधुमत्ता 
तदमलमघुरगुणगणगुणन (सी) [शी छा | 
विरहविधुरचेता 
निवसति भवनमधि रुचिसुतुरितिव(१)रुवली सा ॥ ४॥ २०८॥ 


अथ यद्यापीडस्य प्रथमश्वरणश्वतुर्थस्थाने भवति, अन्यत्सर्वं पूर्ववत्‌ , ന 
अमृतधाराच्छन्द: | எண क्रम:--प्रथमो द्वादशवर्णः, द्वितीयः षोडशवर्णः, 
तृतीयो विंशतिवर्ण:, चतुर्थस्त्वष्टवर्ण इति | यथा --- 
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सुललिततनुरुचिरतिशीता 
मदनमदमुदितहृदयतपनपद्मा | 

प्रियसखि मम मनसि निवसति वरवदनचन्द्रा 
RAAT ॥ ५ ۱ २०९ ۱ 


उपस्थितप्रचुपितम्‌ ॥ 210 ॥ 1 पादे 14 अक्षराणि | 
9 पादे 18 अक्षराणि | 


8 पादे 9अक्षराणि | 
4 पादे 15 अक्षराणि | 
आहत्य 51 अक्षराणि ॥ 


म्सौ ज्मौ गौ प्रथमाङ्घ्रिरीक्ष्यते खळ यस्मिन्‌ 
Rad सनजरगास्तथा ननौ सः | 

अथ नननयुतजयं 
प्रचुपित मिदमुदितसुपस्थितपूर्वेम्‌ ॥ १ ॥ २१० ॥ 


अथोपश्चितप्चुपितच्छन्दो നി wit उभाविति | 
यस्मिन्‌ छन्दसि म्सौ യി गुरू चेति ஜாகீரின்‌, त्रितये द्वितीया- 
EEA, सनजरगा इति ननौ स इतिं नननयुतजय चेति क्रमात्‌ स्यात्‌ , 
तदुपस्थितप्रचुपितच्छन्दः | यत्र मगणसगणौ जगणमगणौ गुरू चेति प्रथमः पादः, 
सगणनगणजगणरगणगुरव इति द्वितीयः, Tuga सगणश्चेति तृतीयः, OA 
जगणयगणौ चेति चतुर्थः स्यात्तदित्यथः ॥ १॥ २१० ॥ 


वर्धमानम्‌ ॥ 211 ॥ 1 पादे 14 अक्षराणि | 
9 पादे 18 अक्षराणि । 
8 पादे 18 अक्षराणि | 
4 पादे 15 ۱ 
आहत्य 60 अक्षराणि ॥ 
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सेन॑नसेरि 


वर्षमान तृतीयं चेन्नन रेह ॥ २ ॥ २११ ॥ 


अथ तद्भेदानाह--वर्धमानमिति | உண்‌ तृतीयपादश्चेत्‌ दविः 
ஸீ गणनगण எண்‌; என்ற, तर्हि तदेव वर्धमानच्छन्दः | यथा-- 


गोविन्दे यदि ते मनस्तदातिपवित्र 
प्रथितं सपदि என்ன वर्धमानम्‌ | 

यमिह. निगमचयतो निखिळविबुधनिवहा 
परमपुरुषमनुनिगदन्ति भजन्ते ॥ २ ॥ २११॥ 


शुद्धविराडापैभम्‌ ۱ 212 1 पादे 14 अक्षराणि | 
3 पादे. 18 अक्षराणि | 
8 पादे 9 अक्षराणि । 
4 पादे 15 अक्षराणि । 
आहत्य 51 वर्णाः ॥ 


तजरैस्तु शुद्धविराडांषेभं प्रथमे यतिः ॥ ३ ॥ २१२ ॥ 


यदि ada ಭಯ ಯ तृतीयः कल्पते, तदा तदेव 
RTT HT: | उभयत्र प्रथमे पादे यतिविरामः स्यात्‌ | यथा-- 


विश्वस्मिन्‌ वसतीह यः प्रभुर्महनीयो 
यमिमं बहुमितमाषभं ۱ 
ते शुद्धविराट्परपियां 
विमरमति मिरनुगतमाझुं என ॥ ३ ॥ २१२ | 


ढक्ष्ययुग्ममूद्यम्‌ | 
॥ इत्युपस्थितप्रचुपित भेदाः | 


अनयोरुदाहरणं ग्रन्थगौरवभयान्न कृतमित्याह - लक्ष्येति | 
इत्युप स्थितप्रचुपितप्रकरणं व्याख्यातम्‌ ॥ 
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गाथा ۱ 218 ॥ 1 पादे 8 अक्षराणि । 
9 पादे 10 अक्षराणि | 
8 पादे 7 अक्षराणि। 
4 पादे 9 अक्षराणि |. 
आहत्य 34 वर्णाः ॥ 
बिषमाक्षरपादं वा, TAT வண்ட | 
यच्छन्दो नोक्तमत्र, गाथेति TARR: प्रोक्तम्‌ ॥ १ ॥ २१३ ۱ 


द्वादश विषमानि | 


इति எனி वर्णच्छन्द्सि विषमवृत्ताख्या चतुर्थी प्रभा 
॥४॥ 


अथ गाथामाह--विषमेति। विषमान्यक्षराणि येषु तादृशाः पादा ത്ത 
द्विषमाक्षरपादं छन्दो गाथा स्यात्‌ । यथा सूत्रमेवैतदष्टदशसपतनवाक्षरपादे, तथा 
पादैरसमै ദന്തി त्रिपञ्चषडादिपाद मित्यर्थः | तदिदं स्वयमेव दर्शयति gagad- 
वदिति | 


‘aa धम न जानन्ति धृतराष्ट्र निबोध तान्‌ | 
मत्तः प्रमत्त उन्मत्तः श्रान्तः कुद्धो बुभुक्षितः | 
त्वरमाणश्व AEM: कामी च ते दश |’ 


इति भारते । 


अत्र पादत्रयामकं पादषट्कात्मकं वा गाथाच्छन्दः | अन्यदृह्मम्‌ | अपरं 
यदत्र Wea छन्दो नोक्तं तत्सवे गाथेति ஏரி प्रोक्तं बोध्यम्‌ எரி 





1, “TARR ” दशधमेदान्दयोगालक्षणया मारतस्था षट्पदा गाथा दशघमेशब्दे- 
नोच्यत इति भावः || 
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शेषच्छन्द्सो गाथेत्येकेव संज्ञा कृता, तथापि छन्दशडामण्यादिअन्धाद्दोहकमकीर्ण- 
कादिसंज्ञा बोद्धव्या । ग्रन्थगीरवभयात्ता न അ: | 
इति श्रीविद्याभूषणविरचिते छन्दःकौस्तुभभाष्ये 
विषमवृत्तव्याख्याने चतुर्थी प्रभा ॥ ४॥ 
इदानीं எனக்‌ वक्तमारभते-- 
al 2141 Sarg 8 अक्षराणि ॥ 


ఇళ్ళు नाद्यान्नसौ खातामन्धेर्योच्नुष्टुभि ख्यातम्‌ ॥ १ ॥ २१४ ॥ 


RN । अनुष्टुभ्यष्टाक्षरायां जातौ पादस्याद्यात्‌ प्रथमाक्षरात्‌ परौ 
नगणसगणौ न स्याताम्‌ , अन्ये मादयः षड्‌ गणा यथेष्टं स्युः | तथाब्धेश्चतुर्था- 
TATA यगणः स्यात्‌ | एवं चतुभिः TRAE छन्दः ख्यातं प्रसिद्धम्‌ | अनुष्टुब- 
भीत्या प्रकरणम्‌ । तेनाष्टमोऽपि वर्णः प्राप्तः ॥ १॥ २१४ ॥ 


पथ्यावक्लम्‌ ۱ 215 ॥ 8 अक्षराणि प्रतिपादम्‌ ॥ 


युजोर्जेन ஈகம்‌: पथ्यावक्त प्रकीर्तितम्‌ ॥ २ ॥ २१५ ॥ 


ಯಾತ ON 


युजोजेनेति | द्वितीयचतुर्थयोः पादयोः सरिद्धतुश्वतुर्थादक्षरात्‌ परवर्तिना 
जगणेन wy छन्दो भवति | रोषो पादौ वक्तृवत्‌ । सर्वेषु पादेष्वाद्यात्‌ 
नसौ न कार्यो सामान्येनेति पूर्वोक्तिरपवादाभावात्‌ । (®) [भि] मेष्वपि 
aman ॥ २ ॥ २१५ ॥ 


विपरीतपथ्यावक्ल्रम्‌ ॥ 216 ॥ 8 अक्षराणि पादेषु । ˆ 


ओजयोर्जन वारिधेस्तदेव बिपरीतादि ॥ ३ ॥ २१६ ॥ ` 





1. अत्रापि Rua शोकः पूरयितव्यः | 
2, अनुष्टुप्वशङ्काव्याङृतये छन्दोमज्ञर्यामिव पृथक्‌ प्रकरणम्‌ | 


छन्दःकोस्तुभ; 1 


ATRIA | औजयो:म्रथमतृतीयपादयोरविषये वारिथेश्वतुर्थात्‌ अक्षरा- 
qaf जगणेन तसथ्यावक्त्र विपरीतादि भवति, विपरीतपथ्यावक्त्र नाम छन्दः 
स्यात्‌ । शेषौ पादौ वक्तृवत्‌ ॥ ३ ॥ २१६ N 


373713335 ॥ 217 ॥ पादे पादे 8 अक्षराणि॥ 


चपलावक्तमयुजोनकारश्वेसयोराश; ॥ ४ UN २१७ ॥ 


ഞ്ഞ്‌ । प्रथमतृतीययोः पादयोविषये पयोराशेश्वतुर्थादक्षरात्‌ 
ARREST: स्यात्‌ , तदा ഞ്ഞു छन्दः |. . रोषौ पादौ वक्तवत्‌ 
॥४॥ २१७॥ 


युग्मविपुला ॥ 218 ॥ प्रतिपाद 8 अक्षराणि ॥ 
यस्यां छः எனி युग्मे सा युग्मविपुळा मता ॥ ఇ ॥ २१८ ॥ 
यस्यां छ इति । यस्यामनुष्टुमि युग्मे द्वितीये चतुर्थ च पादे सप्तमो वर्णो 
கண்டு, तदयु्मविपुराच्छन्दः । शोषी वकत्रबत्‌ ॥ ५ ॥ २१८ ॥ 
विपुला ۱ 219 ॥ 8 अक्षराण्येव सर्वेष्वपि पादेषु | 
` अथवा युम्म विपुला ௭ त)[तवोस्याखिलेष्वपि ॥ ಇ ॥ २१९ ॥ 


अथवा TAN ۱ gaa खमित्रस्य कवेः संबोधनम्‌ , तेन विपुछा छन्द 
इत्यर्थः | न चेये ரண गतार्थेति वाच्यम्‌ । तस्मिन्‌ युक्‌पादयोश्वतुर्था- 
दक्षराजगण आवश्यकः | अस्यां तु तयोस्सप्तमरुघुग्वमावश्यकम्‌। तत्त्वे च 'तगणादि- 
मिरपि सिध्येदित्यसांकर्यात्‌ | शविपुछामेदेषु आयुक्‌पादेविर्तुयोर्मादि मिर्मगणमप- 








1. आदिनानगणसगणौ wera ॥ 

2, ௭௭ “APAI” इत्यारभ्य “ജട” इत्यन्तं वाक्य न सङ्गच्छते | 
எண்‌ سود‎ विपुरामेदेषु अयुबपादयोः चतुर्थादक्षरात्‌ भादयो गणा भविष्यन्ति | 
पथ्यावत्केतु जगण അന; | सैतबस्य मते 3 HERA gern’ 
इति | 
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கணணி तु जगण wae तत्त्वे च तगणादिभिरपि सिध्येत्‌ मतेर्रुघु 
Regt पादैर्विपुराछन्दः स्यादित्यर्थः ॥ ६ ॥ २१९ ॥ 


भविपुला ॥ 320 Il 8 अक्षरपादः ॥ 


अयुजो रित्यापूर्तेरनुवर्सम्‌ | 
भेनाब्धितो எனன ॥ ७ ॥ २२० ॥ 


கா इति । अयुजोनकारशचे'दिः्यस्मादयुजोरित्यनुव(ते)[ ] 
अयुजोः ಯಯ पादयोः எனன സി ஏறின भकारः 
स्यात्‌, तदा भविपुळा नाम छन्द; | युजोस्तु सप्तमलघुत्वमस्येवेति बोध्यम्‌ ॥ 
137885 च | وود‎ 


४ ओजे तुर्यान्नतभगजसैनेविपुछादयः | 
आस्वोजे प्रायस्तुर्ये गयुजि षड्भ्यो ആത്ത | FR | ॥ ७॥ २२०॥ 
रविपुला 2211 पादेषु ۱ 
इत्थमन्या रश्चतुर्थात्‌ ॥ ८ ॥ २२१ ॥ 


इत्थमिति । अयुक्‍्पादयोश्वतुर्थादक्षराद्यदि रगणस्तदाऽन्या रविपुले- 
त्यथः ۱ ८ ॥ २२१ ॥ 


नविपुला 2221 पादेषु 8 अक्षराणि ॥ 
नोऽम्बुधेश्चतुर्थात्‌ ॥ ९ ॥ २२२ ॥ 
नोऽम्बुधेरिति | अयुवपादयोश्चतुर्थादक्षरान्नगणश्चेत्‌ , तदा नविपुला- 
च्छन्दः ॥ ९ ॥ २२२ ॥ 


1, gg 61— 217 
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तविपुला ॥ 998 ॥ 8 अक्षराणि पादेषुं ॥ 
Mss aise भवेत्‌ || २० ॥ २२३ ॥ 


MARA । अयुव्पादयोश्वतु्थीदक्षरात्तगणश्चेत्तदा तविपुराच्छन्दः 
{Ro ॥ २२३ | 


za 33551 ॥ 


[ आहत्य वर्णवृत्तानि 228 ] 
इति छन्द्‌१कौस्तुभे वर्णच्छन्द्सि என்னார்‌ पञ्चमी प्रभा ॥ ५ ॥ 





इद्‌ वक्तृप्रकरणं men: केचिदाहुः | अत्र तु, wren: 
कथितत्वेऽप्युपपत्तः अत उभयान्तराले पठितमेतत्‌ ॥ 


इति छन्द्‌ःकोस्तु(मे)भमाष्ये] पश्चमी प्रमा ॥ ५ ॥ 





1. तत्पूर्वेत्यत्र तच्छब्देन तशब्दः परामृश्यते | ततश्च तत्पूर्वी காராள अन्या 
ரன ager नाम छन्दो RRA: ॥ 


(To be Continued ) ۱ 


NAMMALVAR UNCAR KAVITAI 
Edited by VIDVAN ५. 5. KRISHNAN 


This is a small treatise in praise of Nammalvar who is cori 
sidered to be the most prominent among the twelve Vaisnava Saints 
called Alvars. Because of his greatness he is also called Satha- 
kopa, Parankuga, Alvar etc. Because of his fondness for the flower 
called Vakula he is also called Vakulabharana. 


His birth place is Tirukurukir which is situated on the 
south bank of Tamraparni and now called Alvar Tirunagari in 
the Tirunelveli District. He belongs to a peasant family and is 
the son of Kari and Udayanangai. In his young age he was 
called Maran and Karimaran. 


On account of his staunch devotion, he was able to find out 
the eternal truth even in his teens. He has composed many 
poems in Tamil. Out of 4,000 verses of Divyaprabandha which 
are considered to be the precious treasure of Tamil Vaisnavaite 
literature, four varieties consisting of about 1300 verses vz., 
Tiruviruttam, Tiruvasiriyam, Periya-tiruvantadi and Tiruvaymoli. 
are the compositions of this famous Alvar. 

This work contains 21 verses except the benedictory stanza. 
which deals with the greatness of Adinatha, the Lord situated at 
Alvartirunagari. All of them describe the greatness of Nammalvar’ 
and his composition. 

Ufical was a prevalent style in those days in which deities 
and devotees were praised. Similar works are found with the 
names Sriranganayakar Usal, Sriranganayakiyar Usal, Kanti- 
matiyamman Ufical etc. The style is simple and interesting. 


Neither the name nor the time of the author is known. At 
the end of this werk the following sentence is found viz., 
Tirument Tiruvenkatakkavivayar guruvé namah. This gives room to 
suspect either the author or the copyist may be the disciple of 
this Kavirayar. 

This edition is based on a palm-leaf manuscript preserved. 
in the Government Oriental Manuscripts Library, Madras, under 
R. No. 459 (೧). 
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ஸ்ரீ 
நம்மாழ்வார்‌ ஊஞ்சற்‌ கவிதை 


இஃது, திருமால்‌ அடியார்களாயெ ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிரு 
வரில்‌ “ நம்மாழ்வார்‌ ” என்பாரைப்பற்றிய ஊஞ்சற்‌ பாடல்கள்‌ 
அடங்கிய சிறு நூலாகும்‌. இறைவனைக்‌ குறித்தும்‌ அடியார்‌ 
களைப்‌ பற்றியும்‌ “ஊஞ்சற்‌ பாட்டு, வாகனக்‌ கவிதை” என்பன 
போன்ற பாடல்கள்‌ பாடப்‌ பெறுவது உண்டு, சீரங்கமாயகா 
ஊசல்‌, சீரங்கஈநாயகியார்‌ ஊசல்‌, கரக்திமதியம்மன்‌ 00 
ஆதிகாதர்‌ வாகனக்‌ கவிதை முதலாயின இவ்வகையைச்‌ சார்க்‌ 
೫೫. 


“ நம்மாழ்வார்‌ ?' என்று ஆன்றோர்களால்‌ சிறப்பித்துக்‌ 
கொண்டாடப்பெறும்‌ இப்‌ பெரியார்‌ (“ஆழ்வார்‌ இருககரி 
எனத்‌ தற்போது சிறந்து விளங்கும்‌ திருக்குருகூரில்‌ வேளாண்‌ 
மரபில்‌ அவதரித்தவர்‌. இவரது தந்தையார்‌ பெயர்‌ காரி 
என்பது. தாயார்‌ பெயர்‌ உடையநங்கை, இவ்‌ வாழ்வார்‌ 
இளமையிலேயே ஞானம்பெற்று இறைவனைத்‌ அதித்தவர்‌. 
“ நரலாமிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ ? என்ற ஆழ்வார்கள்‌ அருளிச்‌ 
செயலில்‌ திருவிருத்தம்‌, திருவாசிரியம்‌, பெரிய திருவச்தாதி 
திருவாய்மொழி என்னும்‌ நான்கும்‌ ஈம்மாழ்வாரால்‌ அருளப்‌ 
பெற்றனவாம்‌. இவற்றை நான்கு வேதங்களின்‌ சாரம்‌ என்பர்‌ 
பெரியோர்‌. 


இவருக்குப்‌ பெற்றோர்‌ இட்ட பெயர்‌ “மாறன்‌? எனபது. 
காரிமாறன்‌” எனவும்‌ வழங்குவர்‌. சடகோபர்‌, பராங்குசா, 
வகுளாபரணன்‌ ஆயெ பல பெயர்களும்‌ இவரைக்‌ குறிப்‌ 
பனவே. பொதுவாக “ஆழ்வார்‌” என்றாலே நம்மாழ்வாரை தீ 
தான்‌ குறிக்கும்‌ 

இர்நூலில்‌ காப்புச்செய்யுளுடன்‌ இருபத்தொரு விருத்தம்‌ 
பாச்களுள்ளன. நூலின்‌ முதற்பாடல்‌; திருக்குருகூரில்‌ கோயில்‌ 
கொண்டுள்ள ஆதிகாதப்‌ பெருமானைப்‌ பற்றியது. மற்றையன 
ஆழ்வாரைக்‌ குறித்தன. திருக்குருகூர்ப்‌ பெருமை, ஆழ்வார்‌ 
இறப்பு; அன்னார்‌ அருளிச்செய்த பிரபச்தங்களின்‌ பிரபாவம்‌, 
ஊஞ்சற்‌ பலகைச்‌ சிறப்பு, வடம்‌, அங்குச்‌ செய்யப்பட்டுள்ள 
அலங்காரங்கள்‌ முதலிய பலவும்‌ பற்றி அழகுறப பாடப்‌ 


$8 GOVERNMENT ORIENTAL MANUSCRIPTS LIBRARY BULLETIN 


பெற்றுள்ளன எளிய இனிய sor. உள்ளமுருக்கும்‌ 
பாடல்கள்‌, 


இந்த அரிய சிறு நாலை இயற்றிய ஆசிரியர்‌ இன்னார்‌ 
என்று தெரியவில்லை. நூலின்‌ இறுதியில்‌ “திருமேனி: 
தருவேங்கடக்‌ கவிராயர்‌ குருவே ஈம” என்றொரு தொடர்‌ 
காணப்‌ பெறுகின்றது. இம்‌ நூலாசிரியரின்‌ ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ 
<“ திருமேனி திருவேங்கட கவிராயர்‌ ? என்பதாக இருக்கலாம்‌, 

இது, இம்‌ rAd pags காட்டலாக்கு 459 (h) ஆம்‌ 
எண்ணின்‌ Bip வருணிக்கப்‌ பட்டுள்ள பனையோலைப்‌ பிரதியி 
னின்றும்‌ பெயர்த்து எழுதப்‌ பெற்று இங்கு வெளியிடப்‌ 
LIBR றத. 


வி, ۰ கிருஷ்ணன்‌, 


சுவாழி நம்மாழ்வார்‌ பேரில்‌ பாடிய 
ஊஞ்சற்‌ கவிதை 
—:o:— 


காப்பு 
வயல்பூதீத செழுங்கமல வாவி பூத்து 
வளம்பூத்த திருக்குருகூர்‌ மழைக்கார்‌ மீலப்‌ 
புயல்பூத்த திருமேனிப்‌ பொலிவு பூத்த 
பொரலிக்துகின்‌ ற மரதவனா ரூஞ்சல்‌ பாட 
வியல்பூத்த கொடையடிர்‌ எழுத்துச்‌ சொற்பூத்‌ 
தியாப்பலங்கா ரம்பூத்த விசைவல்‌ லாளன்‌ 
கயல்பூதீத விழியுடைய நங்கை மீன்ற 
காரிமாறப்‌ பிரான்‌சரணங்‌ காப்ப தாமே, 


நூல்‌ 

Zorg பெொலிம்்‌தமணி மார்பி லாடப்‌ 

புயமாட வதிற்றுளப மாலை யாடத்‌ 
தே.மாலை ஈடுவில்வச்‌சிர மாலை யாடச்‌ 

செம்பொன்முடி யாடரத்னச்‌ சட்டி யாடக்‌ 
கோமான்றன்‌ றமிழ்மாலை பாடி யாடக்‌ 

குழையாட வயிணவர்கள்‌ குழாங்கொண்‌ டாட 
67۲۱۵7 புகழ்படைத்தோன்‌ ஆடி ரூஞ்சல்‌ 

ஆதிநா தப்பெருமா rg. SEED. (1) 
அரம்பையர்கள்‌ பதம்பெயர த்து நடன மாட 

அயிராணி யுருப்படவெள்‌ எடைப்பை யேந்த 
நரம்பிசைத்து நாரத (ராழ்வார்‌) [யாழ்‌] வாகித்‌ தேத்த 

நாவாணி யருகிரும்து BIS பாட 
கிரம்புபுக ழெதிராச னேவல்‌ கேட்ப 

Aude வயிணவர்பல்‌ லாண்டு கூற 
alm) r jisme திரைக்க ரத்தா னாடி ரூஞ்சல்‌ 

வகுளபூ டணவரத னாடி ரூஞ்சல்‌, (2) 
-அன்புதிக மும்பொய்கை ஆழ்வார்‌ பூதத்‌ 

தாழ்வார்பே யாழ்வார்சீர்‌ மழிசை யாழ்வார்‌ 
பொன்புகழ்சேர்‌ குலசேகர ஆழ்வார்‌ வில்லி 

புதீதார்வாழ்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருப்பா ணாழ்வார்‌ 
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மின்‌ புகழ்சேர்‌ தொண்டர்‌ டிப்பொடி wr ۴ 

மேவுவள மிக்கதிரு மங்கை யாழ்வார்‌ 
தென்புகுமூர்‌ மதுரகவி ஆழ்வார்‌ போற்றும்‌ 

திருக்குருகை நம்மாழ்வா ராடி ரூஞ்சல்‌. (3) 
வெண்குருகூர்‌ வளவயலில்‌ கயல்கள்‌ பாய்ந்து 

விளையாட Barn? னருகு மேவும்‌ 
தண்குருகூ ராகவுகம்‌ திருந்த தேரை 

தன்னையிச்‌சித்‌ அக்கவரும்‌ தன்மை போல 
பண்குருகூர்‌ வாய்திறந்து கவிழ்ந்து சேலைப்‌ 

பருகுவது கண்டுகெண்டைப்‌ பதுங்கிப்‌ பார்க்கும்‌ 
வண்குருகூர்‌ குருகூரென்‌ வந்து கூகை 

வாழ்த்திமதென்‌ குருகூர னாடி BEF. (4) 
பூங்கரும்பின்‌ வேலிமுறித்‌ தடித்துள்‌ ளோடிப்‌ 

புகுக்துழக்கு மேதிகவ்வை யடியிற்‌ சாய்ந்த 
தீங்கரும்பின்‌ சாறுடைக்து பள்ளம்‌ தோறுஞ்‌ 

செழும்புனல்போல்‌ படர்ந்துபசுங்‌ SpA பாய்ந்து 
பாங்கரும்பு மலர்த்தடங்கா யேரி தோறும்‌ 

பரந்துமிறை யுங்குருகூர்‌ வளமை பாட 
கோங்கரும்பின்‌ மணிமுலையாள்‌ ஈங்கை மீன்ற 

6655756 சடகோப ಅ. ۰ (5) 
விடையானைப்‌ பூசித்தோ னென்றோ ராது 

விசயனுக்கு மனுநீதி முறைபோ திக்கச்‌ 
சடையானைக்‌ கோகுலம்போல்‌ மேய்த்து வந்த 

சாரல்மழை தாங்காது தடுக்குங்‌ குன்றக்‌ 
குடையானைச்‌ செழுங்குல்லைத்‌ தொடையைக்‌ சூடுங்‌ 

கோமானை மாற்றலர்க்குக்‌ கூற்று மாளிப்‌ 
படையானைப்‌ பாடிலமேற்‌ படையா னென்ன 

பாடவல்ல பேரருளே ஆடி ரூஞ்சல்‌. (6 
சிதீதவதா ரத்தொடுசேர்‌ வாருக்‌ இட்டா 

தென்றேயச்‌ சித்துவிட்டு யோக மேற்செய்‌ 
வித்தவ தாரவட்‌ டாங்க யோக 

வித்தார மெய்ப்பொருளே விளங்கு ஞானக்‌ 
கொதீதவதா ரத்தணுகா வொளியேபே ೫೯೫೫೭೫ 

கொடுங்கலி தீர்த்தகுருகூர்‌ கொண்டல்‌ வண்ணன்‌ 
பதீதவதா ரதீதின்வரன்‌ முறைமை TUNG 

பாடவல்ல பெருமாளே யாடி ரூஞ்சல்‌. (7) 
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ஞானமுத்தி ரைக்கரத்தா னாடி ரூஞ்சல்‌ 
நான்மறையைச்‌ செந்தமிழ்பகர்க்தோ னாடி ரூஞ்சல்‌ 
வானவர்கோன்‌ புகழ்மாற னாடி. ரூஞ்சல்‌ 
வகுளமா லிகைக்கடவு சாடி. ரூஞ்சல்‌ 
தேனளவும்‌ பசுந்துளவத்‌ தாமன்‌ பூமன்‌ 
சேவடியைச்‌ சற்தைசெய்வோ ൭൭. ൬൭൭൦൭ 
பானலக்தொன்‌ மொழியுடைய நங்கை மீன்ற 
பாலகன்வண்‌ சடகோப ராடி. ரூஞ்சல்‌. (8) 
மாங்கனிவிண்‌ டொழுயெதண்‌ பசியும்‌ தேனும்‌ 
+ வருக்கைகெடும்‌ முப்புறத்த கனியும்‌ தேனும்‌ 
பூங்கமுகன்‌ ரூருடைத்துப்‌ பொழிந்த தேனும்‌ 
புண்டரிக முருக்கவிழ்க்த புதிய தேனும்‌ 
பாங்குதொறும்‌ பரந்துபெருக்‌ FID தாரக 
பண்ணையின்கண்‌ பாய்கீதசென்ற கழனி தோறும்‌ 
தேங்குவளர்‌ குருகைநீர்‌ வளத்தைப்‌ பாடச்‌ 
செண்பகவண்‌ சடகோப ராடி. ரூஞ்சல்‌. (9) 


STRUNG முடைய நங்கை யாருங்‌ 
ODS Sab மகவாசை யினிது வேண்டி 
மாரிசூழ்‌ மதிள்குருகை நம்பி பாதம்‌ 
மகிழ்ச்துதொழக்‌ கலியுகவா தியிலே காமுஞ்‌ 
சீரியதாய்‌ மகவாக வருவோ மென்றே 
திருக்குருகை மாநகரஞ்‌ செழித்து வாழ 
ஆரியரன்‌ பர்பரவ தரித்த மூர்த்தி 
அன்னவர கனமுூர்த்தி யாடி ரூஞ்சல்‌, (10) 
கோற்றேனுங்‌ குழுதமுகை விரிக்த தேனுங்‌ 
கொழும்பலாக்‌ கனிதகர்ந்து கொழிக்கும்‌ தேனு 
மூற்றாறி மாங்கனியின்‌ வழிந்த தேனு 
மூரமேற்றி யுழவருழும்‌ வயலில்‌ பாய்க்து 
൭൩൧൧൦൫ பெருகிகட்ட Br pA po லாம்பின்‌ 
ஈன்றாக விளைச்துகதிர்க்‌ குலைகள்‌ வீச 
BDO வளைமுழங்குங்‌ குருகை வாழும்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ தம்பிரா டி ரூஞ்சல்‌. (11) 
சந்தனத்தால்‌ வாய்த்தமணிப்‌ பலகை சேர்த்து 
தண்டரளக்‌ கெரத்தமைத்த கால்கள்‌ BFL 
5۲5 BI 351 படசைமணி விட்டம்‌ பூட்டித்‌ 
கொண்டர்கள்பே ரன்புமணிக்‌ BUD STFA 
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செந்துவர்‌ வாய்மலரக்‌ குழைக்கா தாடச்‌ 
Crag Br புரத்தொடுஞ்சஞ்‌ சதங்கை யார்ப்ப 
BB BOA பொருனைசூழ்‌ குருகை மேவும்‌ 
நாவீறு கொண்டபிரா னாடி ۰ (12) 


தருமேவு பொதியவெற்பும்‌ பொருனை யாறும்‌ 

தமிழ்வழுதி வளர்காடுங்‌ குருகை பூரும்‌ 
பொருள்கரியு முரசு மூன்றும்‌ ? 

புகழுமன்னக்‌ கொடிம௫ழப்‌ பூதத்‌ தாரும்‌ 
மருமருவு தண்டுழாய்‌ ஆதி நாதன்‌ 

மலர்ப்பத ததி லானையும்‌ முடையொ off Ds ? 
திருஞான முத்திரைக்கை மாறன்‌ வீறன்‌ 

செண்பகவண்‌ சடகோப ൭൭. ൭൭൭൭. (13) 
போர்மாது வாகுடனே வாகு மேவப்‌ 

புதியதமிழ்‌ மாதுமணி காவில்‌ Goad 
யார்மாது புயல்மீது சிறந்து Coa 

படியளந்தோ னோடுதிரு மார்பில்‌ மேவல்‌ 
கார்மேவு கொடைமாது கரத்தில்‌ Gnas 

கலைமதிபோல்‌ முகத்தினுங்கத்‌ தூரி மேவச்‌ 
சீர்மேவு இருவழுதி குலத்தில்‌ தோன்றுஞ்‌ 

செண்பகவண்‌ சடகோப னாடி ரூஞ்சல்‌. (14) 
உரமணிூண்‌ Robles reer பொலிச்து ஆட 

வொளிதிகழ்பூஞ்‌ சதங்கையொலி கிரம்பி யாட 
தரைமலிவண்‌ புகழ்பெறுபட்‌ டாடை யாடத்‌ 

தயங்குதிரு வரையிலிட்ட அரைஞா GDL 
விரைகமழ்திண்‌ புயத்தில்மகிழ்‌ மாலை யாட 

விளங்குநுதற்கத்‌ தூரியுடன்‌ வேர்வை யாட 
நிரைதெரியு மாற்றின்‌௮பி Ges மாட 

நிறைக்தபுகழ்க்‌ குருகூர னாடி ரூஞ்சல்‌. (15). 
பங்கயகான்‌ முகைநெடழ வதன ഥമ 

பருகியளி வரும்வழியே பரிவி னல்வெண்‌ 
FER ES ளொருகோடி ua மீன்ற 

தரளமணி வேணவே வயிர்த்து காரை 
செங்கயலின்‌ வரவுபார்த்‌ தொ HERS கொற்றிச்‌ 

சிறகடிக்க வரால்குதித்துத்‌ திரைமேற்‌ urwe 
பொக்குபுகழ்க்‌ குருகூர னாடி ரூஞ்சல்‌ 

டுதியமலர்‌ nA puri னாடி ரூஞ்சல்‌. (19) 
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சதுர்மறையைத்‌ தெரித்தவிரித்‌ அணர்க்து ஞானத்‌ 
தண்டமிழோ ராயிர.நால்‌ பாடும்‌ பாடல்‌ 
2 புதியவரதி செயமதிமை யறியாத சொற்‌ 
பொருள்படுத்‌ அத்தெரிய சங்கத்‌ தார்த 
மதிகம்தமக்‌ குக்கவி ராச ராசன்‌ 
அடியவர்த மிருதயகல்‌ யாண கேயன்‌ 
முஅதமிழ்‌த்தென்‌ குருகூர்‌ ராடி. 9 
முத்திரைச்செங்‌ கரதலத்தா ராடி ரூஞ்சல்‌. (17} 


தீண்பொருனை சூழ்சோலை ககர மான ' | 
' தமனியப்பொற்‌ கோபுரஞ்சேர்‌ குருகை வாசன்‌ 
பண்ணிசைசொல்‌ மகிழ்மாறன்‌ பரவிப்‌ போற்றும்‌ 
பாவையர்சீ பூமிரீளா தேவி கூட 
கண்புடைய ஆதிமால்‌ காளும்‌ வாழி | 
நாச்சிமார்‌ மூவர்திரு வடிகள்‌ வாழி 
எண்புவியோர்‌ தொழுமிராமா அசனும்‌ வாழி 
இசைபெருகு சடகோப ரூஞ்சல்‌ வாழி. (18) 


கரவலவு பொழில்குருகை pari வாழி 
கருணை பொலிக்துகின்றார்‌ திருவடிகள்‌ வாறி 
` பாவலர்கள்‌ சாவாணர்‌ பாதம்‌ வாழி 
பராங்குசமா முணிவன்‌ சர்‌ பாதம்‌ வாழி 
தாவுபுகழ்‌ ஈால்வேத மொழியும்‌ வாழி 
சதுர்வேத பதிவாழி வயிணவர்கள்‌ வாழி 
தாரணியிற்‌ பாகவத ரவர்கள்‌ வாழி 
தயாகிதியாம்‌ ஈம்மாழ்வா ரூஞ்சல்‌ வாழி. (19) 


6/5 2۵ 7 நாலிலகு கால்கள்‌ காட்டித்‌ 
இகழ்வயிரத்‌ தால்விட்டஞ்‌ சிறந்து பூட்டி. 
அக்தமுள்ள தாய்கண்போல்‌ பொற்சங்கிலிகள்‌ காட்டி. 
அழகாயரிய மரகதப்‌ பலகை சேர்த்து 
கம்தமுள்ள மலரின்‌ வெகு விதானம்‌ தூக்கி 
கவிஞர்களுய ரூஞ்சல்மிசைக்‌ கவிகள்‌ பாடி 
முக்துகவி வாணரிரு வடக்தொட்‌ டாட்ட 
முத்திரைக்கை ஈம்மாழ்வா ராடி ரூஞ்சல்‌. (20) 


சுவாமி ஈம்மாழ்வார்‌ பேரில்‌ பாடிய ஊஞ்சல்‌ திருகாமம்‌ முற்றும்‌. 
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MANIKKAP PAVALAK KOVAI 
Edited by Pulavar M. PASUPATHI. 


The work ‘‘ MANIKKA-P-PAVALA-K-KOVAI is in praise of 
Lord Siva and it contains 12 poems. The line “Ga பிரானைச்‌ 
காண்பதெப்பேர ? .००००००००००००००००००००००००००००००००००००००-००००- is repeated at the end 
of each poem like the work "" எச்சாலச்‌ seed.” The name of the 
author and the age of this poem are not known. Another reading, 
found on the leaf, is "" Manikkar Pavalak Korvai”. Hence it may 
be inferred that one Manikkavacakar who,,is different from the 
Saiva saint, of the same name might have composed Nanattalisai, 
Nanakkalitturai, Venba and this work also. Just like the ornaments: 
of coral and ruby, this work contains rich and powerful language. 


The grammar of Kovai Prabandham is not applicable to this work. 
The lines 


“ag லடங்கானை eer vers ಎ நில்லானைப்‌ 
பாட்டி எடங்காப்‌ பராபரனைக்‌ சாண்பதெப்போ ?” and 
٩» அவ்வா உவ்வாட ஓங்காரத்‌ துள்ளாகச்‌ 
கவ்வாட நின்ற கணவனை நாண்‌ காண்பதெப்போ??? 
explain the divine greatness and the idea of Saiva Siddhanta. 
Though the words are few and style is simple, the author takes 
us to the depth of philosophical ocean. This sort of work is of 
high use to the Saivites. It is described under D. No. 2354 and 
published on the basis of a single manuscript. 


மாணிக்கப்‌ பவழக்‌ Garena 
— 0 ದ 


இம்‌ நால்‌, “ எக்காலக்‌ கண்ணி” என்னும்‌ நாலே போலச்‌ 
« சிவபிரானைக்‌ காண்பதெப்போ ” என்ற சொற்பொருள்‌ ஒவ்‌ 
வொரு பாடலின்‌ ஈற்றிலும்‌ அமையுமாறு பாடப்‌ பெற்றுள்‌ 
ளது. இதில்‌ பன்னிரண்டு செய்யுட்கள்‌ உள்ளன. (5൧27൭ யா 
ரால்‌, எவ்வளவில்‌, எக்காலத்து இயற்றப்‌ பெற்றது என்பன 
போன்ற செய்திகள்‌ ஒன்றும்‌ இதிலிருக்து விளங்கவில்லை. 
மாணிக்கர்‌ பவழக்‌ கோர்வை என்ற பாட பேதத்தோடு 
ஏட்டின்‌ முகப்பில்‌ காணப்படுகின்றது. மாணிக்கவாசகர்‌ 
கா லத்துக்குப்‌ பிறகு, வக்சுவரொருவர்‌ அவர்‌ பெயர்‌ புனைந்து 
மாணிக்கவாசகர்‌ ஞானத்தாழிசை, ஞானக்‌ கலித்துறை, 
வெண்பா போன்ற மால்கள்‌ இயற்றியதே போன்று, இம்‌ 
நூலும்‌ அவராலேயே ஆக்கப்‌ பட்டிருக்குமோ என ஊக்க 
இடமுள்ளது. பவழக்‌ கோர்வை என்ற பெயர்‌ சேர்க்து காணப்‌ 
படுவதற்குக்‌ காரணம்‌, பவழம்‌ போன்ற கருத்துச்‌ செறிவு 
கொண்ட செஞ்சொற்களால்‌ கோவையாகப்‌ புனையப்பட்ட 
காரணமோ எனக்‌ கொள்ளக்‌ இடக்கின்றது. இது தவிர? 
கோவைப்‌ பிரபந்த இலக்கணம்‌ இம்‌.நூல்‌ கொண்டிலது, இம்‌ 
அல்‌, “ எவ்வுருவில்‌ யாரொருவர்‌ உள்ளுவார்‌ உள்ளத்து அவ்‌ 
வுருவில்‌ தோன்‌ றி அருள்‌ கொடுப்பான்‌ ” எம்மீசன்‌ ز‎ எல்லா 
வுலகமுமவனா௫, எங்கும்‌ நிறைந்த ஒளியா, எவ்‌ வுயிரிலும்‌ 
கலந்து Safi Rar” எம்மீசன்‌ என்ற மெய்ப்‌ பொருளை எடுத்‌ 
தியம்ப வல்லதாக உள்ளஅ. இதன்‌ ஆசிரியர்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லி 
விளங்க வைக்கும்‌ முறையைக்‌ கையாண்டுள்ளார்‌. இவ்வளவு 
அருமை பெருமை வாய்ந்த நூல்‌ சைவப்‌ பெருமக்கட்குப்‌ பெரி 
அம்‌ பயன்படத்‌ தக்கது. இம்‌ நால்‌ முற்றுப்‌ பெற்றதாகத்‌ 
தெரியவில்லை. இம்‌ நால்‌, இம்‌ ore நிலைய டிஸ்ஜிரிப்டிவ்‌ காட்ட 
லாக்கு, 2864-ஆம்‌ எண்ணில்‌ வருணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அதி 
லிருக்து இதனைப்‌ பிரதி செய்து வெளியிடப்பட்டது. 


சென்னை, இங்கனம்‌, 
1-4-68. புலவர்‌ மு. ۰ 


மாணிக்க(ர்‌)ப்‌ பவழக்‌ கோவை 


அஞ்செழுத்தாய்‌ எட்டெழுத்தாய்‌ 

ஜம்பத்தோ ரட்சரமாய்ப்‌ 

பிஞ்செழுத்தாய்‌ கின்ற 

பெருமானைக்‌ காண்பதெப்போ ! (1) 


ஆதிமா யந்தமுமாய்‌ 
ஆதாரப்‌ பொருளுமாய்‌ 

நீதியாய்‌ கின்ற 

நிமலனைக்‌ காண்பதெப்போ | (2) 


൫൧൧൦൧൧ பில்லாதார்‌ 

இன்பஅன்ப மில்லாதார்‌ 

சிறப்பரிய வினையாளுஞ்‌ 

சிவபதத்தைக்‌ சாண்பதெப்போ ! (8) 
ஓரெழுத்தாய்‌ ஒவ்வெழுத்தாய்‌ 

ஈரேழு வுலகமெல்லாம்‌ 

சிரெழுத்தாய்‌ கின்ற 

சிவபதத்தைக்‌ காண்பதெப்போ | (4) 
உள்ளம்‌ புறமும்‌ 

உயிராய்‌ உயிர்‌ கலந்து 

கல்லால்‌ அணை காதன்‌ 

கருத்துடன்‌ சான்‌ காண்பதெப்போ | (5) 
உளனாய்‌ உயிராய்‌ 

லோகபரி வாழ்க்த மெல்லாக்‌ 

கோனாகி நின்ற 

குருபரனைக்‌ காண்பதெப்போ ! (6) 
எல்லா உயிர்க்கும்‌ 

உயிரா யுயிர்கலம்து 

வில்லா லடிபட்ட 

வேதியரைக்‌ காண்பதெப்போ ! (7) 
ஏட்டி லடங்கானை 

என்‌ மன தீதில்‌ கில்லானைப்‌ 

பாட்டி லடங்காப்‌ 

பராபரனைக்‌ காண்பதெப்போ | (8) 
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ஐயனுமா மெவ்வுயிர்க்கும்‌ 

ஆதாரப்‌ பொருளுமாய்ச்‌ 

சைவனுமாய்‌ நின்ற 

சதாசிவனைக்‌ காண்பதெப்போ! (9) 


gal gaura உவ்வாதி 

ஓங்காரத்‌ SG ರಣಂ 

கவ்வாடு கின்ற 

கணவனை நான்‌ சாண்பதெப்போ! (10) 


൫൧൫൭൭ மஞ்சும்‌ 

உற்றபதி னஞ்‌௪ஞ்‌ 

சீரஞ்சாய்‌ நின்ற 

சிவபதத்தைக்‌ காண்பதெப்போ ! (11) 
அக்கனமா யெவ்வுயிர்க்கும்‌ 

ஆதாரப்‌ பொருளுமாய்‌ 

சிக்கனமாய்‌ நின்ற | 

திருவடியைக்‌ காண்பதெப்போ | (12) 


முற்றும்‌. 


9 Te R ४४ & ४ ടാ 


(Continued from Page 98 Vol. XI) 


సీ, పలవరించెదవులే బహువిధాపూప పా 


B.A 


% 


SA 


యస శర్క-రాద్యు పహారములకు 
BON 202593 రంగదసో వేత 

హోరి సార చతుర్విధాన్న ములకు 
ஷ்‌ HHS సన్నుతపాక స 

నూ 5 భ్‌ మ్యభోజ్యాదులకును 
వకరించెదవులే హేలావిలసిత క 

65०) ०895 796 తాంబూలములకు 


నెట్లు १००० BSS) భోగ మింత లేక 

దండధర కింక్రరాభీల ಜುನ್‌” రు 

BS యవనులు గదిసి కొట్లాడునపుడు 

విజతపరయూధ | కాళి కావిశ్యనాథ | 29 


వంపేంట ఖుదుపుశా హేంద్రు కప్పనమిచ్చి 
502 BOF వేరువడ సె 
తులబుదివానీ యెదుట శాహికర్పించి 
(इ ०४७ మల్లి రెడ్డియయ్యె 
కృత్య me Shes? 
పతి 6538? యినాందారండయ్యె 
హిందూముసల్నాను లేకమై భుజియింపం 
గా DK నె జగన్నాయకుండు 


తోడివారలం ಜಾವ న దొరతనంబు 

ROPES ಯುಂಟಿವಿ `ನೆಯ್ಬುಮಾಶಿ 

കര నవ్రరంగశహకార ? कटू क 

విజతపరయూధ ! కాశి కావిశ్యనాథ ! 80 
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ಸಿ, తేరవార్లు సింగిణీల్‌ తరకసాల్‌ ಮುಕಿ 
తగలాలి వేలు ముండజతపర్లు ? 
పడిదలాలు ' కడార్లు పడీలు Bere 
డే 
బగులు ఫిరంగులు బాదలాలు 
విరుచుట్టుపాగలు ELE 
గొడండు ९७०४५७७३९० వడిబొరులు ? 
& M ८5 
పిలుగడ్డములు రక ములికెడు వోములు 
నార్చులు Bor ०३5० Kc 
ತೆ aa 


Se A. ಜಟೆನಿ యారట్టచతురంగఛాటి ధరణి 
(గక్కొదల వచ్చు దుముదారు ರೆ ¥ sop 
SWNT Dogs సాదు ४ ४४:09? 
విజితపరయూధ | కాళి కావిశ్వనాథ ! 81 


ல்‌ ०७0९७००१७३" ong త్యముఖ శత్రు 
ಸಂಭುಂಬು (దుంచిన సాహాసంబు 
ఎన్నాళ్ల (8०४87 పన్నిన (860596 
నీజుగాంజేసిన ಶೌಕುಪಂಬು 
STEND | తానేనిక ?] 5) 83 
BOZ? యణంచిన ದಿರರನಮು 
dÊ BELA యెసంగ Y ४5085 
కాలుని. బొరిగొన్న గర్వ శేఖ 


छै, A 


నాంటిపను Bos BBAS ನಮ್ಮಿ Ta! 

(४९९७ పాశ్చాత్యవర HÉA yr 

ಸಮಯೇ జేయకయున్న నీశౌర్యమహిమ 

విజతీపరయూధ | కాశి కావిశ్వనాథ | 88 


3 BST ನ ಬಲು8”ಂಜೆನಿಲು Roc బూనితి 
ಬಲುವಿಲುಕಜೆನಿ పలుక SSR! 

వలుదళూలం 56 వడిం 28307083D 
పోటరివని aod KBE! 


"है. À. 


ட்‌ 


B.A 


१ 
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గండగాడ్లలిం Roc R కొంటి T? 
ல்‌ Cs 
SOS SOD యంచవలెనె ! 
ధట్టించి కంకాళదండంబు ధరియించి 
SB ono FD యనలవలెనె ! 


ఇన్ని సాధనములు పూను D 

గరడిలో సాము రణవీథిం గలుగునోటు 

నిబ్బరంబగు 3 ०९०८? 33९9595500 , 

విజతపరయూథ | కాళికావిశనాథ ! '' 88 


విడువవచ్చునె నీకు విమలము క్తి నిదాన 
మోహానాస్పద మవిము $ 35°89 

పాయవచ్చునె నీకు పావనామృతలస 
ద్దీవ్యంతి భాగీరథీ (సవంతి 

మానవచ్చానె నీకు మహానీయసమ దా 
వహ మణికర్షి కావిహురణంబు 

తొలలగవచ్చునె Dy ಜುರಿಕಾಟನಿ ಜಾನ 
ಕ್ಷಿ Sow ers Axes 


(బహు ఇక ల్చ్పమ్ములకునై నం DSH ರಾನಿ 

"కాళివిడిచితి ನಿಟ್ಟು 805-७४ Berd 

పారిపోతివి నీకెంత పౌరువంబు 

విజతపరయూధ ! కాళికావిశ్వనాథ ! 34 


గండగొడ్డంట (587.00 مس کون‎ రాజె! 
హయధట్టముల వజీరాల్ళితోడ 
Fr 0S ನೆಜ್ಞಸೇ (గుమ ی‎ 
వడి గజఘటల మావతులతోడ 
భిండివాలమ్మునం کب‎ ಹುಣಜರ್‌ಪ 
దండిఖానులను ముస్పెదుతోడ 
శరపరంసరల Bosom on 
cto [ఫం ಜಲ! నిశానీలతోడ 
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ല്‍, Å. 


దొడ్డగాజూచెదా छ? छे లై ನ 
Oc దునుము కుపాటి ನಿಕ 
గాంకుకొసశేల సమరనిశ 90४ స్థితికి 


విజతపరయూ ಭೆ! కాళి కాపిశ్వనాథ ! 35 


Ba. 


ಬಾ 


ಡೆ. 


భస్మాసురుండు వెంటంబడ్డనాం ८६828८ 
(దోవంగానక పారిపోవ లేదొ 

SBN సేనమరాజు డాడిచేసిననాండు 
కై.లాసగిరిశొల కదలలేదొ ۱ 

సాంఖ్యతొండండు తాల RENO OCS 
ITAA Hess 325 నుండలేదొ. 

ನಿಮ್ಮವ కోశటం [Moss ys yw నాండు 
ಮನವೀ జెప్పుచు (९७७७० లేదొ 


“మొదల వరమిచ్చి తుద چوک‎ మోసపోవె 

పృథివి Sto కసమిచ్చి ഭാരയ 

తదియ పోనీకు మఠభేద మయ్యె చేడు 

విజితేపరయూాధ ! కాళికావిశ్వనాథ | 36 


* కదిసి తితొలువంగ గజడానవుండు గాండు 


ఘన మ.త్తమాతంగఘుటలుగాని 
వడిం ES ४००७०७ یود‎ సురుండు மல்‌ 
ಲಗಿ Een శేబీలుగాని 
దృష్టించి 1590080700 (ద్రిపుఠంబు లవిగావు 
నవుగజీనదతు ఖానాలుగాని 
25608۵ و2۳‎ బీదడానవులు గా 
రతిభయంకర తురుష్కా-ళిగాని 


తిరు డారువనంబుగా ಜನಕಕ: 

సాహసాభీల యవురంగశాహి సై న్య 

సమితి యది నీకు 50 శక్యమగునె 

విజితేపర యూధ | కాశికావిశ్వనాథ ! 87 
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ಪಿ, వెజచెద వేటికి ? ఏరవికమకళా 


BA 


3 


రంభ సంభ్రమ కుఠారంబు గలుగ 
STARS వేటికి? నురుతర ವಿಜಯನ್‌ 

ధనమైన పాశుపతంబు గలుగ 
eT వేటికి ? నాభీలకాలాన 

లజ్వాలం బోలు భూలంబు గలుగ. 
ನಂಜ వేటికి? HOT OS ره‎ ಭನ್‌ 

ద్యతము Fors Soto గలుగ 


$९98 SSSR (కుమ్మి వెన్నాడి ಮಾದಿ 
చెండి వెండాడంగారాజ Ron ges O 
ಯುಂಖಜು TOR} ൭൭5033 నిండుదొరకు 
విజతపరయూధ | కాళి కావిశ్వనాథ | 38 
RE యటంచు 88०48 ಸು ८०४० 
నవిసీతుల మదమ్ము నణంచకున్న 
ఖురుముసా ఖని పండ్లు గోరుచు గద్దించు 
వూనహీనుల పుట్టుమాల్చకున్న 
5345 رکه‎ NG ಯನು 
కుమతుల ನಿಲೀ గుప్పకూల్పకున్న 
కాఫరు ఖూనీఢణేఫాజి యని తిట్టు 
దుష్టాత కుల (6०89 ద్రుంచకున్న 


B.A, SPE శొగనీల 85 Sea SOSA 


పరగ ನಿಭ SON సుఖపజఅచకున్న 
నిలను BS 6127050751 
విజితపరయూూధ | కాళి కావిశ్వనాథ 1 39 


జాగేలనయ్య నిస్సార వజీరాళి 
యదటణంచుట నీకు నద్భుతంబె 

७०४७०००५७७ ! యతిహీన ఖానసం 
४58८ (ద్రుంచుటది నీకు నబ్బురంజె 
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జూల మేమిటికయ్య ಜಾಶಿಹಿ-ಸಹುಕಮ್ಮ- 
కోటి దున్నుట నీకగోచరంబె 

తడ వేటికయ్య | ಜುಶ್ಚಮ పారళీకనా 
ಜುಲ నణంచుట నీకు దొడతనము! 


छै, A. జాడ మేలయ్య ¥ eu సంహరింప 
కున్న నపకీర్తిపాలగుచున్న మేల! 
బుద్దిదెచ్చుకొ యిశకనై నం BIS) 
విజితేపరేయూాధ | కాళి కావిశ్వనాథ ! 40 


ಸಿ. ആടാം గాచి పడి 28 ಷನ 

గలిగి తే అవిరోజు ? గట్టుమయ్య 

వెట్టి ۶8 వెచ్చంబు సేయక 
తిరముగా Dro దిట్టవయ్య 

చెలికాని నడిగి BOS సాము 2 (వయముగాం 
SOS కీ నికి Tc 

బిచ్చమెల్తెనను BIGO దడుపక్ష 
శిస్తుపై కము పురా సేయవయ్య 

తే గీ. ఇంక నీవేమి BSS) ۵0055 ره‎ 
۲ ७०७७6४० యెదుటనిల్సి 


యదబు BE ಮುಲ BOO 
DBE SS SAS ! కాళికావిశ్యనాథ ! 41 


ಸಿ, ST! ನಿ By BE ಸುಫಲ 

గూలంగఇదోచి నోరీలుకట 

కొదవగాదో ! నీకు. బొదవి (పాకారముల్‌ 
పడందీసి చదురుసోఫాలు గట 

ROSSI! ನಿಂ ಸಜ గోపురములు 
వికుగంగాటి నమాజుబురుజు గటు 

నలునుగాదో | నీకు SSS మంటపములు 
(కాలం (४४0९ పాగాలు ೫ ట్ర 


छं, A, 


ఫో 


తే À. 
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నాడికలుగావొ 1 ನಿಕ గల్పాంతరముల 

அ నం బోవని కాళిట్లు ಗಾಸಿ చేసి 

ಜೊಂಜೆಸಮುನೆಯೇಗ್‌ మూల ಜತಾರಿಯುಂಜೆ 

విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్వనాథ ! 42 


జీవరత్నే పు ఖుమంజీ க முல்ல 020 
తళ్కుూరిఖిబులాదంపుజూలు ? 
കരം తురాయి మగరాలగంపట 
0൭0൭൦ BOQ భుంటికల వేర్లు 
SYED కుందనపుసర్చిణి ವಾಡ್‌ 
ಬರಿರಾವುರಮುಲು 772 
జిలుగుబందుల శిరాజీడాలు ಗಿಣಿ 
హోాన్నా 855020 చెన్ను DAD 


మలయువెలిగిబ్బ నీలా హుమాను నెక్కి 

“శీల శూలంబు నేజావజాలు ? (AB) 

కొనుచు దుమికింప రిపులు கழல்‌ పోర! 
విజితపరయూధ | కాశి కావిశ్వనాథ | 43 


"చెయిమానసకను 1 గంభీరో 8८ ४००७० 
బహాువేద శా్యస్ర్రుసంపన్ను నైన 

So SSS నెయ్యంబుగాం ஜு 
SHON యోగ విద్యాఢ్యునై న 

హాద్దగాశాజన్క- ? are. ంచియుందు రే 
చిదచిగిగ్టలేక ره‎ తునినై న 

.. . छठ 5०४ १ దొడ్డుగాందలంతుే 
వివిభాగమ రహస్య BAR న 


కలిత TSN OE SPS గగ్వ 

ర కవూంనల کادکه‎ ३ ൭൭6 లగుచు 

வ = م‎ 

ANOS ನ దరాయించు యవనభటులు 

విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్వనాథ ! 44 
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ಪಿ, 


తే A 


p 


ಫೆ. A. 


సీవుకోకించి కే ७००७०6 బలుతురు 
ప్కానికినీ సముచ్చయము లెల్ల 
నీవాగ్రహించి 8 నెగడునే ఫొగడునే 
జాలిచెందక వజీరాళు లెల్ల 
నీవాజ్ఞ వెట్టి లే నిండునే యుండునే 
BHO బలుఖాసికీల చారు 
నీవు చల్పట్టి తే BOS [Aor HS] 
+... రావముగుచు ? DF که‎ CRIN 


దుష్టజన AN మోక (ప్రకృష్వమలివి 
९० a లు 
DH దయరాకయుండిన నిర్నిరోధ 
WOT FHSS Cor సాగుకెట్లు 
విజతపరయూధ ! కాశి TDI CIS ? 45 


కన్నప్ప WHATS Fes వడి 
బలుఖసాబుల కాసపడితివేమొ ? 
చెన్నయ్యయంబలికన్న (పియంబుగా 
వోస్తు వానల २०85) हु) నేమొ ? 
అల పరచోడవ్వ పులగంబు దిన్నట్లు 
కందురీ వెసందినం ಸಜೇನಿಸೆ ಮು ? 
ఆసవభాండమ్మునం దోర్చుకొన్నది 
ಮನಸು నేలా ? ಮಾಜೀ బొనివీతేమొ ? 


నీకు హితేవైన లోకుల SS సుమ్ము 
తొంటి ADOT ಮಾಲ १5०९950 ॐ 
AMY డిటుసేయందలంచిన Bons 
విజితపరయూధ ! కాళికావిశ్వనాథ ! 46 


స్పమారుతముల జంజాటములు సాగి 
వడి AMS SESS వణయనాండు 
ద్వాద छ Sodom Bes తోంది యో 
& 9८ దకియింపయగా౭ జేయునాండు 


B.A, 


ப்‌ 


BA 


12 
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కాల మేఘుంబు ട്ടാ DOS کد‎ ॐ ४) 
Bow రాకుండ 58 OSHS CS 
అబులేడును గూడి యల Fes Fe Bo 
> ಣು ഹു Qa 
ముననీ ముల్లోకముల్‌ ముంచునాండు 


మొదల నావంత యావంత ಮಾನಕುಂಜೇ 

EX కాశికి నవురంగజేబుచేత 

WSS OA ನಿಕ TKR ? 

విజితపరయూధ 1 కాళికావిశ్వనాథ | -. AT 


గంధసింధుర దై త్య కంఠలుంఠన మహో 
దృటప రా[క్రమేళి. ४७८ ॐ ॐ ? 
గర్వదుర్య్వార సంగరభరాజేయ (8 
పుర సంహరణలీల మజచితేమొ ? 
సింధువుంధన ర యోజ్జ్బంభమాణ 5 ९४ 
గిళనకౌశల మెద నిలుపవేము ? 
అవ్యాహతవ్యా(ఘదివ్యారి பட்சப்‌ 
ದ್‌ೆ మదిలోన దార్చవేమొ? 


పుణ్యజనశిక్ష చేసి యిబ్బువనములకు 

శాంతి యొనరించు నీక HAST 

వైన ಕುಜನುಲ SOROS నలవిగాదొ ? 

విజతపరయూధ | కాళికా విశ్వనాథ 1 48 


మట్టిమల్లాడ దే మభుశై టభపులోమ 
మహిపాసురుల నొక్క-మ్మాతలోన 
చెండి చెండాడ దే చండ ಮುಂಡ నిళుంభ 
శుంభ దైత్యుల Sea BS 
నువ్వె ௯௭௩௧ యత్యు(గశంబరదుర్ల 
జంభారి నిఖలరాతసగణముల 
కసిమసంగ ಹ విశంకట ధూ(వులోచన 
ర_క్తబీజాదిక రజనిచరుల 
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శే. గీ, తాండవంచాడ ಹೆ పురధ్యంసనంబు 
చేసి BSN ESTs Bocr దుర్గ 
కణంక ವಿಮಶೆಂಲ ಸಲ್ಪ MY ae WES 
విజతపరయూధ ! 'కాళికావిశ్వనాథ ! 


నీ నవకోటి దివ్యకన్యామణే నివహాంబు 

లేడుగోటులగు విఘ్న శరులును 

కోటికోటికుమార గుహ్యక ఖై రవు 
లయుత బే తాళశ_క్ష 958 ಮುಲು 

భూతపిశాచగేమాత BO SOURS 
०55४७ వేలు వి ద్యాధరులును 

గరుడగంధర్య కిన్నరయక్ష, TS 
EELS సంఖ్యాత బలము లెల్ల 


శే, గీ, కాశికాపట్టణం B దు(క్రోశములును 
അ 802680 DTS గడపలేశి ! 
తొడరి విమతులనెల్లం SLND కడిమి 
విజితీపరయూాధ ! కాశి కావిశ ನಾಥ! 


है, కాంచి 6७, ०७ కాలకింకరగచా 

థీలతాడనమహాభీతు ES 

చేపట్టిపోవవే മട്ടര്‍ 6०७ 
००७७७०9 మృకండుతనయు 

దయంజూచి మనుపవే దై SSO ory 
రవసానువిశ్వస ००३१९ 1 సూను 

४९०६२४०४ వే కాళ Or Ow soy 
య(భాంతిహాతుని శిలాదసుతుని 


"తే. ಸ, ఆశ్రితాపన్ని వారణఖ్యాతి బిరుదు 
నీకు జెల్లునె 1 क oC నేయు 
DSSS BK దండించకున్న 
విజిత పరయూూాథ ! SISO வோடு 1 


50 


51 
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§ లానలా జ क ಪ್‌ 
ലം కు ಜಲ್‌ನೆಲ್‌ನಿಲ ద్యు ಜ್ಞ XB 
యజమాన మూర్తుల నలరునీవు 
పాంసు (ప్రవాహ తాప బల ధ్వనిక రాధి 
నివముచేతను మహాహావము చేసి 
వ్యాపించి ముంచి ಜಾಜ್‌ಮುಸಿನಿ BSBA 
XAD తీవ్రమై ४४८७ (BO) 
కప్పి యుస్పొంగి BO) ಬಿವಿ SOY. 
ox ల ముణించి మారణ మొనర్చి, 


"లే గీ ధూళి వెల్లువ సకలంబుదోలి ಯಾರ್ರಿ 
MBS NS کت‎ ° 
జేసి విమతుల నెల్ల నిర్ణించవయ్య 
విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్ళనాథ 1 52 


¢ 


నీ కడంగి (४४8?) RYO గాటిదామెనకట్టు 
కడురోహిలాల BWA కరుణ 

BSS (బాహా gua ఫాజీలనుచుందిట్టు 
మాజందులకు నేదిమంచితనము 

కినిసి SAS తాజనులన్న -వోడీల 
నుచు దిట్టునరబుల “8358385029 

చెలగి B వములన్న సేతానులని మట్టు 
57१8७ కెక్కె_డి సాదుబుద్ధి 


"తె. ಸ. BST 9४०१} లన్నను వెక్కిరించు 
0०७७७००३४0 నెక్కొ_డి 59௯8௩௯ 
gene "దెగటార్చి BSC గావవయ్య 
విజతపరయూధ. | SISOS TG ! 53 
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ನಿ వినవచ్చె నదిగదా ವಿಲಯಭುನಾಭುನ 

గంభీర భేరిభాంకారరవము 

కనవచ్చె SANT KSEE 5006 
కలిత భీకరప Ts Seow 

४७७ BoB నదిగడా భయదహేతులు கு 
నల్లాఖొదో యను నాశ్విశాఘ 

SBE ಸಗದ పదాహాతిర్యద వు సైంధవ 
ఖురపుటోద్గూతే బంధురరజంబు 


ಫೆ ಸಿ WER ಸಮು 7 అవురంగ TSE 
Wc బొడుతునుగాని కోపంబు పూని 
t ಖಂತ್‌ = 
VHS 1 మాయయ్య "వేగ ము మ్మైదుగమ్ము 
విజితపరయూధ | SISA CDG ! $4 


ಸಿ, చొకీవసించేవొ సాహేబుసదరుఫ 
నాఖోస్తుబంకుతనాఖ[క్రింద 
పోజీరయ నెదొనారోజర్చు మేజు 
వాణి వీల్కరావంతినిలలో ? 
సేరిఖ க సిరియుతుపనహాోని ? 
కాబమసలిసంతుగారి వద్ద ? 
(82% BSH? తుదిలాలు KORX 


జీబశాలుసుకాలు a ಜಃ 


తే, గీ, ರಜಕೆಗಿರಿ ७७००००७ ನ YN మొనర్చి 
BOD ಸಾರಿನ గుజేరుతోం 'జేయునీవు 
తలంచితో తొంటిరీతుల Bock Ney 
విజతపరయూధ 1 కాళికావిశ (ನಾಥ ! $$ 
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രം విటుండవై BONS వెస జమాపూటని 

పట్టి కోలట్టాలం బెట్టంగలరు 

కుంకున ഭവ కూచాలవారట్ల 
లంజాలు తెమ్మని లాగలోలరు 

ఇంటింటి XW Dg ജാക്‌ (ಉದ್ದಿ? 
సాలవక డాబాలు చుట్టంగలరు 

ఒకరివాకిటి నుండకొగి ఖరీముఖరీదు 
ఖత్తున్నదని మూలక EXU% 


తే ಸ ఇంత తురకాణ్యమైన నీపంత మేమి 
సాగు నీవింక 0 083 atc ASX 
'మోసమయ్య్యని SONI మొదలిబుద్ది 
۵ $ 
DSS ! కాళి కావిశ్వనాథ 1 56 


രം జీజియా BN ని చేరి నిన్ను బజీతు 
చేసిన 6509089595 నేయలలవు ? 
ఫౌజీలొసగు నీకు పాచ్బాదురాయని 
యడ్డు పెట్టిన నేమి ०0550607०७ ? 
వెస బికారీనన్న విడువక చావడీ 
వద్దికీడ్చిన ಸೆಮಿ దిద్దగలవు ? 
ఛప్పాలు చూపక చౌకుదాజటి ? వని 
२४०९००७६१७ నేమిచూపలోలవు ? 
९० ഓ 


BA. ಪಲುನರನಿನ తురకలు పట్టికొనిన 
సిగ్గుపడ కప్పుడే స్వాయి ? చెయ్యగలవు ? 
ఉండవలసెనొ १ SPATS యొదిగినూల 
DLS పరయూథ ! కాళి కావిశ్వనాథ, 57 
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ಶಿ, చెవులు చిల్లులువోవె ? సింధురగంభాంధ 
భీషణబుంకార బృంహితముల 
Koo vers వే ? ఘోట్టాణసింధుగాం 
ಧಾರಣ తురగ హేపారవముల 
5690636228 5.2 ? ಮಾಡ್ತಿ రవాంచితస్యంద 
నాగ శేతుపటాంచలాంకశుతతుల 
6७७४०० ಬರತ್‌ ? మహితసింహాకికోర 


DOr HNO Fes 


కే, A, ರಮಣ గల్పాంతనమయ മതി 
జలధిగతి వచ్చు నవురంగ Ta న్య 
మిది 2900002071 నెవండోపు ? నీవుదక్క 
విజతపరయూధ ! కాళికావిశ నాథ | 58 


ಪಿ, (ప్రశయా(భ DISS 255०० Dea కన 
ApH BIO) విడువ BO 
మృత్యుజిహ్వాభీల మేదురభయదో(గ 
హేతిదిధితులం VOB) FH 
శతకోటిరళి ೧ T WATTS poy 
OP BGS ఖండించ వేని . 
జా(గ్రదుద్యన్శహాశనిపాత నిజభుజా 
க்ஷ: छड) పోగద్రోల వేని 


తే, గీ. కినిసి శతులనెల్లను దునుమ'వేని 
సొరిది నీచేతివిశ్లేల १ ళూలమేల ? 
గండ్రగాడ్డలచేల + కంకాళమేల ? 
విజతపరయూధ ! BF DY cares ! 59 


ನೀ 


"है. గ్‌; 


2 


ஐ ९४९ ०४७ ड ಮು 95: 


5962855042 ! వీరవిక్రమపరా 
(కముశ్నతులోకభీకరుని నిన్ను 
నొదిగితివంటిగా | యురులింగరూపది 
ಮಾ స్రవృతకమలభవాండు నిన్ను 
ನಣಗಿಔವಂಟಿಗ್‌ ? ఆదిమధ్యావసా 
నాదిరాహిత్యమవా 590238 
గొంకితివంటిగా | గురులయకాల 0 
డవకలికాసదానందు నిన్ను 


చాలుం౭డేమన్న దండి కోపంబు సేయం 

SOS ಸಾರಿಂಜಕಕಟ ! శాత్రవులకైని 

FOSS నంటి నన్‌ గరుణజూడు 

విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్వనాథ 1 60 


"వెస బురాణో ह BDAY పూజావి 
నతు లెల్ల చో నమానతు వహించ 
ధరం బురాతనసుసిద్ధ స్థాన దేవతా 
వాసపూజల్‌ హా వేలీసులయ్యె 8 
"దేవవిద్వన్నహీ GS SBS 
ర్యాహముల్‌ తలబుదివాణమయ్యె 
ನ್ತುನದ್‌ನ್‌ದಿ Deeg ق‎ మూచారసం 
పన్నులకును జుట్లపన్ను ws 


BDI ಹುಟ್‌ ३ ಮದಿ Bess మజపు 

దొరల ४8598 మొనసిన బిరుదుదొరవు 

DUS SSC (०४० TE ంచవయ్య 

విజతపరయూధ ! ۳-9 DFC ! 61 


బిందుమాధవ దేవ సందర్శనాగత 
ముని తాడనోద్యు ಕ್ರ ఘనరవంబు 
దండపాణ 9088 ఛావజ్ఞటాధర 
శ్నశ్రుపాటన పరోచ్చస్వనంబు 
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BESS ನಿರ್ಬುಂಭಯಶಿಕ ಪ 
ROS పరభుజాస్ఫోటనంబు 
గంగాతటాంత ४०८5098 మాకృష్ట. 


లంబాగురూళ్ణ కోలాహాలంయబు ? 


B.A 


DSN Tees 5908४ DH మనుకులనును ? 
పూటకుసనందవశిముఖమునుల ನಿನ 
83968 SH FON ಭುನೇಜೆವ ನ 
విజితపర్యూధ | അത്‌ (അക്ക്‌ ! 


പം ಯೆ ? ಬಂಜುರು మహాద్విజకులతిలకుని 
నలరి వస్తాదందు రంత్యజాతి | 
ఫడువా ಯಟಂಜರು 585 (పజ్ఞావంతు 
ಬಾ ಯಟಂ(ದು 5559, 8 8 ನ 
SAS ಯಟಂಜುಕು శ _త్త్వపారగునై 5 
20555௦8565 వాగుపోతునై న. 
നറ యటందురు ಮಟ್ಟಾ പ്പി 
ಭಃ Lar యందురుపతితునై న 


A 


(పకటమధుపాన గళ్వాంధ బధిర దుర్వి 
BSS జాగటొకసంవీ క్షణముల 
దొడ్డుకొం చెంబెజుంగని తురకలవాహ 
విజతపరయూధ ! FEDS ನಾಥ! 


२७ 


7 వదయ్య ! సీశౌర్య 8००७७०४ 630556) 
'మొగసీలపని వేగ ముగియకున్న 
నెన్న టికయ్య [ನಿ సన్ను తాటోపంబు 
పాశ్చాత్య బలముల ಬಅನಕುನ್ನು 
'నేమిటికయ్య 1 భీమనామస్సూ 8 
యావన్యన es లవియకున్న 
నేలయ్య ! ನಿ భునఫాలవీక్షణకీలి 
88% 55०४४) ల్లాల్చకున్న 


62 


68 


ஐ 909059௧45௮ 97 


൮, A, అయ్య పేరెవ్వరో 8 6, యవనిమోంద 
వెలయుచున్నది యనుమాట విశదమయ్యు 
FSP కాపరాధ 3 ಲನುಣಿಸ್‌ಭೆ 
విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్వనాథం 64 


ನಿ. పులితోలు వెస జీనుపు ०७४७ యొక్క 

ಹಿ తెమ్మని ಸುದಿ ००४७७७ ? 

Xa ముక్కొ-(డు గదిసి వేటి యటంచు 
నొడిచి తీసుక పరువిడక యున్నె ? 

DMY యొక్క-ండు పుచ్చుకొని యిది ود‎ 28 
SYD ४88 కీకయున్నె ? 

హరిణి బచ్చాఖూబు కయి సాసికారినో 
యని BE వద్ద నునుపకున్నె ? 


శే, గీ Boos 'వెంటటంబట్టనే BEEBE 
పట్టుకొని ERC చురకల పాలం బడిన 
నిలువలేవుసుమో ? ಬುದ್ದಿ చెలుసుకొము 
విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్వనాథ ! 65. 


ಪಿ $ 25९७४०७२२8 
ಸಣನಮೆ పాశ్చాత్యగణతృణములు 
గరళంబు(మ్రింగు బింకపుహళాంత కారికిం 
XBR ಯವನಾಕುವಜಮುಲು 
89559०9 ROD) దోర్వీర్య శాలికి దొడ్డు 
గా! Sosy tol SOI 
మృుత్యుంజయఖ్యాతి BIO నీకు నశక్య 
మే! ടും ടം 8 కనుప 


B.A. సృష్టిసంహారకర్త కుత్కృష్టు మయ్యె 
చే! ಮಜಾಂಭುಲೇ ನಂಜ ஸு 
నెంత నేవిన్నవించిన నేల వినవు 
విజతపరయూధథ ! కాళికావిశ్వనాథ ! 66 
13 | 
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ಪಿ, అఖలాధిపతివి నీవై యుండుటనుగదా 
oc డన్న విఖ్యాతి SHS 
99௯௫028458 నీకుం గల్లుటగదా 
ನರಿ నిరాకారుండ౯ ಸುಚಿ SHS) 
నల్లమ(ప్రభుత నీయందు ನುಂಜೇಸೇಸ'ದ್‌ 
నల్లాఖొదాయన్న యందమయ్యె 
BID ஏ LIBS నిచ్చమెచ్చంగం గడా 
BESET రన్న బాగు ഉല്‍ 


శే, A, నట్టి పేరులు నీకంద మయ్య చేని 
నఖలజగదంబ యన్న పూర్ణాంబ కిలను 
వ్యర్థమగు WO వమామాహవాయనంగ 
విజతపరయూధ | TITOS | 67 


പം పూలవేసినవాని బూదిచేసితివిగా 
ఉఆలరువ్వినవాని ರಮಣ (sto 
కళూంతునిచ్చినవానిం ABS చితివికా 
జీతమియ్యనివానిం “8൭൭ 
యంటిపాయని వాని నవిటివేసితివిగా 
ವಿಂಟೀಸೌಟಿನವಾನಿ వేడ్క మెచ్చి 
(మోలనమ్మినవాని ముసలింజేసితివిగా 
TOES DY STDC గరుణజూచి 


తే గీ 


హితులు పగతురు పగతురు హితులు నీకు 
నెన్నహాస్యాస్పదములు నీచిన్నెలన్ని 

TONER ನ శతుల సంహరించు 

విజతపరయూధ ! కాళి కావిశ్వనాథ ! 68 


SVARUPAMRTA 
Edited by 
Sri M. SHANKARANARAYANA BHAT. 


This work has been edited on the basis of the 
palm-leaf manuscript bearing D. No. 572 preserved in 
the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. 
The authorship of this work is attributed to Guru- 
basava. It deals with the principles of Saiva philo- 
sophy in the form of Bhamini Satpada metre. It is 
in the form of teachings as delivered by Gurubasava 
to his disciple. Its style is simple and delicious. It 
contains 77 stanzas in three chapters. 


அ) வில்‌ కు 
© 


CR, 08 छ 3२) डे! ಎಂಬ ಈ ಲಘುಕೃತಿ ಮದರಾಸು ಪ್ರಭು 
ದ ಪ್ರಾಚ್ಯಲಿಖಿತ ಗ್ರಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕಾದಿರಿಸಿದ ಡಿ,. ನಂ. 579ನೆಯ 
ತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ, ಶತಿವಯೋಗಾಂಗಭೂಷಣ್ಯ ಸದ್ಗುರು 
ರಹಸ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಗುರುಬಸವಕವಿ 
ವಿರಚಿತಗಳಾದ ಸಪ್ತಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವೂ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಕವಿಯು 
ವೀರಶೈವ ಗುರುವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುವುದು, ಶೈವ ವೇದಾಂತ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾದ ಈಗ್ರಂಥವು ಮೂರು ಪರಿಚ್ಛೀದಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 77 ಭಾಮಿನಿ 
ಷಟ್ಟದಿಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿಜಿ. ಶೈಲಿಯು ಸರಳವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿದ್ದು, 


ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಬೋಧಿಸುನಂತೆ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 


ತ್ವ 
ಪ್ರ 


ಎವರ್‌. ಶಂಕರನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟಿ. 


ಶ್ರೀ ಗುರುಬಸನಲಿಂಗಾಯ ನಮಃ ۱ 


= 5 பே ಪಾ ಮೃತ = 


TT 
سب‎ ರಾಗ ಒಡ್ಡಿಯ ಧನ್ಯಾಸಿ — 


ಭಾಮಿನಿ ಷಟ್ಪದಿ ॥ 
ಅಮಮ ಮನಸಿನ ಗಾಹು ಗಮಕ 
ಭ್ರಮಣ ಬಂಧನ ಬಿಡಿಸಿ 35,९ 
ತ್ರ್ಯಮನ ಮುಕ್ತಿ ಕಲತ್ರನಂ ಮಾಡಿದನು ಜೇಶಿಕನು ॥ ಪಲ್ಲವಿ ॥ 


ಪದನು ॥ 
ಶ್ರೀಸಕಲಜೋಧನು ವಿಶುದ್ಧನ 
ಶೇಷನಖಿಲಜಗನ್ನ ಟನ இய 
ಶೈಷನೇಕನಪಾರನುಹಿಮಾಂಬೋಧಿರೂಸಕನು | 
95 05 03) 849255. 
ವಾಸನಾಕ್ಷಯನೆನಿಸ ಗುರುಬಸ 
ವೇಶನಿರಲಿ ಮದೀಯಸುಮನಃಕಮಲಮಧ್ಯದೊಳು 1 0 


ಕೇಳು ४०३१०७८ 3808 

ಶಾಲದೊಳು QB ATA ಸಲೆ 

ಬೀಳುತಿಹೆ १३०७९० ಸಿಂದನದಂತೆ ಮಾನವನು | 

ಜ್ವಾಲಿನೇತ್ರನ ಮುಂದೆ ಬೀಳಲು 

ಕೀಲಿಸಿದ ಪಾಸೌಘ ವನನಂ 

ತಾಳೆದೆಂದು ರಹಸ್ಯಮುದ್ಭೋಸಿಸಿದೆ ಸಶುಪತಿಯ ॥ ೨ 


ಅದು ನಿಮಿತ್ತ ನಿಜಾಂತರಂಗದ 

ಸದರಡೊಳು ಸಲೆ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರನ 

ಸದಸಕೋಜವನೆ దే ಮಾನಸಪೂಜೆಯಿಂ ಶೆಚಿಸಿ 1 

ಇದಿರೊಳಿಹೆ ಚಿದ್ದಿಂಬಮಂ గేం 

८ ८४०३३०० ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ J- 

४0) BA 33 ರಹಸ್ಯ ಬೋಭಧೋದಯವ ಕೇಳುವುದು ॥ ೩ 
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9९9 ದೆಸೆಯಿಂದ ಮನನಿದು 
ಡಾನರಿಸುತಿಹುದದು ಕಣೌ ಭವ 

ಧಾವಕಿಗೆ ಕಾರಣವಹೆಂಗಾವುದನು ಕಾಣುತಲಿ । 
ಸೀನರಿಸುಕಿಹುದಾವುದದು ಸ- 

50, 5665) SHS, ನಿಜವಿ- 

ದ್ಯಾವಲಂಬನಮುಕ್ತಿ ನಿಜಸುಖನೆಂದ Bestar ॥ 


ದರುಶನಾದಿಯೊಳಾವುದೈ ಸುಖ 

50486 ತಶ್ಸ್ಪಣದೊಳತಿನಿ- 
ಸ್ಮುರನಿಕೃಷ್ಣಸದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾವುದೆದು ತನ್ನ | 
ದರುಶನಾಂತಡೊಳಮಲಸಮ್ಯ 

ಗ್ವರಸು ಖಾಸ್ಪದವಹೆದದೇ ಸು. 


ಸ್ಥಿರಪರಬ್ರಹ್ಮಾಂಶವಿದನೆ್‌ಯೆಂದ ದೇಶಿಕರು ॥ ೫ 


ನಿಷಯಗಳು ಭೋಗಗಳು ಸಪ್ತ 

ವೈಸನಗಳು ನಿಜದರುಶನಾದಿಯೊ 
ಳೆಸಗುತಿಹವಾತ್ಯಂತಿಕದ ಸುಖಮಂ ಸಮಸ್ತರಿಗೆ | 
४३४२०३० ಶತ್ವಾರ್ಥಭಕ್ತಿ 

ಪ್ರಸರ ಶಮೆ ದಮೆ ಶಾಂತಿಗಳು ನಿ- 
ಟ್ವನೆಸುಖಪ್ರದಗಳು ಯದಂತ್ಯಗಳೆಂದ ದೇಶಿಕನು ॥ ೬ 


ಕೇಳು ಮಗನೆ ಸದಾ ಮನಸ್ಸಂ- 

ಚಾಲನದ RAO ವಿಕಾರವಿ- 
ಶಾಲಭವಸಂಸಾರನಾಟ್ಯನಿನೋದವದಜಕೊಳಗೆ | 
ಹೇಳಲೇನತಿನಿಷಯವಿಸ್ಕಯ 

ತೂಳದಿಂ ತಬತಲಾಸಿ ಶನುಗಳು 
ಬೀಳುತಿಹೆನಶ್ರಾಂತವಿಶ್ರಮವಿಲ್ಲಜಿಡೆಗುಡದೆ ட ೭ 


ಸಾರಮಂತ್ರರಹಸ್ಯಥರ್ಮವಿ- 
ಚಾರವಿಶ್ರುತವಿದ್ಯೆಯೊಳು ಸಂ 

AYOBI ०४४४ ದಿಟಿ ನಂಬದಿರು ಮಾನಸವ | 
ಆರು ಬಿಲ್ಲರು ಮನದ ಮರ್ಕಟ 

ದೋಕೆಯನು ಸತತಂ ನಿರಂತರ 

ಮಾರಿಯನು ತತೃತದಿ ಸಶ್ಸಂಗತಿಯನಗಲದಿರು ॥ 


14 
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20۵ ಶಮೆ ದಮೆ അംര്‍ ಕರುಣ 

Ay, ರಣೆ ಸ್ವಚ್ಛಜ್ಞಾನ ಶಿವಸಂ 

ಸ್ಮರಣೆ ಮೊದಲಾಗಿರ್ದ ಸತ್ತ್ವಗುಣಂಗಳೀ ಮನದೆ 1 
ಹೊರೆಯಲಿರಲಂಜುವವನೆನಲ್ಲೀ 

ಪರಿಸರಿಯ ಗಾದೆಗಳ ಬಿಡು ಸಂ. . 

ಸ್ನರಿಸಬಲ್ಲವೆ ಮನವ ಸತ್ಸೃಂಗತಿಯನಗಲದಿರು ॥ ೯ 


ಕಾಲದಿಂದಂಬಿಗನ ನಂಟು ವಿ. 

ಶಾಲಮಾಗಿರೆ ತೀವ್ರಗತಿಯಿಂ : _ 

ಮೇಲುವಾಯ್ಚು ತರಂಗಿಸುವ ನದಿಯಂ ತದಾಂತೈದೊಳು 1 
ಲೀಲೆಯಿಂ VOY HS രയാ Alo- 

ಲಾಲಸಿಗತನದಿಂ ಸುಸಂಗವ 

ಪಾಲಿಸುವುದು ಮನೋಗ್ರಹೆವ ಮಮಕರಿಸಬೇಡೆಂದ ॥ ౧౦. 


ಕೇಳು ಮಾನಸವೆಂಬುದದುವೇ 

ನಾಳ ನದಳಳೊಂದೊಂದು ವಿಶ್ವನಿ- 
ಶಾಲವದಂೊಳವಿಷಯಭವಸಂಸಾರವರ್ತನದ 1 | 
९४३०८३९१३० ९3 ಪುಣ್ಯಪಾಸದ 

ಹೇಳಿಕೆಯ ಹೆಕ್ಕುಳದ ಕೃತ್ಯಗೆ ۱ 

ಕೋಳಿಗಳು ಬಹುವಿಧಗಳದನಾರ್ಬಲ್ಲರಾಕೆಂದ ॥ ೧೧ 


ವಿಷಯ ತಳಿರಿಂ ತಳಿತು ಕೊರ್ವಿದ 

ದಶವಿಧೇಂದ್ರಿಯಶಾಖೆಗಳು ಮೆ 

ಣ್ನೆಸೆಯೊಳಿಟ್ಟು wa ನಮಾಗಿ ಶರೀರಭೂರುಹವು ۱ 

ವ್ಯಸನಪುಪ್ಪದಿ ಕರ್ಮಫಲದಿಂ 

ಜಿಸದಿರಲು 33 ०४९२७३, 

ORO ಮಾನಸವಕ್ಕು విశటింబజుదు ತಿರುತಿಹುದು ॥ ೧೨ 


ಬೆಳದು ಗಗನಕೆ ಪಾಯ್ಜು ಘೂರ್ಮಿಸಿ 
ಘುಳುಘುಳಿಸಿ ಕಂಪಿಸುತ ಸೀಮಾ 

०४०० ७००७४३, ४४ ತೆರೆಕೊರೆಬುದ್ದು ದಾದಿಗಳಿಂ | 
ಸುಳಿಗಳಿಂ ಜಲನಿಧಿ ಸಮರನ 

ಬಳಕೆಯೆಂತಂತೀ ಮನಸ್ಸಿನ 


ಚಲನೆಯಿಂ ನಿಶ್ಚಲಶರೀರ ವಿಕಾರಿಸುತ್ತಿಹುದು ॥ ೧೩ 
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ಪುಸಿಮನಸು so, osdtvo 

ಜಿಸಗುವರೆ ತಾನಿಲ್ಲ ದಿಟ ಭಾ. 

వినే ಮಹಾತ್ಸರೊಳಿಲ್ಲವಿದು ಕಾರಣಿಕನಹುದೆಂದು । 

BABY. ಸಲ್ಲ ಮನಸಿನ 

४503७१७००७९ ಭವದೊ 

ಳ್ನುಸುಳಿ ಬಹುದದು مدوم‎ ಯೆಂದದೇಶಿಕನು ov 


ಕುತ್ತಗೊಂಡನ ಕಾಣಿಕೆಗೆ ಯಮ 

ಭ್ಭೃತ್ಯೆರುಗಳಿಪ್ಪಂತೆ ನಿಶ್ಯಾ- 

ನಿತ್ಯವಸ್ತು ವಿವೇಕವೆಳ್ಳನಿತಿಲ್ಲ ದುರ್ಮನದ ! 

ಕೃತ್ರಿಮದ ತನು २४३०३२४ )=ॐ 

ನೆತ್ತಿಗೇಟ್‌ದ ಮನುಜನಣವಿಗೆ 

ತಥ್ಯವಾಗಿಹುದೀಮನಸು ನೀಂ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ # ೧೫ 


ಒತ್ತರಿಸಿ ಕಾಯ್ವಾತನದಿ ನಡು 

ನೆತ್ತಿ ಪೊತ್ತಿದ ಮನುಜನೀಕಿನೆ 

ಸತ್ನವಾಗಿರದೆ ಕಾಶಾನ್ವಿ ತಮಹಾಲಯವು | 

ಕತ್ತಲೆಯ ತೆಜನಂತೆಯಾಪರಿ 

ನಿತ್ಯವಸ್ತು २३९४३० 

ವ್ಯರ್ಥ WS FI ಮನಕೆ ಮನವುಂಟಿಂದ ದೇಶಿಕನು ॥ ೧೬ 
ಗುಮ್ಮ ಭಯವದು ಭೈರವಾಸ್ತ್ರದ 

ಸಮ್ಮು ಖಕೆ ಸಡಿಲುವುದೆ ಕುಣಕನೆ 

ನೂರ್ಮಡಿಸಿದೆಂತಿಹೆ ವೃಥಾ ಕೃತ್ರಿಮದ ಮಾನಸವು | 

YE १) ر ر‎ ಜೋಧೆಯ 

ಸೆರ್ಮೆಗಳಿಗಳುಕುವುಡೆ ಹುಸಿಹುಸಿ 

ಜೊಮ್ಮ ಬೋಧೆಯ ದಾರು ಮನನಾರೆಂದ ಜೇಶಿಕನು ॥ ೧೭ 


ಕ್ಷಣದೊಳಿದು ಗುಣಿಯಾಗಿಹುದು B- 

ತ್ರೃಣದೊಳಿದು ಬಣಗಹುದು ಕೇಳಾ 

ಕ್ಷಣದೊಳಿದು 2906 Sess ತೊಟ್ಟು ತೋಜಹುದು | 
ಸೂಣಗಗುಳ್ಳ ಗುಣಂಗಳಿಗೆ ತಾ. 

ನೆಣೆಯೆನಿಸಿ ಕೊಂಡಿಹೆ ಮನಸಿನ 

ಕಣೆಯಗಳು ಶಶಕೋಟ ಹೆಲವಿಧ ಬಲ್ಲರಾರೆಂದ ॥ ೧೮ 
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ಕಾಮಕಲ್ಪವಿಕಲ್ಪಸೆಂಶಯ 

ತಾಮಸಾಂಗವಿಶೋಕಮನನ 

ಪ್ರೇಮಮೂರqgಾಸುಪ್ತಿಜಡವೆನಿಸುವ ಗುಣಂಗಳಿಗೆ । 

ಧಾಮವಹೆ ಕಾರಣದಿನಾತ್ಕಾ 

ರಾಮ ನೆಲ್ಲಿಯದು ಮನಸಿಗೆ: 

ಪಾಮರತ್ವನೆ ಸಹೆಜನೆಂದನು :ಜೀಶಿಕೋತ್ತಮನು ॥ ೧೯ 


ಸಾರಗಟ್ಟಿ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳು ಸಂ- 

ಚಾರಿಸುವ ನಿರ್ಮಳವಿವೇಕ 

ದ್ವಾರದೊಳು ಕಾದಾತ್ಮ ३२8 ಹಾಂಗೆ 2०४९३८ | 
ಕ್ರೂರರೂಪನು ಥರಿಸಿ ನುಂಗುವ 

ಮಾರಿಯಾಗಿ ಶವಾಳಿಸುವ ಸಂ- 

`ಹಾರರೂಪಿಂದಿಹುದು ಮಾನಸವೆಂದ ದೇಶಿಕನು ॥ ೨೦. 


ಮರ್ಶಟನ ಬಡಿದಡೆ విశారగ 

ಳುಕ್ಬುತಿಹ ಸರಿಯಂತೆ ಮಾನಸ 

'ಮರ್ಕಟನನಾದಿ ಯಪುರಾಣವಿಶೇಷಗಾಥೆಗಳಿಂ | 

మిళ్ళు ಜೋಧಿಸೆ ತನ್ನ da A 

ಕೊಕ್ಕರಿಸುವುದೆ ತಾನು ಕೇಳು ది. 

४६} ತಾನದಜೀಂದ ಮಾನಸಕುಂಟಿ ಬೋಧೆಗಳು ॥ ೨೧ 


ಡೊಳ್ಳು ಗಳದ ನಿಜಾಂತರಂಗದ 

ನೆಳ್ಳಿನನಿತು ವಿವೇಕ ತನ್ನೊಳ 

ಗಿಲ್ಲವತ್ಯಾತುರದಿ ವಿಸಟಿಂಬರಿದು ಮಾನಸವು । 

ರುಲ್ಲಿಸುತ್ತಿಹುದ್ಳೈ ಮುಖದಿ ಬು 

ವಲ್ಲಣವ ಹೊತ್ತಂತೆ ತನುವಿನ . 

ಬಲ್ಲಹಂ ಬಜದಾಗಿಹೆನು ಕೇಳೆಂದ ८९३४३१ ॥ ೨೨ 


ಬಳಸಿ ವಾಸನೆಗಳ ಸಮಸಿ 23 039 

ನಿಲವದೇ ಮನಸಾ ಮನಸ್ಸನು 

ತಿಳಿಯಲೇನೂ ಇಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಾಂತರಜನಿತಮಾಗಿ | 
ಹೊಲಬನಣಅಯದೆ ಕೆಲರು ಮನನೆಂ 

ದುಲಿದು ತಾ ४०४०३३३8०333 - 

ஷ்‌ ಳಿಸುತಿಹೆರದನೇನನೆಂಬೆನಸತ್ಯ ಸಂಭ | ಮವ ೨೩. 


०3०8960 ಘನವಾ ಪ್ರಪಂಚಿನ 

ಘನವನೆ దేలు ಬಾರದೆನೆ ಕೇ. | 
“gam ನಿಶ್ವಲವಾದಡೇನದವಾಚಲತ್ವವನು | 
BMBOAS( GA BAO 

ತನಗೆ ಶಾಶ್ವತಮುಂಟಿ ತಾನ 

ಜ್ಞನೆ ಸರೋಪಾಧಿಕಕೆ ದೃಶ್ಯನೆ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ 


ಮನದಿ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳ ಕಾಡುವ 

ಸುನಿಯೊ ಸುಖದುಃಖಪ್ರಸಂಚಿನ . 

` ಘಕನೊ ಸರ್ವೊೋಪದ್ರವಕೆ ಶಾಶ್ವತತನರ್ಮನೆಯೋ | 
ಜನದ ರಂಜನಕೃತ್ರಿಮದನಿಜ 
ಮುಥಿಯೊ-ಯಮಪುರಗಾಹಿನಿಯ దుం 


ರ್ದನಿಯೊ ಹುಸಿ ದಿಟಿನೆನಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತಿಹೆದು ಮಾನಸವು ॥ .೨ 


ಗುರುವೆ ಮಾನಸಭೂತವನು ಸರಿ 
ಹೆರಿಸಲಾವುದುನಾಯವದವಿ- 

ಸ್ಮರಿಸಬೇಕೆಡೆ ಸಂಶಯವೆ ಮನವಾದಕಾರಣದಿಂ | 
ತರಳ ಕೇಳ್‌ ಸಂಶಯವನು Bo 

ದುರುಹಿದೊಡೆ ಮನವಿಲ್ಲವದಸಂ- 


ಸ್ಮರಿಸಿ ಪೇಳುವೆನೆಂದು ಗುರು ಕರುಣಾಳುವಿಂತೆಂದ ॥ 


ವ್ಯಾಧಿಯಂ ಪರಿಹೆರಿಸುವಡೆ ಕೇಳ್‌ 
ವ್ಯಾಢಿತನನುಸಚರಿಸುತಿರಲಾ 

ವ್ಯಾಧಿ ಕೆಡುಗಲ್ಲದೆ ರಸಾಯನದಿಂದ ಕೆಲಬಲದ | 
ವ್ಯಾಧಿಯನು ಸತ್ಸುರಿಸುವಡೆ ಯಮಿ 

ಗಾದುದಾದಡೆ ಜೋಡೆ ಮನಸಂ 

ಬೈದು ಬಳಲಲಜೇಕೆ ९६९४ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ 


, ९9७०१ ಮಜವೆಯ 82052 aged 

८९२२३८९ ತತ್ವಮಸಿ ಜಗದೊಳ 

ಹೊಣಗೆ ತುಂಬಿದ ஷ்‌ ವದುಕಾರಣದಿ ಕೆಲಬಲದ | 
ಅಜಾವು Bo ತಾನಾಗಿ ಸಂಶಯ 

ळ&० ४८९११० ತನ್ನ ತಾನೇ 

ತೆಅಹುಗೊಂಡಿಹನಾಗಿ 'ಮನವಿಲ್ಲೆಂದ ಜೀಶಿಕನು 1 
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ವಿ೪ 


೨೬ 


೨೭ 


೨೮ 
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ರೋಗ ಹೋದಾಕ್ಷಣದಿ ವೇದನೆ 

ಹೋಗದೇ ಕೇಳೆಹೆಗೆ ಮನಸನು 

ನೀಗಲಾಜಜಿ ७७१ ಬೆದಲೀಸುತಿಪ್ಪು ಸಂಶಯವು | 
ತ್ಯಾಗವಾಗಲು ಗರಳವಿಳಿಯಲಿ 

ಕೋಗಡಿಕೆ ಬಿಡದಿಹೆದೆ ಭವಸಂ- 

ಯೋಗವೇ ಶತ್ಪುರ್ಮವಾಗಲು ಮಗನೆ ಕೇಳೆಂದ ॥ ೨೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸ್ಪರೂಸಾಮೃತೇ ಮನೋನಿರಸನಂ ನಾಮ 


ಭಾಮಿನಿ ಸಟ್ಟದಿ ॥ 


ಪದನು 1 


ಪ್ರಥಮಃ ಪರಿಚ್ಛೇದಃ ۱ 


ಶ್ರೀ rotons Sort నవి | 
A 3९0०3) 30५8 ९८३४ 
०७ 2 
— ರಾಗ ತೆಲುಗ ಕಾಂಬೋಧಿ — 


ನಯದಲೀ ಶಿಶುವಿಂಗೆ ವಿಶ್ವಾ 
ಲಯವ ARIE BALE? ಪಂಚಾ 
ವಯವನೊಳು ತಾದಾತ್ವನಂ ಮಾಡಿದನು RTA I ಪಲ್ಲವಿ | 


ಜಗವಿದುಳುಮೆಯನಾಶ್ರಯಿಸಿ నెం 

న్నేగనే..జేరియంతియేదు ಜಗದಿಂ 

ಜಗವನಟಾವ ಚಮತ್ಛೃತಿಯ ಕೀಲಣೆಯ ಬಲ್ಲವಗೆ | 

RnR ole ಜಗವಿದು 

ಹೆಗಲುಗತ್ತಲೆಯಾಗಿ ನಿಂದಿಹೆ 

ನಗದ ಪರಿಯಂತದ್ಭು ತದೊಳಿಹುದೆಂದ ಡೇಶಿಕನು ॥ ೧ 
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ಸತ್ಯವದು ವೇದಾಂತಸವಿಶೇ 

ಹೋಕ್ಷಿಯನು ನಿರ್ಧರಿಸೆ ಸರ್ವವಿ 
ರಕ್ತಕಾರಣವದು ರಹೆಸ್ಕೋತ್ತಕಮತಾಂತರದ | 
ಸ್ವಾರ್ಥವದು ಕೇಳಾವುದೊಂದುಪ- 
ದಾರ್ಥವಹೆ ಜಗನಂ ಸದಾ 0 
ಮಾರ್ಥವಲ್ಲಿಂದಾ ವಿಯಸ್ತಂಭದೊಳು ತುಂಬಿಹುದು ॥ ೨ 


ಗುಪ್ತವೇ 5९४२ ४५०३० 

ವ್ಯಕ್ತಿಯಹೆ ಜಗದೊಳಗೆ ಬೊಮ್ಮವಿ- 
ಕುತ್ತ. ವೇದಾಂತಾದಿತತ್ವರಹೆಸ್ಯಬಾಧೆಗಳಿಂ ۱ 
ನಿಸ್ತರಿಸುವಂತಾಗಿ ಮಟಕೆಯೆ 
ಭಿತ್ತಿಮೃತ್ತಿಕೆಗಕಟ ಕರ್ಮವಿ 
ಚಿತ್ರಮಾಯಾಕೃತಕವನದನಿನ್ನೇನ ಹೇಳುವೆನು ॥ ೩ 


ನುಂಗಿ ಸತ್ಯಾಂಬುಧಿಯನೊಡೆಯದ 
ಹಾಂಗೆ ಬಹುನಿಧನಾಮರೂಪಿಂ 

ಸಂಗಡಿಸಿ ನಭದಿಂದವತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗುತಲಿ | 
ಶೃಂಗರಿಸಿ ಚೈ उठ, डड, ड 

ರಂಗಭಾವದ ಮಾತ್ರದಿಂ ನಿಜ 

Bodo ತೋಟದ whe, ೨ಕ್ಕೆ ಇಸ್ಯಾವಾಗಿಹುದು ॥ ६? 


ಕರ್ಪುರದ ಕರಡಿಗೆಯ ಎಣ್ಣೆ ಯ 

ಕುಪ್ಪಿಗೆಯ ಭಾನವನು ಪೂಜಾ 

ಪುಷ್ಪ ನಾನುದಕರಡಿಗೆಯ ನುಡಿಯಂ ವಿಶೇಷವನು | 

ಒಪ್ಪು ७ळ ಜಗದೊಳಗೆ ಭಾವಿಸ 

ಲಾರ್ಪರಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವನು ತನಗಿನಿ 

ತಪ್ಪ ಚಾಗ್ಯವೆಯಾದಡವ ಸರವಸ್ಸುವಹನೆಂದಾ ॥ ೫ 


ಕೂಸದೊಳು ಗುಣಭಾಂಡಗಳು ಶೇ. 
ಳ್ವ್ಯಾಹಿಸುವ ಪರಿಯಂತೆ ಮಹತ. 
` ದ್ವೀಪವಕಿಯೊಳಗೀ ಸರಿಯ ಸಂಚಾರವೇನೆಡಬೌ | 
ದ್ವ $ಸರಭ್ರಾಂತಿಯೊಳು ಶಾಸ್ತ್ರನಿ 
ರೂಸನಲ್ಲಜೆ ಪೂರ್ವವಹ ಚಿ: 
ದ್ರೊಪಿನೊಳಗೇಕಕಟಿ ಶಾಸ್ತ್ರಪಿತರ್ಕಭಾಷಣವು 1 ೬ 


ಸ್ವರೂಪಾಮೃತ ` 111 
९९८०0३९९०६) 3 ಕದಾಚಿ- 
دنه امه نج‎ ನಿರಿದು ಉಪನಿಷ 
ಕಜುಪಬಾರದ ವಿಶ್ವಗೋಚರಮಾಗಿ ಕಿಜದೊಳಗೆ ۱ 
ಜಟುಬಿನಿಂ ముజిమాక్సేవిల్లదే 
3९७२०३) ಹೊಯ್ದ ഭൂ ನೆಟ್ಟನೆ 
ತೆಆದಿಹುದು ಸರಿಪೂರ್ಣವಹೆ జిద్దే ೨ಹ್ಮೆರೂಸಕವು t 2. 


ಪ್ರಹೆರೆನಾಲ್ಬನು ಬೆಳದ ಕತ್ತಲೆ 
ದಹನಮಾಗದೆ ನಿಮುಷಮಾತ್ರದ 
ಮಿಹಿರನುದಯಕೆ ತಿಳಿದಹಂ ಬ್ರಹ್ನಾ 
ವಿಹಿತವಹೆ ಸರಮಾತ್ಮ ಚಿಂತಾ 
ಗ್ರಹೆಣಮಾತ್ರಸ್ಫುರಣೆಯಿಂ ಫೇ. 
ಳಹಿತವಹ ಪಾಪೌಘವೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟ ಸೂಟಿಯಲಿ | छ 


y A Sorot ۱ 


ನಷ್ಟಬಣ್ಣವನುಳ್ಳ ಚಿನ್ನದ 

ಗಟ್ಟೀಯಂ ३४३०७४०९०२० 

ಪುಟ್ಟಿ Be २६५०७३ ಬಣ್ಣದ WH, SAN | 

శన $ 58712௦ ಗುರುರಹೆಸ್ಕದಿ 

ಮುಟ್ಟಿ ಸಂಸ್ಥರಿಸಿದಡೆ Tew, జ 

ಶ್ರೇಷ್ಠವಹ ಸರಬೊಮ್ಮ ವಲ್ಲದೆ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ € 


ಬ್ರಹ್ಮ ಗಡ ತಾನೇಕಮೇವ 

ಬ್ರಹ್ಮೆ ಗಡ ಸುಡು ದೇವತಾಂತರ 

ಧರ್ಮ ಗಡ ನಾವಲಯೆವೀ ವಿಪರೀತಮುವ ಸರ್ವಂ | 

ಬ್ರಹ್ಮ ಗಡ ಮುಖ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ 

ಕರ್ಮ ಗಡ ನಿಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಾ 

ಬ್ರಹ್ಮೆ ಗಡ ಬೋಥೆಗಳು ಗಡ ನಿಜ ಚೋದ್ಯತರವೆಂದ ॥ ೧೦ 


ಲೋಪವಂಟೀ ಬ್ರಹ್ಮೆಕೆಲೆ ಬಹು 

ರೂಪನಾಮಕನಾದರೆಯು ಕೇ. 

ಳ್ರಾಸನೀಯಕನೀಗ ಬಹುವಿಧಭೂಷಣಂಗಳೊಳು | 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದಡೇನವಕೆ ಗುರು ಶಾಂ | 
ಪೋಪುದೇನದಅ*ಂದಲದಕೆ ವಿ 

ಲೋಪವೇನುಂಬಿಕಟ ಮರುಳೇ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೧೧ 
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ಘನಫಟತಮಾಗಲು Ado മാ 
ರ್ದಿನವಹುದು ಸಹೆಜಂ ತಮೋಭಾ- 
వనే ಜಗತ್ತಿ dave ದಿಟಿಕುೂಟಾದಡೀ ಜಗವು 1 
ಕಣಸ ಕಾಣಲು ಬೇಕದಿಲ್ಲಾ . 
ನಿನಗಿಹುದೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂತೆಂ 
. ௫9882௦ ಜಗದೊಳಗೆ ವಸ್ತುವ ಗುಪ್ತ ತರವೆಂದ ॥ ೧೨ 


ತಿಳಿಯೆ ದೇಹಗಳೊಳಗೆ ಗೇಹೆಗ 

ಕೊಳಗೆ ವಸುಧೆಗಳೊಳಗೆ ನಿಗಮಗ 

ಕೊಳಗೆ ದೇಶಗಳೊಳಗೆ ಲೋಕಗಳೊಳಗೆ ಧಾತಾಂಡ | 
ಹೊಳಗೆ ತತ್ವರಹಸ್ಯ ಜೋಧೆಗ 

ಕೊಳಗೆ ನಾದಸಮಾಧಿವೇಥೆಗ 

ಕೊಳಗೆ 5१९ జవను ತುಂಬಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿಹುದು 1 ೧೩ 


ಹಗಲು ದೀವಿಗೆವಿಡಿದು ಧರಣಿಯ 
ನಗಲಕಅಸುವನೆಂತೆ ಮುಗಿಲಿಂ 
ಮಿಗಿಲೆನಿಪ OA, (४४४४८, खु (0097650 | 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಬೋದೆಗಳ ಜಂಜಡ 
ಜಗಳದಿಂ ಸರಿದಲಸಿ ಕರ್ಮವ 
| ಕೆಗಿವುತಿಪ್ಪುರಜೀನನೆಂಬೆನಸತ್ಯಸಂಭ லலி ౧౪ 


లుళుపుయిందజినిందె ಸುಖದಿಂ 

ಬಳಸಿ ವಿಶ್ವದ ನಾಮರೂಪುಗ 

ಳೊಳಗೆ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ತೋಣಃಸುತಿಹೆ ಪರಾತ್ಮಕನಂ | 
ತಿಳಿಯಬಾರದ ಕತ್ತಲೆಯ ಮನೆ 

ಮುಳಿಸಿಶಿಂ ಹೊಂಕರಿಸಲದು T- 

ತ್ರಲೆಯ ಲಕ್ಷಣವೇ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೧೫ 
ಪಾಸಿಯಾ DUNG ಮುಟ್ಟ دت ر‎ 

ಪಾಸನಹೆ ಸರಿಯಂತ್ರೆ See, - 

98 ದೇವತೆಯಿಂದ ತದ್ವಿಸರೀತನಿಲ್ಲಾಗಿ | 
ರೂಪು ಮೋಹೆನವಾಗಿಹುದು ಬಹು 
ರೂಸಕಾಶ್ರಯವೆನಿಸುತಿಹೆ ಚಿ- 

ದ್ರೂಸಮೋಹೆನವಲ್ಲ ದಿಟಿನಿದ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ 


Na) 
ह 


36 


ಸ ३५३5२४१, डं ‘ 113. 


ಕೇಳು ನಾಡುಗರೊಲಿದು ಗಾಜಿನ 

ಮಾಲೆಯನು Tage ಕೊಳುವರೆ 

ಲೀಲೆಯಿಂ ಮಾಣಿಕವನಾಸರಿ ನಾಮರೂಪುಗಳಂ | 

ಲಾಲಿಸುವ ಪರಿಯಂತೆ ಲಾಲಿಸ 

ಸಾಲುವರೆ ಭಾವಿಸರು ಗಗನವಿ 

ಶಾಲವಹೆ ಚಿದ್ರೂಸಕವನಿದನಳಿದು ನೋಡೆಂದ 1 OL 


ಅರಸಿನೆಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಲೆಕ್ಕುದ 

ಪರಿಸರಿಯ ಸೇವಕರುಗಳ ನಿಂ 

దిర ಚತುರ್ದಶಭುವನವಿಟ್ಟ ಡೆ ಯೆನಲಿಕಿನ್ನ ವನ |, 

ಸಿರಿಯನನನುನ, ತಿಯ ಶಾಶ್ನತ 

AUN ಬಲ್ಲದ 6०६७८३७5०० 

ದುರುಳಿದವು ವೇದಾಂತ ಕೋಟಸಹಸ್ರವಿಭದಿಂದ ॥ 05 


९७९००७ ತಾನಖಳದೊಳು ಭಾವಿಸ 

ಲುಜುವ వేస్తే ജയഃ ७०००० 

50 655 دج‎ ನಾನಾಶ್ರುತಿರಹಸ್ಯಾಗಮಪುರಾಣಗಳು | 
ಮೆಲಕಿವುತಿಹೆನದಲ್‌ಂದ ಜಗನಿದು 

ತಜತಲಾಸುತಿಹುದಘದೊಳಗೆ Fe 

ಳೆಜಾವೆನಲು ತಾ ತಾನೆನಲು RB, ஆண்ட ॥ ౧౯ 


ಭೇವದಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವನು ಬಿಡದಾ 

ರಾಧಿಸಲಿಕವನದಕೆ ಮೊದಲೇ 

ಭೇದವಹೆನದಟಂದ ಕೇಳತಿದೀರ್ಥವಹ ಭವದ 1 

ಹಾದಿಯಂ NASD ಪರಿಯಂ 

ತೈದೆ ವಿಹೆರಿಸುತಂ ವೃಥಾ R- 

ರ್ಬೊೋದ್ಲಗೊಳಗಾಗಿಹನವಂ ಕೇಳೆಂದ ದೇಶಿಕನು ॥ ೨೦- 


ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯ: ಮಾಡಿ ತನ್ನೋ 

ಪಾದಿಯಲಿ ನಿಶ್ವನನು ಕಾಣದೆ 

ಮೈದೆಗೆದ ಮನುಜಂ ತ್ರಿಸನ್ತಾನ್ವ ಯಸಹಿತಮಾಗಿ । 

ಹೋದ ಬಟ್ಟೆಯ ವಾಹೆನದ್ವಯ 

ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮಪುರಾಣನಿ- 

ವಾದಲಕ್ಷಿತಮಾರ್ಗವಂಚಿತನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯದಿಂ 1 20 
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ಸತ್ಯರೂಸಕದಿಂದ ಸರ್ವವಿ 

ರಕ್ತಿಯಿಂ ದೇಹಾದಿಜಾಡ್ಯವಿ 

ಭಕ್ತಿಯಿಂ BAR, ३० ಸರಿಪೂರ್ಣನೆಂದೆಂಬ | 

ತಥ್ಯದಿಂ ಚಿದಮಲವಿಶೇಷವಿ- 

ಚಿತ್ರದಿಂ ಗುರುಸದಸಯೋಜಾ 

ಸಕ್ತನೆಸೆದನನನ್ಯ ಬೋಧಾದ್ವ ಯಸಮಾಧಿಯೊಳು لا‎ ೨೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುತ್ಸರೂಪಾಮೃತೇ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿಚ್ಛೇದಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ಗುಕುಬಸನಲಿಂಗಾಯ ನಮಃ ॥ 
ತ್ತತೀಯ 50% 6058 
९) ८) ` 
— ರಾಗ SBA — 


'ಭಾಮಿನಿ ಸಟ್ರಣ ॥ ಎನಲು ನಿಜಧರ್ಮವನು ३४३. 
ಷ್ಯನೊಳು వేణి ಸದಾ ಕೃಪಾಸಾಂ- 
గను ನಿರಂತರಮುಕ್ತಿಸುಖವನು ಕೊಟ್ಟಿ ನುಚಿತದಲ್ಲಿ ۱ ಪಲ್ಲವಿ ॥ 


Haw ॥ ३०१७०३९ ಯನುಭವವಿಮರ್ಶನ 
४०९०००३ ಮನೋಗುಣಂ తెలి 
329050௦885 దేల్లదిబిలదెటోం ಕಳೇವರದ | 
ಹೇಲು ४४8, ० ಬಿಡದು 6 
००६६० ಕೇಳುವರಿಲ್ಲನಿದಕೋ 
००९०१०७ ಜೀಡಾದಡಿದನಟ್‌ಯೆಂದ ಜೀಶಿಕನು ॥ ೧ 
Hd, nade ದೇಹವನು ಹೊ- 
ತ್ತೈತ್ಕಿನಿಂದಿರಿಸುತ್ತ ಲದ ತಾ- 
ನೊತ್ತಿ ತಾಳದೆ ನೊಂದು ತಿಲಕವನಿಟ್ಟು ಭೂಷಣಿಸಿ | 
ಅತ್ರಲಿತ್ತಲಿ ಸುಳಿಸಿ ಕೈಕಣ್‌ 
ನೆತ್ಕಿಗಳ ६868 ಸುತ ತೋಟಾಸಿ 
ತೊತ್ತುಗೆಲಸನ ಮಾಡಿ dew ನಿರರ್ಥಕಿರುತಿಹನು ॥ ೨ 


ಸ್ವರೂಪಾಮೃತ ere 


ಕಳೆಯಲೇತಕೆ १३९७३ ತನುವಿಂ 
ದಲಸಿಗೊಳ್ತನನಟ್ಟಿ ಮರದಿಂ 

ನೆಲಕೆ ಬಿದ್ದನನೈದಿ ಕೋಪಿಸಿ ಬೈದು ലാല്‍ രേം ۱ 
ತುಳಿದು ಕೊಳಲೇಕೊಲಿದು ಮನದೊಳು 
ತೊಳಲುತಿಹ ಮಾನವನ ವಿಷದಿಂ 
ಕಳುಹಲೇತಕೆ ಸಂಯವೂಪುರವರನಿವಾಸಕ್ಕೆ ॥ 


ನಿಗಳಡೊಳು ಸಿಕ್ಕಿದಗೆ ಕೋಳದ 

ಹುಗಿಲಿನೊಳು ಹೊಕ್ಕವಗೆ ಹಗರಿನ 
ಸಿಗಿರಿಕೊಳಗಾದನಗೆ ಕಡದುಜುಗಳು ವಿಡಂಬಿಸುವ | 
ಹಗೆಯದೊಳಗಿರ್ದವಗೆ ಸಮರದ 
ಜಗಳದೊಳಗಾದವಗೆ ತನುವಿನ 

ಹೆಗರಣವ ತೊಟ್ಟಿ ವಗೆ ಸುಖನಿಲ್ಲೆಂದ ದೇಶಿಕನು ॥ 


ಕೇಳು ಸುದರಾಲಂಬಿಯೊಳು ತನು 

ಜೋಲಿದಂಗೆ ವೃಧಾಯ ಕಡಲೊಳ 
ಗಾಳಿನಡೆಗೊಂಡವಗೆ ಬಡೆ ತಾವರೆಯ ಬಳ್ಳಿಗಳು 1 
ಕಾಲುದೊಡಕಿದವಂಗೆ ಮಾರಿಯ l 
ತೂಳದೊರಕೊಂಡವಗೆ ತನುವಿನ 

: ಮೇಳವುಳ್ಳೆ ನರಂಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲೆಂದ ८१३४२० ॥ 


ಏನ ಹೇಳುವೆ ನೀ ತನುವ. ह 

ಮಾನಿಸಿದ ಮಾನವನು ತಾನ. 

ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿರೋಧಕದ ಭಾಂಡದೊಳು ಮುಖವಿಟ್ಟು | 
ಶ್ವಾನಗುಣವನು ಪೋಲದವ A- 
ನ್ರೇನಪೋಲುವನೆಂದಡಿನ್ನು నె 

ಮಾನಬಾಹ್ಯನೆನಲ್ಲೆ ಬೆಸಸಲು ಬಲ್ಲರಾರೆಂದ ॥ 


98, ಖಿನ್ನತೆಯಿಂದ ತನುವಿದು 

ಜೀರ್ನದಿಂದ ಪನಿತ್ರತನದಿಂ 

'ದುನನಯದ ತನದಿಂದ ತಾನಸ್ಪೃಶ್ಯತನದಿಂದ | 

ದೈ ನ್ಯದಿಂದಚಲತ್ವ ದಿಂದ 

ನ್ಯೋನ್ಯತನದಿಂದುಂಡು ಬಿಟ್ಟಿಹೆ 

, ಪರ್ಣಪಾತ್ರೆಯ ಪೋಲ್ತುದೆಂದನು ದೇಶಿಕೋತ್ತಮನು ॥ 
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ಕೇಳು ದೇಹೆವಿರುತ್ತಿರಲು ನಡೆ 
ಗೋಳವೇಶಕೆ ಮತ್ತೆ ಮರುತನ 
. ಸೂಳಿನಿಂ ಸೂಸಲು ವೃಥಾ ಯಮಶಾಸ್ತಿ ಮುನ್ನೇಕೆ | 
ಕಾಳುಮನವಿರುತಿರಲು അരാ. 
ರಾಳಿಗಳು ತಾವೇಕೆ ಕಸಟವಿ- 
ಶಾಲಮಾಗಿರುತಿರಲು ನಿರಯವದೇಕೆ ಹೇಳೆಂದ ॥ So 


ಶರಿರವಿದು ಯಮನಗರಿ తేత్మిం 

௫0௦ ಮಾನಸಬುದ್ದಿ ಗಳು ಪರಿ 

ಕರವವಜನೃತ್ತಿಗಳು ದುಷ್ಕತಜನಿತಮಾಗಿಪ್ಪ | 

ఆటా ವಿಕಾರಗುಣೋರ್ಮಿತಾಸಪೆ 

ಸ್ಫುರಣವಹ ಬಾಧೆಗಳುಮಲವೈ 

ತರಣಿ ತನ್ನಾಯಕನು ಜೀವನು ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೯ 


ತೃಣವ ಪಿಡಿಯಲಶಕ್ಷಿಯಿಂ o- 

ಡಜೆಸುತಿಹೆದೀ ದೇಹೆ ನಾಲ್ವರು 

5064 ತನು 355023033௦ వృథా ಕಲ್ಪ ನದ 33२६०३० | 
ಮಣಿಯದಚಲಿತನಾಗಿ ಹೊತ್ತಿಹೆ 

ಭಣಿತೆಯಿದು ಕರ ಚೋದ್ಯ ಕರ್ಮದ 

ಗಣನವದು ಸಾಮಾನ್ಯತರವೇ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೧೦ 


ತನುವಲಾ ಸುಖದುಃಖಕಿದು ನೆಲೆ 

ವನೆಯಲಾ ನಾನಾನಿಕಾರದ 

ಸುನಿಯಲಾ ಗುಣವಿಷಯಮದಮ ಬಗೆಗಳು ವಿಜೃಂಭಿಸುವ | 
ವನವಲಾ ಭವಭವದೊಳೊದವಿದೆ 

PISO 6००६०१०७७० ಬಿಡ 

ದನುಕರಿಸಿದೆನಲಾ ಶಿವಾ ಹರಹೆರ ಮಹಾದೇವ | ೧೧ 


ನಿಂದಿಸಲು ಬೇಕಾದೊಡೀ ತನು 

ವಂದ್ಯವೇ ಜಗದೊಳಗೆ ತನುವಿನ 

ಸಂದು ಬಿಡದಾತ್ಮ மேல்‌ ಡಿಟ ಭಾವಿಸಲಿಕೊಂದೊಂದು | 
௮௦66385363 ജട 

ನಂದಲಕ್ಷಣವುಂಟಿ ತನುವಿನ 

ಬಂದ ಭಾವನೆಯುಂಟಿ ३९२८ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೧೨ 
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ಸ್ರೀರದೊಳು ಮಸಿಯಿರಲು ಗಂಗಾ 

ತೀರದೊಳು ಖರನಿರಲು ಹಿರಿಯರ 

ಸೇರಿ ದುರ್ಜನನಿರಲು ಪರುಷವ ಸೇರಿ జెంజిరలు | 

ನೀರೊಳಗೆ ಕಲ್ಲಿರಲು ಹಂಸೆಯ 

ಸೇರಿ ಬಕನಿರುತಿರಲಿಕಾತ್ಮನ 

ಸೇರಿ ತನುವಿಕೆ ಪೂರ್ವಗುಣ ಕೆ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲೆಂದ. ॥ ೧೩ 


ಹಿತವ ಮಾಡುತಿಹೆಂಗೆ ತನುವಿದ 

ಹಿತವ ಮಾಡುತ್ತಿಹುದು ತನ್ನು- 

ನ್ನತಿಯನಳಿದೊಣಗಿಸಿ ನಿಜೃಂಭಿಸುವರಿಗೆ ಬಳ್ಳುಸುಖನ | 
ಅತಿಶಯದಿನೀವುದು ದಿಟ ಪ್ರಾ- 

ಕೃತನಸರಿಯಂತಾ ಸರಿಯೆ ಕೇಳ್‌. 

ಕೃತಕವಲ್ಲ ಶರೀರವಿದು ಸರಮಾರ್ಥವಹುದೆಂದ ॥ ೧೪ 


ಕೇಳು ತನುವಿಗೆ ತಕ್ಕದಿಂದ್ರಿಯ 

ಜಾಲವದು ತನುವಿಷಯದುಃಖಗ 

ಳೋಳಿ ತಿಳಿ ವಿಷಯೋಚಿತಾನುಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ । 

ಮೇಲೆ ತೋರುವ ಸುಕೃತದುಷೃತೆ 

3969206250 ಜನನಮರಣದ 

ತೂಳವದು ಸಂಸಾರನಾಟಕ Bod RTA ॥ ೧೫ 


ಮುಕ್ತಿಯನಲಾನಂದವಿದು ತಾ 
ಸ್ವಾರ್ಥವದನು ವಿಚಾರಿಸಲಿಕದು 


ತಥ್ಯವದಲಾಂದಾತ್ಮ గుణ ನಿಸ್ತಾರವಹುದಾಗಿ | 


ముక్తి ಕಾರಣಮಾಗಿಹುದು ದಿಟ ` 
ಮುಕ್ತಿ ತಾಂ ಭಾವಿಸಲು ದೇಹ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಿರೆ org sons ದೇಶಿಕೋತ್ತಮನು ॥ ೧೬ 


ತಗದು ವಾಯುಗಳಂ ಸದಾತ್ಮನ 

ಖಗಿದು ಧಾತುಗಳಂ ಶರೀರವ 

ನಗಲದಿರುತಿರಲಿಹುದದಲ್ಲದಿರಲ್‌ ಕ್ಷಣಾರ್ಥದೊಳು | 

ಹಗಲು ನಾಯ್ದರಿನೊಣಗಳೀ ಕಾ- 

ಗೆಗಳು'ನೊರಜುಗಳೀ ಶರೀರವ 

`ಸೊಗಸದೊಗಡಿಸದೆಳಸುವವೆ ನೀಂ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೧ 


ಇಲ್‌ 
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ತನುವನಧಿ ಚೆಂತೋರ್ಮೆಯಿಂ ವಾ 

६६७० ವಿಷಯಭ್ರಮಣದಿಂ ಹೈ 

ನ್ವನನಯತ್ಸತಿಮಿಂಗಿಲದಿ Sees way Bao | 
ಅನಲವಾಡಬನಿಂದ Hong 

ಯನಿಲಮಾರುತರಿಂದಲರಿಷ- 

द, ३३४३०३३7९००८ ಶೋಭಿಸುತ அலல்‌ ॥ ೧೮ 


ಸವದ ಕರ್ಮದ ಕಂಭದೊಳಗನು 

ಭವದ ಸಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮನುವಿಂ ` 

ಸವನ್ನಸೂತ್ರದಿನೋಜೆಗೆಯ್ದು 'ಶರೀರಪುತ್ಕಳಿಯ ۱ 

ಅವಯವಂಗಳ ಬಿಗಿದು ಕಾಲದ 

ಹೆವಣಜೂದು జి(స్పినువ ಜೀವನ 

ವಿವರಮಾಗಿಹುದೀ ನಟಿನವಿದನಲಾದುಕೋ ಯೆಂದ ॥ റ൦ 


ಮಾರುತನ ತಂತಿಯನು ಹೂಡುತ 
ಸೇರುವೆಗೆ ಕರ್ಪುರದ ಕಾಯಂ 
: ಸೇರಿಸುವ ನಾಭಿಹೃದಯಗಳ ತಾಲು ಮಸ್ತಕದ | 
ನಾರಿಯಂ ಕರೆ ಬೈಸಿಕೆಯ వి. 
2२,0४7 ಭವಮಾಗಿ ದೇಖ ಶ- 
ರೀರಜಂತ್ರವ ನುಡಿಸುವಂ RAN ಸಕಾಲಿಕದ | ೨೦. 


ಆದಡೀ ತನುಸಿದ್ಧಿ ದಿಟಿ ಬೇ 

ಕಾದೊಡೆಲೆ ಹೆಟಿದಿಂ ಶರೀರವ 

ಸಾಧಿಸುತ ಮಣಿಮಂತ್ರಕಲ್ಫ್‌ ಷೆಧಿಯ ಬಲದಿಂದ | 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರಲೇಕೆ ಶಿವಯೆಂ 

ದೋದದಿರೆ ತನುವಿಹುದು ನೀನಿದ 

ನಾದರಿಸು SHAD, ಬೇಕಾದರೆ ವಿಶೇಷದೊಳು ॥ ೨೧. ۱ 


ಅತನುವೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿ ತನುವೆನ ˆ 

ಲತಿಶಯದ ಬಂಧನವಿದೇನೋ 

ವಿತತವಲ್ಲ ನಿಶೇಷಧಾತುಕ್ರಿಯೆ ನಿಘಂಟುಗಳಿಂ | 
ಪ್ರತಿಯನೋದದಣಕಂದ shad 

ನತನುವಂ ಮಾಡುವುದೆ ಮುಕ್ತಿ 

१७३०७०७७०९, ಬಂಧವನಲಾುದುಕೋ ಯೆಂದ ۱ ೨೨. 


ஐ ರೂಪಾಮೃತ 119 


3 
ತನ್ನ ತನುವೆಂದಾತ್ಮ 8206 
ಪ್ಪನ್ನೆವರ ತನುವಂ ಸಮಸ್ತರು ۱ 
ಮನ್ಸಿಸುತ್ತಿಹೆರೊಲಿದು ಪೂಜಿಸುತಿಹೆರ ಮುಟ್ಟು ವರು | 
BQ, యదు ಪರಮಾತ್ಮನಿಂ ತನು 
భిన్న వాగలు ಬಳಿಕ ತನುವಿನ 
AQ, ಧಯಲಿರಲಂಜುವರು ನೀಂ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೨೩ 


ಎನಲಿಕಾತನು ಸರ್ವರಿಂ ವಂ 

ದ್ಯನು ಸಮಸ್ತ ರಹೆಸ್ಯದೊಳು ಪೂ. 

ಜ್ಯನು ನಿಶೇಷನು ವಿನುಳಸುಖಕರನಖಿಳನತಿಶಯನು |. 
ವಿನುತನಮೃತನನನ್ಯಸಾಕ್ಷಿಕ 

ನೆನೆ ನಿಧಾನಿಗಳಿಂದ ಸರಮಾ 

38 ನಿಜಸ್ವಾಭಾವದೊಳು ನೀಂ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದ ॥ ೨೪ 


ಅತಿಶಯದೊಳಿರದೀ ಸ್ವರೂಪಾ 

ಮೃತವನುಚ್ಚರಿಸಿದವ ಹಿತದಿಂ 

ನುತಿಸಿದವ ಸದ್ಭಾ ವದಿಂದರ್ಥವನು ತನ್ನೊಳಗೆ । 

ಮಧಥಿಸಿದವ ಪಾತಕಸಮೂಹೆವ 

ನತಿಗಳೆದು ಕೈವಲ್ಯಲಲನಾ 

ರತಿಸಮನ್ವಿ ತನಾಗಿ ಸುಖವಿಹೆನೆಂದ ದೇಶಿಕನು ॥ ೨೫ 
ಏಕಸಪ್ರ ತ್ರಿಸದಸೂತ್ರಗ 

६,४६० ನಿರ್ಮಿಸಿದ Bone 

ಶಾಖೆಸರಿಯಂತರದೊಳಿಹೆ AS, _ ०५००४०४०७० | 

ಸೌಖ್ಯಮಂ ಚಪ್ಪಿಟ್‌ದು ವಿದ್ಯಾ 

ಭೀಕರದ ಬಲುಗುತ್ತಮಂ ನೆಟ್‌ 

ನೂಕಿ ನೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳು ಗುರುಬಸವನೊಳು ಸುಖನಿಹೆರು॥ ౨౬ 


ಇತಿ Tews, wowed. 3९ ತೃತೀಯಃ ಪರಿಚ್ಛೇದಃ ॥ 
ಅಂತು ಸದನು ఓ౬ళ్ళం ಸ್ವರೂಪಾಮೃತ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಮಂಗಳಮಹಾತ್ರಿ ॥ 





SAMBARAVADHAM 
Edited by 


M. N. RAMAKRISHNAN NAYAR 


The story of ‘the birth of Pradyumma and the slaughter of 
Sambara’ is from the Bhagavata (10th Skandha). Kamadeva, the: 
god of love who was burnt by the eye of Siya’s forehead is reborn 
as the son of Srikrsna and Rukmini. At once he is abducted by’ 
Sambarasara and thrown in to the sea. It was to save his own 
life ; for Sambara had been fortified by a boon to the effect that 
he would die only by the hand of Kamadeva. In one of the fishes 
presented to Sambara by the fishermen, the cooks see Pradyumna 
and hand him over to Mayavati. The latter who is Rati herself 
serving as one of Sambara’s cooks, brings up pradyumna, her’ 
former lord. She tells the old story known from Narada and 
persuades him to kill Sambara. After killing him, the triumphant. 
Pradyumna goes to Dvaravati along with Mayavati. 


In the manuscript now being published, Sambara is described 
as having seen the child in the fish and handed over to Mayavati. 
for bringing up. This deviation from the original story, however, 
does not seem to be reasonable, for Sambara would have, in that 
case, certainly suspected that it was the same child whom 16 
had thrown into the sea. 


There is no indication about the authorship of this work. 
expect that the author perhaps belonged to “ Killikkurissi ” 
This publication is based ,on a palm-leaf manuscript No. D. 126 
preserved in the Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras. Composed in simple language, the whole poem is in 
‘Mafijari ’ Metre. 
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ഭാഗവതം ഭശമസ്തുന്ധത്തിലള്ള കഥയാണ്‌” “je یج‎ 
ശംബരവധവും.” ശിവന്‍റെ ലലാട നേത്രത്തില്‍ ഭഹിച്ചപോയ- 
കാമദേവന്‍ ത്രീകൃഷ്ണുനന്‍െറയും രുശിണിയുടെയും പുത്രനായി ജനിക്കുന്നു. 
ജനിച്ച ഉടന്‍തന്നെ പ്രപ്പുമൃനെന്ന ത കുട്ടിയെ ശംബരാസുരന്‍- 
അപഹരിച്ച കൊണ്ടുപോയി സമുദ്രത്തിലെറിയുന്നു. കാമദേവന്‍െറ- 
കൈകൊണ്ടുമാത്രം മരിക്കാന്‍ വരം വാങ്ങിയ ശംബരന്‍ അങ്ങിനെ 
ചെയ്തതു” സ്വന്തം ജീവന്‍ രക്ഷിക്കുന്നതിനു വേണ്ടിയാണ്‌. മുക്കവ 
ന്മാര്‍ ശംബരനു കാഴ്ചവെച്ച മത്സ്യങ്ങളിലൊന്നില്‍ പ്രദ്വുമൃനെ കാണാ 
നിടവന്ന അടുക്കളപ്പണിക്കാർ അവനെ വളത്തുന്ന്തിനു” മായാവതി 
യുടെ പക്കല്‍ കൊടുക്കുന്നു. ശംബരന്‍െറ അടുക്കളപ്പണിക്കാരിയായി; 
കഴിയുന്ന മായാവതി അഥവാ രതി പ്രദ്പുമൂനെ വളത്തി നാരദനില്‍. 
നിന്നു മനസ്സിലാക്കിയ അവന്‍െറ പൂര്‍വജന്മം പറഞ്ഞറിയിക്കുകയും 
ശംബരനെ കൊല്ലാന്‍ പ്രേരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. ശംബരവധാന- 
ന്തരം വിജയശ്രീലാളിതനായ yy മായാവതീസമേതം 8.1909: 
വതിയിലേയ്യക, പോകുന്നു. 

ഇപ്പോഠം ഇവിടെ പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തുന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ശംബരന്‍. 
തന്നെ കുട്ടിയെ കണ്ടെടുത്തു” വളത്താന്‍ മായാവതിയുടെ പക്കല്‍. 
ഏല്‍പ്പിക്കുന്നതായിട്ടാണു” ಯನ್ನ 5೩೩ ®’. മുലകഥയില്‍നിന്നുള്ള. 
ഈ വ്യതിയാനം യുക്തിസഹമല്ല. താന്‍ സമുദ്രത്തിലെറിഞ്ഞ اوه‎ 
തന്നെയാണോ അതെന്നു” oso തീര്‍ച്ചയായും സംശയിക്കാതി. 
രിക്കയില്ലല്ലോ. 

ഈ കൃതിയുടെ കത്താവു” കിള്ളിക്കുറിശി എന്ന ദേശത്തുകാര- 
നായിരിക്കാം എന്നു കരുതാനല്ലാതെ കര്‍ത്ൃത്വത്തെപ്പററി യാതൊരു 
സൂചനയും ഇതിലില്ല ദ്രാസ്‌” ഗവമ്മന്‍റ” ഓറിയന്‍റല്‍ മാനു 
സ്‌ക്രിപ"ററ*സ്‌ ലൈബ്രറിയില്‍ D. 126-00 നമ്പരായി സൂക്ഷിച്ചി 
sas ഒരു താളിയോല ഗ്രന്ഥമാണു” ഈ പ്രസിദ്ധീകരണത്തിനു” 
ആധാരമായിട്ടള്ളത്‌. ലളിതമായ ഭാഷയില്‍ ८ മഞ്ജരി ? വൃത്തത്തി 
ലാണ്‌ ഇതു രചിച്ചിട്ടുള്ളതു”. 


ദ്രാസ്‌, എം. ௦௫௦. രാമകൃഷ്ണന്‍ നായര്‍. 
81-8-58 


یل 2۱ 0 1 6۵۷2 0 00 


سم وی وو یہس 


ചൊല്ലു കിളിപ്പെണ്ണേ 28390) തന്നുടെ 
നല്ല ചരിതങ്ങളുള്ള ۰ 
ഉല്ലാസമേവന്ന കല ஸை lado 
ലീലാമൃതം കേട്ടാല്‍ നീങ്ങം പാപം 
००००१७०७७७ 9% ശാരികപ്പൈതലേ 
ശൌരിചരിതത്തെ ചൊല്ലെന്നോടു”. 
ഉള്ളം തെളിവോടു കിള്ളിക്കുറിശ്തിയില്‍ 
വാണരുളും ദേവന്‍ കാത്തിടേണം. 
ogy 0 കണ്ണന്‍ ഭഗവാനും 
വിണ്ണ്ണോര്‍ വീരന്മാരും കാത്തിടേണം 
ഏണമിഴിയാളാം വാണീ ഭഗവതി 
 വാണീടണമെമെറ നാവുതന്മേല്‍ം 
എങ്കിലോ കേട്ടാലും മങ്കമാരെല്ലാരും 
ശയം കളഞ്ഞു പറഞ്ഞിടുന്നു. 
വൃഷ്ണികലോത്തമന്‍൯ കൃഷ്ണന്‍ തിരുവടി 
രുഗ്മിണി ദേവിയെ വേട്ടശേഷം 
ദ്വാരവതിതന്നില്‍ സ്വൈരം വസിച്ചിങ്ങു 
കാരണ പൃരുഷന്‍ വാഴും കാലം 
ആരോമല്‍ ചെണ്ണിന്‍െറ വാരുവിലാസങ്ങ- 
ളോരോന്നു കണ്ടു രമിച്ചു കൃഷ്ണന്‍. 
അക്കാലമമ്പോടു മുക്കണ്ണനീശന്‍െറ 
തൃക്കണ്ണിലാശു ദഹിച്ച കാമന്‍, 
വാരിജയോനിയില്‍ കാരുണ്യം കാരണം 
ചാരു ശരീരം ലഭിപ്പതിന്നായ്‌,, 
ஒபிஸ்‌ ദേപിതന്‍ ഗദേകിടന്നങ്ങ 
വാണാ൯ കനിവോടെ കാമദേവന്‍. 
ഗര്‍ഭം തികഞ്ഞങ്ങ രുശ്മിണിദേചിയൊ- 
രര്‍ഭകന്തന്നെയും പെററാളല്ലൊ. 
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೦9೧1೦ ೧೧೧೧೦೧೧7೨೦೮ ദാനവനന്നേരം 
വന്നു പതുക്കവെ മായമോടെ 
ചോരക്കിടാവിനെ വാരിപ്പിടിച്ചവ൯ 
വാരിധിതന്നിലെറിഞ്ഞാനപ്പോറം- 
ആരുമറിഞ്ഞീല ബാലന്‍ പിറന്നതും 
ചോരണം ചെയ്തതുമെന്നു വന്നു്‌ 
വത്സന്‍ സമുദ്രത്തില്‍ ചെന്നങ്ങു ౧16౧6000 
മത്സ്യം വിഴുങ്ങി നടന്നു ലേഗാല്‍, 
മുക്കേന്‍ വലവീശി واب‎ em നേരത്തു 
ചിക്കെന്നു മത്സ ) Jo വലയിലായി. 
മുക്കോനതുനേരം മത്സ്യത്തടിയനെ 
QIY വെച്ചുപോല്‍ ۰ 
മത്സ്യത്തെ മെല്ലവെ കീറുന്ന നേരത്തു 
വത്സനെക്കണ്ടവന്‍ വിസ്മയിച്ചു. 
അപ്പോളടുക്കള വെച്പുനിരിക്കുന്ന 
കെല്ലോടു കാമന്‍െറ EON താനും 
മായവതിയെന്നു പേരും و‎ 
೧೨೦೪೦ രതിദേവി തന്‍െറ കയ്യില്‍ 

mg കിടാവിനെ മെപ്ലെ ०१७810००७०” 
ശംബരന്താനും കൊടുത്ത നല്ലോ. 
അന്നു രതിദേവി സുന്ദരനുണ്ണിയെ 
മന്ദം വളര്‍ത്തുതുടങ്ങിയല്ലോ. 
എന്തുവാനിങ്ങനെ ബന്ധം 0 
ചിന്തി 2) സന്തതം വാഴും കാലം 
നാരദമാമുനി പാരാതെഴുന്നള്ളി 
മായാവതിയോടതളിച്ചെയ്യം l 

866 ! രതിദേവി, ഭദ്രനാം നി൯കാന്തന്‍ 
(७8७९७० കണ്ണില്‍ ദഹിച്ചുപ൯ താന്‍ 
രുശണിഗര്‍ഭത്തില്‍ വന്നു പിറന്നപ്പോഠം 
ശംബരനംബുധി തന്നിലിട്ടാ൯. 
മത്സ്യം വിഴുങ്ങാനുമിങ്ങുലഭിപ്പാനു- 
മെല്ലാമിതുതന്നെ മൂലം ബാലെ. 
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കല്യാണി നിന്നുടെ വല്ലഭന്‍ മന്മഥന്‍ 
മല്ലീശരൻ ദേപനല്ലോ ബാലേ 

ബാലനെ മെഷ്ണുവെ ലാളനം aagal 
ബാലേ വളത്താലും നീലനേത്രേ ! 
ബാലനുയരവ്വനം .ലാലെത്തികയുമ്പോഠം 
ലീലാവിലാസം തുടങ്ങിക്കൊഠംക. 
അംബുജബാണനെക്കൊണ്ടു നീ യുദ്ധത്തില്‍ 
ശംബര൯തന്നെ വധിപ്പിക്കണം 
വീരനാം മാരനോടൊന്നിച്ച നീ പിന്നെ 
8300010) പുക്കു വാണുകൊഠംക, 
“ഈവണ്ണം നാരദനെല്ലാമരു൦ം ചെയ്തു 
ഭടേവലോകത്തേയ്യെെഴുന്നരുളി. 

അന്നു രതിദേവി നന്നായു” പ്രസാദിച്ചു 
മന്ദം വളര്‍ത്തു തുടങ്ങി മോദാല്‍ 
അഞ്ചുവയസ്റ്ായി പഞ്ചശരനപ്പോഠം 
അഞ്ചാതെ വിദ്യ പഠിച്ചുക്രടി. 
കണ്ടാലഴകേവം തണ്ടാര്‍ശരന്‍തന്നെ- 
ക്കൊണ്ടാടി മെല്ലെ രത'യും വാണു. 
പത്തുവയസ്തായി വിത്തജനക്കാലം 
വിത്തം as തുടങ്ങി മെല്ലെ. 
വാരുതരം പതിനാവവയസ്സ്റായി 
കാറൊളിക്രുന്തലരകവിഞ്ഞു 
കാമനെക്കാണ്‍കയാല്‍ കാമിനിയാം രതി 
കാമപരവശായയി വന്നും 
ആലിംഗനംചെയ്തു മാലോകാനം ചെയ്ക 
മാരോപമോരോന്നു പേര്‍ത്തും പേര്‍ത്തും 
ബാലാ വരികെനു ചാലേ വിളിക്കയും 
ഓലോലിച്ചോരോന്നു ചോദിക്കയും 
ഇവണ്ണം മന്മഥ ഭാവങ്ങറം കണ്ടപ്പോ0ം 
ഭാവം പകന്നിതു പ്രദ്പുമുനും- 
നന്ദനന്മാരോടു വേണ്ടുന്ന ഭാവത്തില്‍ 
ഒന്നു പകന്നിതു നിന്‍െറ ഭാവം: 


128 GOVERNMENT ORIENTAL MANUSCRIPTS LIBRARY BULLETIN 


അമ്മേ, നിനക്കെന്തു സന്മോഹമിങ്ങനെ 
ഭമ്മാര്‍ഗമോരോന്നു ചെയ്തിടുന്നു १ 
മുറവള്ള. മാതാക്കഠം പെറവള്ള മക്കളില്‍ 
മുറവമിഗ്രോഷ്ടികറം കാട്ടന്നുണ്ടോ १ 
നിന്‍െറ മുഖാംബുജമെന്തയ്യയോ 0 
ദീര്‍ഘശ പാസമെന്തു 9 
കുട്ംമച്ചാറണിക്കൊങ്ക വിയര്‍ക്കുന്നു 

COM കുറഞ്ഞു പറഞ്ഞിടുന്നു. 
ഉഹോത്ത്യമുള്ളോരു മാതാവേ നീയൊരു 
മോഷം തുടങ്ങൊല്ല കാണിപോലും 
പുത്രനാമെന്നെ നി eomas SOI 
ആസ്ഥ തുടങ്ങുന്നു കഷ്ടം ! കഷ്ടം ! 
വാരാംഗനേ നിന്‍െറ ചാരത്തിരിക്കാതെ 
ദൂരത്തു പോകുന്നു ഞാനുമിപ്പ്ോഠം 
നേരല്ല നിന്നുടെ ഭാവങ്ങളെന്നോടു 

പോരും പോരും.‏ ۵0 6201161960609 ونم 
എന്നു പറഞ്ഞു ۵‏ 

മന്ദം വിളിച്ചു രതിയും ചൊന്നാഠം. 
കേറംക്ക ദേവായെനെറ വാക്കുകളൊക്കവേ 
നീക്കാം മനോഹര വീരമൌലേ. 
നീയെന്‍െറ EN മനോഭവന്‍ 
പൊയ്യല്ല നാരദന്‍ ചൊല്ലിക്കേട്ട. 

പണ്ടു ഭവാന്‍ നീലകണ്ഠഭഗവാന്‍െറ 
കണ്ണില്‍ ഭഹിച്ചിതു കാമദേവന്‍ . 
അന്നുതുടങ്ങി ഞാന്‍ ദഃഖിച്ചിരിക്കുന്നു 
നിന്നെപ്പിരികയിലിത്ര നാളം. 

9 9600۵2098900 ക്രടാതെ ഞാനിഹ 
കേണു വസിക്കുന്നു പ്രാണനാഥാ 1 
നാരദന്‍ ചൊല്ലാല്‍ ഞാന്‍ ஓவி விகி 
വൈരിയാം ശംബരന്‍ തമ്പുരത്തില്‍ 
തണ്ടാര്‍ശര നമുക്കുണ്ടായ സങ്കടം 
ഉണ്ടോ പറഞ്ഞാലൊടുങ്ങിടുന്നും 


ശംബരവശം 12%. 


९88७१७० ഭായ്യയാം രുശ്മിണിതന്നുടെ 
ഗര്‍ഭത്തില്‍നിന്നുല്ലോ നിന്നെപ്പെറവ. 
അമ്മ മടിയിന്നു ശംബരൻ കൊണ്ടുപോയ” 
അംബുധിതന്നിലെറിഞ്ഞാനല്ലോം 
അന്നേരം വന്നൊരു മത്സ്യം വിഴുങ്ങന്പോഠം 
aon jee നിന്നെ സാഗരത്തില്‍ 
ഗര്‍ഭം തികഞ്ഞോരു AGW) തന്നുടെ 
ഗര്‍ഭത്തില്‍നിന്നല്ലോ നിന്നെക്കിട്ടി. 
നിന്നെ വളപ്പ്ാനുമെന്നോട കല്ലിച്ച 
ധന്പ്യയാമെന്നുടെ BIN JIDO 
അന്നുമഹാമനി ೧೬೧೧೧೫೬೮೨೦೦ ചെയ്തു 
നിന്നുടെ വാത്തകളെന്നോടെല്ലാംം 
എന്നാല്‍ വരിക നീ യൊന്നുപുണരുക 
സുന്ദര ۵1۵۵66۵0 ۰ 
ഒന്നു നി വേണ്ടതു നിന്നുടെവൈരിയെ 
കൊന്നിഹ പോരണമിന്നുതന്നെ. 
ഇങ്ങിനെയുള്ള പരമാത്ഥം കേട്ടപ്പ്യോം 
അംഗജനേററം മനം തെളിഞ്ഞു , 
വായോകൃശോദരീ കായ്യങ്ങരം ബോധിച്ചു 
വൈരിയെക്കൊല്ലവാന്‍ പോകുന്നേന്‍ഞാന്‍- 
എന്നു പറഞ്ഞങ്ങ കന്ദര്‍പ്പുനന്നേരം 
തന്നായുധങ്ങളെടുത്തു കയ്യില്‍ 
جوم‎ அய algo കലച്ചവ൯ 
മല്ല ക്കണയും തൊടുത്തുകൊണ്ടു” 
ശംബരൻ തന്നുടെ ഗോപുര വാതുക്കല്‍ 
അംബുജസായകന്‍ ചെന്നു നിന്നു. 
യുദ്ധത്തിനാശു വരിക നീ ശംബരാ |. 
ശക്തനെന്നാകില്‍ മടിച്ചിടേണ്ടാ 
കൊള്ളാമെടോയെന്നെ വെള്ളത്തിലിട്ടതു 
കള്ളാ വരികനി യുദ്ധം ചെയ്താന്‍ 
കൊല്ലന്നതുണ്ടുഞാനില്ലൊരു സംശയം 
നില്ലാതെ വന്നാലും gee ! 

17 
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ഇത്ഥം പറഞ്ഞങ്ങു നിന്തു 8 
ക്രദ്ധനറം ശംബരന്‍ സേനയോടും 
ശൂലം കടുത്തില? വാളും aso lago 
വേലും ചുരികയും” വില്ലമമ്പും 

കുന്തം *ചവിളവുമേന്തിപ്പറപ്പെട്ടു 
ബന്ധുക്കളായോ രസുരക്രട്ടം 
ആനവപ്പുടയും കുതിരപ്പുടകളും 

ആനക ശംഖാദി വാദ്യങ്ങളും 
വെള്ളക്കുട MY വെള്ളിക്കൊടികളും 
തുള്ളിച്ചു ചാടിയണഞ്ഞ നേരം 
അംഗജനേകനും തിങ്ങിനസേനയും 
തങ്ങളിലാശു പടപൊരുതി 

മാനിയാം പ്രദ്പുമ്യന്‍ ഭാനവക്രുട്ടത്തെ 
താനേ 0100069240) വേഗത്തോടെ 
പാരില്‍ പരക്കുന്ന ചോരല്പഴകളും 
നേരേ ചമച്ചിതു കാമദേവന്‍ 
ശംബരനോരോരോ മായാപ്രയോഗങ്ങാം 
അംബരേനിന്നു പലതും ചെ 

ഒന്നും ഡലിച്ചീലകട്ദര്‍പ്പനോടപ്പേരം 
എന്നല്ല കൊന്നിതു ശംബരനെ 
ശംബരനെക്കൊല ചെയ്തു مه‎ 
പെണ്മണിയായ രതിയുമായി 
അംബരമാഗ്ലുമെ ദ്വാരവതി പുക്കു 
അമ്മയെക്കണ്ടു ജനകനേയും, 

എന്നു പറഞ്ഞു പറന്നു കിളിമകരം 
அட்ஸ்‌ OMEGA) വാണുമോദാല്‍. 


ಭಾ 
1,. വളയുന്ന 0190० 8, നീണ്ട മരപ്പിടിയുള്ള കത്തി 
2, കഠാരി 4, പെരുമ്പറ 
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तव्हा adda व. सव सरदार व लोक mee என यानी 
காக करुन, जुंजाचें तोंड लबिळे. चिकारी ഞി व' तुकोजी होळकार 
ஏ परशरामपंत याणि अधाडिस तोंड लाविले. इंगरेजी ga करीत करीत तीनि 
कोशावर चौक गांव आहे, तेथें അ. तेथून रात्रौ मधें रात्रीस 
छ २८ तारीख कूच कारुन चालिले. वे समई सरकाराचा लोकानी 
निकड करुन जुजाचे TRS. तोफाची a बाणाचे मारगीर करुन 
इंग्रजास aa आणोन सिक्ता केले. इंग्रजांस हिमंत अधिक माणुस 
लढाईचा चांगले, ' जगी सामान ढढाईती फार चांगले म्हणौन कोटे संकटे 
पनलीसळ जाउन पोहचत केला. फार पडिले जखमी जाहाले. எனி 
சாண TER अणोन बुणगे सुधा निधोन गेला. इंग्रजेनी इंदुस्तानांत 
जागाजाग RM करुन त्याचे तरहेन इकडे आला होता, त्यास 
स्वामीच्या प्रतापे करुन शोत्रुचे पारपत्य करुन पराभाव केला. எரா 
राज्याची. साधनयाचे वृत्ती विस्तार at राहिली आहे. त्यांत ஈண்‌ 
सिवाजी माहाराज याणि स्वता साहस कर्मे करुन राज्ये साधन कलें. 
त्यांचे मागें शाहू माहाराजाचे ന്തു प्रतापं aaa बाळाजी विश्वनाथ 
यांस नानासाहेब म्हणत हेत. त्याने नंतरबाजीरावसाहेब व नाना साहेब 
व त्याहि पेक्षा वृधि അ. शाहमाहाराचे मागे राजारामसाहेब राज्यासनी 
आरुढ जाहाल्यावर नानासाहेब व माधवरावसाहेब याहि शत्र पादाक्रांत 
करुन त्याहि पेक्षां आधिक राज्याची ജി केळी, राजाराम TEN 
सत्तावीस af राज्य कले. त्यास वेथा होऊन व्याथिस्त होते. AÈ 
पुत्र संतान नाहि, माहाराजां च वेश ఇ चाळुन என்றா विराजित राज्ये 
शोभीवंत असले पाहिजे, याजकरीतां खामीनी विच्यार करून माहारजाचे 
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गोत्रपुरुष त्रिंबकजी भोंसळे वाविकर यांच्चा അ आणोन सुुहुर्ते दत्ताविधान 
करुन माहाराजांचे मांडिवर बसऊन எண்‌ नावे टेविले. त्याजबर അ 
१६९९ सोलासे णव्याणौ THEN ARAN ANAT शुद्धपक्षे राजाराम 
साहेब कैलासवासी जाहाले. त्यानंतर AH १७०० सत्तरासे विळंबिनामसंवछरे 
MR वध्ये ८ अष्टमी ன்‌ राण्यामिशेक करुन TAS वर्षें केले. 
त्या समयांत माहाराजाचे कारकिदिंस स्वामी प्रतापी आहे. ಈಗೆ 
हिंदुस्थानांत व catia ത്തി केलि गर्वारूढ होऊन सरकारांत अमर्यादा 
ரகு करुन ஊன सन्मुख जाहाले. त्याचे पारपत्यास स्वामीनी 
सरदार फौज ga पाठऊन त्याचे पारपत्य करुन स्वामीचे राज्ये ಸಂಗಿ 
-करुन इंग्रजानी तह कारावायास aie पाठविले होते त्य कडून 
अर्जुमात जाहाला. त्याणी वसइ व बेलापुर कल्याण व हमेदाबाद 30 
घेतले होते. तो അം என்‌ आपणा होउन सरकारंत கோ 
याव राजेश्री माहदाजी सिंधे याणि त्याचे बंजीदवार चौहुकडिछ 
ఇచ उठौन राज्याचा wad ana होता त्याजवर नजर 
देऊन सरकार बैसऊन तह केला. नवाब नीण्यामालीखनाचा साहा 
सुभे दक्षेणेचे सुभेदार तेहि ada फारच निखालस पणे चालतात. 
5۲ समारंभास आपण यावे हे त्याचे चितांत गत वर्षी पासून 
होत परंतु येंदा जाबीतजेगांचे पुत्राचे मसळतीस गुंतले. त्यामुळे 
am आले नाहित. आपले पुत्र फोलादजंग व कारभारी तदवर 
जंग यासी बराबर फौजेनिसी पुणेस पाठबिले ब माहाराजानी ககன 
'सातारीयाहून आले. त्यास ഞ്ജ समांरभा राजेश्री नानाफडणवीस 
याणी मंडप कापडी व AR என व aria aghen 
फारच तरहेन केले अंत षबाजी दारुचे काम याक फार केले. व 
थोर चौरंग करुन माणसांचे TA देऊन त्याजवर कलवंतणी स्वारी 
चालतां वधुमेडप पावेतो जाता येतां नतेन गायाने करावे कागदि 
A चेरागदान सरकार वाडया पासुन he पर्येत दिवे 
awe எள सारी रात्री लाववे. शहरां aa ai फोज 
ఇ mee टेऊन पारी व गुळ எக்கி भावत होऊन दयावे त्या 
-रीतीने बंदोबस्त केले, नूतन कलपना करुन अरश फार. चांगली केलिं 
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होते. थोर शिष्ट ब्राह्मम्हणास ೫೫0 पाळख्या घोडा पाठऊन आणौंनं 
जम्हाणास भोजन याच समारंभ करुन दक्षिणा वस्ने स्वारुप पाहून अपारं 
Red. माहाराजाची सेवास समारंभेकरुन aw अलंकार हाती व അ 
“नजर देऊन माहाराजाची स्वारी सातारीयास गेलीयावर नवाबाचे पुत्र 
आले. पंधरा दिवस पुण्यास राहून राजवाड्यांत व बागांतील मंडपांत 
येऊन भोजने करुन राग रंग नतन पाहून स्वइछने येणे जाणे करीत 
होते. त्याच्या emia सरदार राज्यांतीलयाचे അത്ത सिदे 
सामग्री aq साहित्या RR नाबाचे पुत्राची व. सरदाराची ഞ്ഞ 
அரி मर्यादा येणे योग्य तेन ௭௭ अलंकार हाती घोडे बहुमान करोन. 
ते निरोप घेऊने गे व सरकाराचे मुनषेहि व कारकून लाहान मोठे यांस 
भोजनेस என स्वरूप पाहून at Roe. याची मराहाटे सरदार व 
fag फौजाचे लोक व खिदमतगार वगैरे बाजे लोक व साहुकार 
लाहान थोरास भोजन எண எள்‌ देगे. त्यास समजून RRE. 
'नानाफडनिविस यानि स्वामीचे छगन समारंभाची रात्रेदिस फार श्रम केली. 
राज्यांत दुष्ट दुराच्यारी होते, त्याचे ரான்‌ करुन स्वमीच्या राज्याचा 
बंदोबस्त उत्तमप्रकारे करीतात, सरकारचे पुरातन लोकास व सेवक 
அக RRR आहेत तितिंक्यास पूवत TE पाहून चाछिबितात. 
-सांराऱ्ये स्वामीचे प्रतापे करुन कीर्ति भूमंडळी विख्यात ಫತೆ! आहें 
ते विस्तार ആര असे. सवाइमाधवराव यांची पेषवांइत नानाफडविस 
ആട प्रकारें राज्याचा बंदोबस्त करुन मागती काहिँ दिवसार्नतरे नवाबा- 
-नीजामाळीखान यांसि അ किलेची विसी युद्धाचा प्रसंग होऊन पुणेंहून 
श्रीमतपेषवे . सवाइमाधवराव व फौजकरी एक लक्षाची . सुभार हमतघेऊन 
ഏര वर स्वारी करुन - निजामालिखानासी INT मसग करुन 
अखेरास निजामरिखान खरडेच्या सुकामेहुन पळुन गेरा. सबब त्याची 
விண்‌ ma व अजीज करुन खरडाचा किल्ला घेऊन निजामाछि 
खानचा दिवाण मसीरयाजूरा धरुन आणोन पुण्यांत कैदेतं ठेविले 
होते. aaa काहि दिवसाने पुनरपी 'सळुकीच डौल होऊन कैदे 
அளி करुन निजामलिखान यांसी Ware Rar नेमून. रवाणा 
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கன்‌ feed. खरडेयाचे स्वारीहून आक्षया संवछरी शके १७१७ आस्वीजः 
शुद्ध विजयदशमी दसरायाचे रोजी सिमा saan करणेस श्रीमंत 
सवाइमाधवराव पेषवे व॒नानाफडणविस व अपाबत्वंतराव सरदार वगैरे 
फौज सुधां स्वरीस जाताना ते समई श्रीमत पेषवे यांस शरीर RRA 
प्रसंग होऊन वायु प्राकोपें प्राप्त शरीर त्याग जाळा. तैसेच हे वर्तमान नाना- 
फडणविस यास समजल्यावर अति எண खासा अंबारीसुधा என 
येऊन पावले. तथी पासून आस्वीज शुद्ध கொளி सारी रात्र तैसेच 
होती. अनंतर शुद्धद्वादुसी या रोजी श्रीमंत यानी पाहाटे ఇగ करुन देवाची 
पूजा व आहार नेम उरकून घेऊन भोजनास जावे असाः बैत होते. 
इतकियांत प्रहर दिवस आला. तेंव्हा अकस्मात श्रीमंताचे प्रकृतिस 
विपरयास होऊन माहाडिवर उमे राहिले होते व समागमे खिदमतगार वारे. 
माणसे असता कोणासहि न समजून देतां माहाडिवरुन खालि उडाण 
केलि. ते समई उनमतीचा जागा करीतां எண்‌ चूरचूर होऊन 
मस्तक फुटून नाकावाटे व मुखावाटे रक्त प्रवाह எனகு, काहि ೫೫ 
श्रीमताचे आंगी wa नाहि, प्रेत रुपें पडून राहिले. wa वाडयांत 
शोर जाहाला ते समई नानाफडणविस आपल्या घरी स्तानकरुन . शिवाची 
पूजा करीत होते. श्रीमंताची बातनी समजल्याबरकड वाडयास येऊन ചിത്ത 
पाहिले. कांहिच चेतना नाहि. तैसेच माहाथोर सांप्रदाइक समस्तानीक: 
वेदयापासुन ओशध उपाये सिकस्थ करुन छागले. काहिच उपाया न. 
चाले - ते दिवसी सारी रात प्रेताममाणे अंधरुणांत पडुन ' राहिले 
wal सर्व कारखाना व रोषाखाना RH बंदोबस्त नानाफडनविस 
याणि केला. दुसरे दिवसी ar ஈன रात्रीस गभ श्रीमंत ata- 
तार सबाइ माधवराव पेषवे बारा ஏன पर्येत राज्याची Tre शेवट 
नानाफडणविस எணண अमर्थादाची ME aE उण ws घडलि 
करीता श्रीमंत साहावेनासे होऊन प्राणत्यागीला असं. were प्रांताचे 
लोकांची वाणी बहुत दुर पावेतो विख्यात जाला असें. शके. 
१७१७ आखीज मास தான்‌ எனி प्रहर दिवस आला. तेंव्हा 
श्रीमंताच எதா करुन काळ जाला. कैलासवासी जाहाले. അ 
श्रीमत दादासाहेब sh रघुनाथरावयांचे पुत्र ake बाजीराव क 
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-घाकुटे चिमाजीअपा दोघे २ बाजुस असतां नानाफडणषिस व कित्तेक. 
सरदार a होउन Ro बाजीरावयांस mia अधिकारी न 
-करीतां எத்‌ चिमाजीअपा ase गादिस अधिपति करुन ऐसे एक 
அளி ண सुरळित चाळत आला. नंतर तिसरे எனி बाजीराव यास 
ag எனி TER age चिमाजीअपायास परशरामभाऊ 
समस्थानीक எண कोंकणस्त सरदार याणि रातोरात चिमाजीअपास 
Giga काहाडुन तेथुन अहमदनगराचे वाटेस दाहा कोस भूमीवर 
उत्तरेस gam ग्राम भीमातीरी आहे. तेथोर जाऊन, नेतर तेथुन पछेमेस 
दाहा कोस ஒரிசா जुनारे எரி पोह चून होतें. ऐसे काहिं दोनी 
ay महिने जाहाल्यावर समाधान होऊन ade बाजीराव mgt 
"चिमाजी अपा हे दोघे व कुछ सरदार, ब्राम्हण वगेरे एक रुपे करुन 
स्वस्त चित्त होऊन गादी, aks बाजीरावयांस नेतर धाकुटा चिमाजी 
अपायास वरुषास खरचाची नेमणुकी .. करुन व त्याच्या तैनतीस एक 
ఇష सरदारास नेमुन देऊन व खास पागा पैकीं शमर MEE दिले.. 
ஏ प्रमाणें चाळत असतां समस्तानीक எனா ரக்‌ सिंधे १ व्‌ होळकार 
१ एकुन അ सरदारास एकास एक मनस्ताप पडुन आणि ` होळकार 
அண்‌ बाजीराव यांचे दत्त a जेष्ट अमृतराव याचे तरपुने जाले. 
खुद श्रीमत दौरुतराव सिधैचे जाले. पहिले होलकारास व सिंधेस या 
उमयेतांस अदावत होतां. याखेरीज तुकोजी ഞ്ഞ്‌ चिरजीव खंडेराव 
होळकार ன समीप होता. त्यास अपणास ध्यावे या प्रमाणे अनेक 
Raa जेवाबस्वाळ लाविला होता. परंतु सिंधी काँहि सदरहु होळ- 
काराचे gaa दिधले नाहित यास्तव उभयेतास वैमनस्ये पडुन हिंदुस्थान 
प्रांचीच होते. दौलतराव അട कित्तेक ரசா त्यास सरदार fie 
we sa होते तो ga श्रीमत बाजीराव याजपासी चाकरी करीत- 
असे व श्रीमता जवळ दत्त पुत्र रघुनाथराव यांचे बाजीराव यासी जेष्ट 
दत्त बदु व्हावे. ह्याचे नाव अमृतराव सदरहु पुर्णत कारभार श्रीमता 
'पासी करीत असतां ह्याच्या मनास आणि बुधिस व प्रियास हेऊन 
तजवीज केलिकिं हिंदुस्थानंत यरोवंतरावहोलकार फौजेनिसी आहे. ह्यास 
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बोळाऊन पाठऊन त्याच्या मदतिवरुन आपल्य चिरंजीव गणेशराव यासी 
बाजीराव याचे गादीस आधिपंती करुन आपणहि चिरंजीव समीप राहा 
वे ऐसे बेत करुन अंतरगने होळकारास पत्र sea ഞ്ഞി तेव्हा 
याचे पत्र पवतांच होवकाराने अंगीकार करुन अपली கள்‌ 
दक्षण प्रांती पुणेस येऊन dea सिंधकेडिळ फौजसे ma எ: 
आवण MT असावे या प्रकारची तजवीज करुन फोजतयार करुन 
पुंणेस MUS, ऐसी यास खास होळकार हिंदुखानंत सिंध्यापासीच 
आहे. सदरहु 'होळकार काहिँ दिवसाने पुण्यास धाकल फोजां सुधा 
जाला-तो शकें शालिवाहन १७२५-या वरुषी पुणेस पुर्वेस दोनी ` कोसावर 
हाउपसरजाम சரிக सह मुकाम करुन होते. मग श्रीमंत बाजीराव 
साहेबची भेटी जालीरा श्रीमंतास होककार विनंती केलीकीं अमचे खासे 
सिंध्याचे रुषकर आहेत त्यास अम्हास சர்‌ नाहितर सिंध्याचे ಕಾರಗಿ 
लाके व qa यासी युधचा प्रसंग करुन जवाबसवाल Aart केले. 
यासी श्रीमेतापासी बाळाजी कुंजर नामक सरदार ब्राह्मण याणे श्रीमेतास 
गैरसमजूती करुन संगीतलिकी होळकाराची गर्व परीहार करावें आणि 
युध्या च तोंडलावावि ऐसे हकिकत करुन रोद्रिनामसंवछरी कार्तिक 
என்‌ १४ चतुदेसीचे रोजी ಕ ತಿ होहुन दोनी धटिका दिवसी 
अला तेव्हा. श्रीमेताकडिळ युधध प्रसंगाचा तो शुरु होऊन Marg 
होता. परंतु प्रथेम तो Ama होळ कराने तोफा सर केलि 
' नाहि यावर RTS लढाईस aga होऊन URS त्याकाळी 
श्रीमत बाजीराव साहेब भोजन करुन अंबारीत Aga पुंणेस पुर्वेस 
गोसाबिपुरा समीप मैदान करुन जागा சிக होता तेथे ഞ്ഞി 
तमाशांपाहाणे അ खारी फोजेनिसी எக்‌, नंतर गोळ्याचा 
मार पांडाकर जाळा. ऐसी दोनी च्यार धटिका जुंजत होते मगति 
வாள സ്സ്‌ जिमींयेत भारी करीतां सिंदेचे जिमरात श्रीमतापासी 
शोडिकया शोडिकयास येशवेतरावहोळकार ஏன म्हणीजे जबर दस्तहाउन 
सिंध्याकडिंर एकं कपु म्हणीजे बाराहजार लोक गांडदि या खेरीज कित्तेक: 
सरदार व घोडे WR अगदि खपुन मृत्यु जाले नंतर ചിത്ത്‌ 
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फौज काहिं எனி नाहि लाचार होऊन पुणेहुन पळुन कोकणांत वास 
कारणेस व अश्रयास गेले. इकडे श्रीमेताचीखि ताइबाई पुणेस पंधरा कोसावरं 
रोइ गडास होती. यावर होळवारयाणे अमृतरायासी शामीळ होऊनभये 
पुणे शहारांत थोर थोर साहुकार व पैसे वाले होते त्यासर्वास पाण 
करुन अनेक द्रव्य घेऊन लोकास उपाधी 88. तो ae लिहित 
gia. या प्रमाणें எள்‌ gia जाहली. यावर दोनी महिने पावेतो होळका 
सदरहु जागी safe akei ते समई ईग्रजे see ae कमळ 
कोलोस श्रीमतापासी goa അഞ്ജു नदिचा संगमी बट சரி टेकडिवर 
बंगळा बांधुन घेऊन होते. त्यास होळकारानी Aea बोलाविले. 
त्याकाळी होळकाराचे அசர்‌ सदरहु वकीलानी अंबारीत खारी Aga 
qa TRE भेटि जाहाली. கரன்‌ येकास एक बोलणे चालणे. 
எனின்‌ அண मजकूर होऊन അ इत्यादि बहुमान जाहाली. तेव्हा 
सदरहु बंगळायास व सरदारास व यांचे लोकास येशवेतरावहोळवार 
यांचे रषकरांतून काहि उपसर्ग होऊन देता बहुत जोर करुन ताकीद 
கானி लोकास केली 


) To be Continued ) 
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RISALAH-E-FARAMIN-O-ARAIDH 
Edited by 
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عرضد கவ்‌!‏ 
کمترین فدویان معتبرخای بصد از تقدیم شرایط കള്‍‏ 
و بشدگی و انجام لوازم عقیدت وسرا SSB‏ درد ja (ite‏ عرض 
عاکفان آستان فردوس ಅಟ‏ وبفد گان حضرت Ola} ०७७.‏ خدیو 
oles’‏ پیر 3 ति‏ رت دوجهان می رساند » فرمان و لا شای Seay‏ 
عنوان அக்கலை 2S‏ ڊډيک ران ೨‏ دو از شات cll ௮‏ از gw‏ تفضل و 
at‏ مزیی با tS sowed பூ ശിക‏ و شش صد سوار از جمله 
مشروط byt YW‏ و عطاے அணிக்‌‏ فاخره و తోం ade‏ ه.زار 5339 
اذهام ga‏ جمال بیگ کرزدار زيشت ತಶಿ‏ و حز اصدار മക‏ 
بود » Sealy‏ ساعات و اشرف اوقات பிர்‌ gue‏ ارزانی داشت 
با ستقیال آں سرماية افضال شتافتت و آداپ تسلیمات بجا آورد» 
تاج سرساضت و تاج تار ک വികി‏ بفلک لا ചി Sub‏ شی‌راین 
عطییات ಎಡಿಎ‏ و St రన rr re‏ هر سر موزبانی گردد eat ಯು‏ 
age tat‏ قبله جہاں و Che‏ سلامت پیر A‏ یک لک و ಮುಟ್ಟ‏ 
هز ار യക‏ قرض کشیده از انجمله شصت ജള ste‏ دقد 
و ډست زار ട്ട‏ راجنس ggd uly‏ حصار تر Sia‏ 
Or ಜೂ புல்‌ dat 3‏ هزار அம‏ بر مداصرة ಜಾನಿ ಆ‏ صرف کرده 
قلعت رایهرزد ടയ Jat‏ گیتی مدار آورد و از حضور همگي 
ی‌ه.ز ار പോ lbs ಜತ‏ امي دوار! ست Sead)‏ بر ரலி‏ قاج sale‏ 


ही ಎಎ گر‎ lbs نیز‎ குலை ( گرد دهد‎ ಧಿ مر‎ ७७ دیک دام‎ ಜ. 


७०३ kaa‏ دشک லை‏ مر اتب از ஏ‏ مدا அரி pels eta!‏ و 


مبالخ گلی از پھر غلام برتسخیر -jajal ಜಟ! 6 జవాన్‌ Eo ಆ!‏ 


Woe) قضا تبلیغخ بمجرد‎ Fels? لازال مطابق و لا‎ Je ols 
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gt gad‏ قلعصد مذکور را > و سپردد درامد درد ಲೋ‏ شدد 
سعی و جاذفشاذی در تفتیع قلعت ماهولی و دیگر حصون بظهور 
می رساند జవ அம்‌ 4०३‏ در تسخیر قلاع بالاگهات لوازم ಎತ್ತಿವೆ‏ بکار برد" 
ಲ.‏ و هال دریخ SSD‏ بهمان طریق در گرفتن قاعجات ಅಇಕೆಟ್ಟ‏ 
ಮಕ‏ و نظم و دسق معالات آدجا مراسم حسن تلاش ڊجامی 


ovat pas 3 نوست‎ பவந்தி Ast ulead pod در‎ was Garr చె آر‎ 


یبود ؛ از s>‏ ید بشاشت جاوید اسیرو دستگیر کاردن JAS‏ فاجر 
سجدات شکر ` ಟಟ‏ صر حضرت صمدیت al ७२‏ رد Jats‏ بیہمال 
و ajat‏ متعال معاندان درگاد خواقین al sop‏ مشگرب و عدوم 
li ula‏ و பிலி‏ گردا sag‏ هموارد فشوحات تازه و அர்ப்‌‏ 
th ഇം వ ಚಃ a‏ خواهاوی jl ७५32. dys‏ گرد داد 
فحدوی برام تقصیر حصار ما ses lsh‏ قلاع تلدکوکن malaj‏ | 
جادفشادی രിച്ച്‌ edd sigela aalas பஷி wed அவர்‌‏ ژیاده 
از یک show വിമ‏ صوجودم Rat nds‏ بود » بت ڊخشیاں se‏ 
Sigs தமன்‌ he‏ ار ಜನೆ 2०३३ ASS‏ عرض ಎನ‏ فوج wimala ಮುಟ್ಟ‏ 
و مصالح ضروری سرانجام دهشد 6 ورکھو دکا کا منصیدارای 
برادری‌پیر غلام در ಮೋತಿ prea giil‏ بجان و مال ಮಣ್ಣ ಮಿತಿ pits!‏ 
lee‏ آور వదె‏ و aa ಆ ೨3೨೪೬ gal‏ اضاقت മൃ‏ در ஆ‏ کر د دات 
دام lass‏ بخایت کم است ges‏ ازبسیار امي دوار اعطاف 
ಜ್ರ ಷಿ CNS‏ اند » با கலில்‌‏ و lic‏ مغاسب SIS பிடிக்‌‏ 
ക്‌ చయ్‌‏ کار پاد 390 درپیش است 6 ಮೂ gime முழி‏ دل گردی 
bal‏ خواهد بود » ററ‏ عیدالاه دام درویش wale‏ حال و متوکل 


باستقلال است 6 هرگاد فدوی seed அதை‏ قلاع بمومی கூலர்‌‏ 


அண்‌ sud poe 141‏ 
رجوع آورده موافق ಜಯ‏ و افعتاح قاعجات بوقوع آمده ؛ بابرا 
دظر بر استحقاق و کڅیر لحیال او ജാ‏ یک قرید Pesan‏ 
سیصد  கற்று‏ از پر گنت پاتودد محال جاگیر خود در hay‏ مدد 
محاش فرزندادذش مقرر کردد » امیدوار است کد முறம்‌‏ سحادت" 
عشوان بابت ادعام موضح مزبرر ಯು‏ فرزندان sess Fed‏ 
அவனி‏ شود mS‏ بدعام دوام days‏ او یج مدت واظبت ೨‏ 


>) عرض‎ Bed برد‎ அழ Baldr اشتخال‎ 


പ്പ) है. 

cng nies‏ فشویان جان نشار eima‏ خان ذرد ணட oe‏ عرض 

ایستاد ಜೆಟ್ಟಿ ala‏ سریر عرش نظیرمی رسادد » فدوی ఎఇ Gaba‏ 
لیخ قضا تیلیغ که مصحوب هیر حسین Ios‏ کرزداران متضمن 
رفت جد لکه کوکن و گرفتن gisala கணம்‌‏ و las WSS‏ 
ده جات در کلیان و دهیبری ونمودن بخدودست கல்‌ ul‏ شرف 
४०३३ ನಹಿ‏ بود » درساعت وصرل فیض Use‏ حسب elma pal‏ 
அவத‏ و AS:‏ جمادی لاول از گلاشاں മിച്ച്‌‏ بر آمده ' چون کرزداران 
அ‏ سراولی تهانه ७०‏ گرد و شواحم ധ്യ‏ بودند دا خاندزاد 
تا رسیدن لاد داران وغیرد منصبداران متحینه/ فوج هبراهی 
خود چشد روز دران جا اقامات و رزیدت بیست و دویم جمادی 
ക്രി!‏ روان پشر شدد ಲೂ‏ کہودٹی ಜಡಿ‏ ی eats‏ 
رجب المرجب کرزداران سراولی GNIS sale‏ نجاودلا ودرا نود 
پیر غلام رسانیددد بحد رسیدی آنبا از کتل فروز آمدد Azia‏ 
பூமி‏ مسطور در مضزل ചേയ‏ کد ازانجا கனவ‏ ما هولی ಜಫ‏ 


அக்க weal‏ کر 3 ೨೫‏ کلیان qs ಆ Shaan‏ کر وک 3 اقح പ്ര‏ 3 سس دک 
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پیشتر مدزل புசி பர்ஸை‏ رود » 2302 عنایت Gall‏ و بدرقه اقیال 
عدو مال شاهنشاهی امیدوار است کد عذقریب خود را mg‏ کلیان 
رسانیدهد در AAD ale கணைக்‌‏ مصیر پر ajta‏ پیش gras)‏ 
. حقیقت ویرادی കപി!‏ مژکور و قلات آپ وکات و عدم مصالح مکرر 
بحرگاد کیواں جات dla ma‏ بصرض اشرف அகி பூல்‌‏ 
sane,‏ باشد 6 لیکن 13 حال از حضور پرنور دیع مصالح ഏട‏ 
പിക‏ از سرپ و ಮಿಟಿ‏ و بشضدوقچیان و گولت اندازان و 
با Jaw‏ و Glass‏ وسقت و تجردار و BSS Spe 3७० Sync ടിക്ക‏ 
اراذجاکت جہات കളില്‍‏ نمودن تهاشد جات واحداث இகம்‌‏ کلم مصااح 
ایور அறிக்க‏ پر ضرور است هر ode‏ از پیشگاد خلافت aoe‏ 
زودتضین شود بر وقت pipat‏ بکار ಎ21]‏ » و mya‏ رسانید.ن 
சங்கு அல்லல்‌ ഡി കിം ते रा‏ 
jas Reba ails‏ صدور tae 3 pelea BE Sr‏ در Lila வகர‏ 
பூக்‌ ചി wis‏ شود و ERR‏ رس دں ait ಎಷ್ಟು‏ پادشاهی Med‏ هجر zt‏ 
sso‏ درگات ot wal a335‏ مر سلت برض مقدس ima‏ خواهد ر ന്‌‏ 
പ ಮ Jedd പാകി‏ عضوو قح ی sil ഹല‏ 
२०२५०६७‏ و ചടി‏ مخصیدار ot‏ در ಜಗಾ Lal பக்க மறல‏ از ر کاپ سحادت 


اگر ಲತಾನ‏ گردشد کار Saves‏ در چیش ಮು!‏ 3 


ம்‌ 
i 
| 
ம்‌ 
ம்‌ 
{: 


4 


lage wt مخصیدار‎ ಜ భవి 3 ച്ച്‌ J نظام‎ 3 ಜಲದಿ ಡಿಎ 


psa abs lado * کو اذد اتقات گر فت‎ ८७०० ವೂ ಟಂ 


ఇ = 


گر امت شیم ald ಜವ alg ‘lds அகல‏ جر laa‏ جاگیر sb‏ = دهد 
باقی ES‏ مشر 3 ८० yond la‏ کر 3 دار مرو ८१०‏ اشر ف ار قح 
వటం‏ گر చెయి ue ಜೂ - als‏ شود வெல்‌! - രള‏ ساط ت 


ಎಟ تابان‎ ಜ್ರ SB و‎ 
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wastes‏ فدویان بموقف عرض می رسادد پیش ازین 
عرضداشت مشتمل கதலி ക്ട பூமழை‏ کد കാക laf പ്രി‏ 
haa‏ ما Gina‏ واقح است بدرگاه جہان پخاد ارسان bat] ചിട‏ 
slide?‏ کهرری ಶರು‏ روز دیگر از منوضح pers क). ശശ‏ 
बज‏ در =k‏ راد جواسیں pak‏ ی رد که قزیب zals കട‏ 


பூஜிக்க‏ از قلعت ಶ್ರಿ sale‏ قروز wel‏ با رادت രിൽ‏ بر سردرڭ 
که عیور لشکر Gash Wl}‏ دشوار దం!‏ سحراد گردیده Barb É‏ 
ple‏ این ale படக்‌‏ احمد Hes‏ بخشی و بکرم سیرے یت 
زمیندار جوار و دیگر بندد هام پادشاهی را eel‏ از سوار و Boles‏ 
هام پرقخد از ذوکرانں خود بجہ۔ت aged‏ آی گرود شقاوت பரந்த‏ 
درس فر Balto‏ بود - ತೊಡಿ‏ جماعه معطور جد یضار شتافته 
درانجا வல்லை‏ و GAS ജി‏ حربت تیار و تفنگ درفتیان یود BS‏ 
ಎಕಾ‏ از کفار Fayed slid Sd‏ و فقتول گردیده هازیمت شمرده 
روبفرار نہادداد و از بند gla‏ پادشاهی کردد جادفشادی Gass‏ 
جظهور ovat gala’ 4 பதை‏ بینگ بخشی ತೆ ம‏ را از دات خنود 
dla payors‏ گردانیده و മിക பத்‌ phi ss‏ چون بشدة کار அம்‌‏ 
و سپاهی: ധീരാ‏ است Fat‏ در تفر പിൽ‏ هه ورد sadn‏ 
ترددات شایسته KEM‏ و قتدوت mys‏ بر فتخ sad SS ००‏ 
வடித்த उ விக்‌‏ نوار اضاقت ss‏ الیاط 32342 ‘ESS‏ از 
پیشگاه utd‏ یکدی ஊர்க்‌‏ بگرط خندمت BENS കിട്ട്‌ പ്പ‏ 
از ابا که با کگر isis‏ هام Bye Sd dd ಪ್ರಯೂ பவி விடத்‌‏ 


நெய்‌ Bia; با‎ മും شاف‎ as வேள்‌ Josh ۰ شد‎ the milit 
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جاقی تجویز سابق بلا شرط مر حمات گردد کت als பூலே soil‏ 
سر گرم ಮೂಡಿಸಿ‏ جا نفشادی ب.وده باشد १‏ قیلده دارین سامت پیر 
غلام هف دهم If‏ رجب കി‏ سه ۲۲ سی و دو جلوس ولا 
در سواد eS‏ رسیدد ಚ പിക‏ قله در کاواری پرداخته بصون 
lie‏ ایزد ಖಯ‏ و میامن تفضل خدیو گیہاں امیدوار است 
ut Jp கணம்‌ నర‏ و الا در آو இல்லம்‌ ಜು వచ్చి‏ قلاع و 
و ಮುಟ್ಟ ತಿಸಿ)‏ ایس pha‏ قرار grits‏ پردازد > دہ بات تحین piles‏ 
ضروری அங்க‏ جہاں مطاع آفتاب pled‏ شرف دفاد చద கழே‏ زود 
வழ Sg seg sed‏ تا بروقت در سر اذجام مهام سرکار PBA அம்‌‏ 


~ 


چکار اید واجب بود ಗ‏ رسادید 


کر >> ف 
کمگرین فدویان جان نشار ചിക ಮೂಸೆ ype பில்‌ அல்கி‏ ادب دوسیده 


ذره مثال جموقف عرض محتکفان خورشید அடம்‌‏ سییر التیام و حجابای" 
بارگاد ಟೊ‏ عظام پیر و مرشد اذام قبلد Gated‏ عوام می رساند " حصار 
జక col sale‏ دار ۱ الدکومت ८5985‏ نظام (Shell‏ پاگین 3७३३ அடி‏ و تهانجات 
پادشاهي அணில்‌ பம a ಅಂ‏ سر la ಖಂ pales aed‏ 
. و افر و حص در Soles hd‏ و ಮುದ್ದು‏ استدکام அவி விழ‏ 
بو abal‏ جوکگیات محاصرد آں Fig mald‏ شش فزار چیاده ضرور 
در کار بودشد و مدتے Seis பூச (4364 Lyp‏ و هبلغ کلی صرف 
آن شد ۲ ذظر بریی र அன்டு A‏ کار پادشاهی و alas‏ مرکار 
و الا തൃഷ‏ درسو مپارک را واسطد کار گردانیدهت و وار gS‏ حواله 
دار ty ಪಟ್ಟಿಯು ual വക്ക‏ دل ടട Sata sha‏ سلاطین sig‏ 
Toye? मळी‏ فرد tae‏ گادد اهیدوار مشاصیب و தாம்‌!‏ و هرادم 


عام خاقادی نموده و قرار بر Gl‏ یافتت کد هرگاد از حضور പ്രവ‏ 
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الذور سند پذیر ght‏ بار سد ؛ و فرمان عالیشان dats கவிழ plas‏ 
بور مشتمل سپردن క దూర్‌‏ اولیاے jal dys‏ زیت امتیاز بخشد 
حصن مسطور را ډګ انیدار വ‏ پلاس مکرد دو கணித்‌‏ دیگر 
ಜನೆ‏ متصل க‏ حصارن مذپور و حواله tts‏ قلاعم عاحدد مقرر. 
ادد sak poles‏ زاد نماید ‏ از تفضل و अनी 3,244 அறம்‌‏ آمیدوار. 
است که اگر ಹುಟ್ಟೂ ba‏ شرف قبول ಜಾಯಾ‏ سیپپر Bad yA‏ 
درجة پذیرائی Kile‏ و فرمان قضاجریان قدر تو امان با مبلخ و 
اسہاں از அலைக்‌ ಜಸ್ಟ‏ و جهادیادی مرحمت گردد کت ടിക്ക‏ 
رسادیدد قلاع supa‏ را بتصرف سرکار فلک പ്രി‏ در آورد > 
و چوں امسال Bs குழல்‌‏ سیب کشرت اغراجات ക്ട‏ قلعجاتث Vis‏ 
گہاف و udu अनन ച്‌‏ متواتر در محال پشومل وعدم జీవన్‌‏ 
ತೊ‏ یک لک روهیه و ډابات تمه طلب در سرکار و الا வெளி‏ 
Al‏ پریشان அவர்‌‏ و قرض அலு‏ ذیم رسد " hig‏ از راه داداری 
பணக‏ ضداشت Ys‏ در تقدیم کار پادشاهی ಜೂ‏ هیچ ARIS Say‏ 
பூல,‏ کرد " பூக்‌ அக்கி‏ در کہرری జర‏ از wali‏ ماهولی دو ೫೨)!‏ 
كرولا و از کلیاں هژده کروه مسافت دارد اقامت گرذته ۳ last‏ 
کارم نیست  St‏ دزد فدو ی بیاید نها دهد داری جیشول باو 
مقرر نماد در جاب یکصد سار دا முக்த‏ مرذضی മുകള്‍ pia பிக்‌‏ 
tony‏ یه wally iis‏ که در گلشن പിച്ച്‌‏ باشفد در aks‏ مسطور 
پشجاه سوار فدوی کافیست ന്തി നിക്കി‏ 820 دیست 6 امیدوار 
வவ‏ کت کایغان பூக்‌‏ مذگرر همراد జక മൃ നത്ത്‌ முழ்கி‏ 
ಜಸಿ! ಎ‏ بشدویست ഷി‏ جات NSS கலில்‌‏ جمعیت പ‏ 


. رسانید‎ പ്രവാ واجب‎ 
( 243] ஸ்ரீ) 


